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FJALA JONE
Té nderuar lexues,

kemi kénaqésiné t’jua pércjellim numrin tridhjeté e dy té revistés soné dhe tuaj ‘‘Dielli
Demokristian’’. Q& nga 1 qershori i vitit 2010, pérgjaté pothuaj teté viteve ju
informojmé pér aktivitetet e zhvilluara né javét dhe muajt qé IEmé pas, jo vetém né
Auwustri, por dhe mé gjeré. Poashtu vullnetarisht gé nga viti 2012 po béjmé té mundur
botimin e njé verzioni té shkurtér edhe né gjuhén gjermane. Pér mé tepér, kemi né
funksion fagen toné né internet: www.dielli-demokristian.at, ndérsa kemi hapur njé
fage pér komunikim me ju né platformén e rrjetit social ‘“Facebook’” me emrin Dielli
Demokristian. Pra, ju mirépresim!

Revista “‘Dielli Demokristian’> né Vjené késaj radhe sjell shkrime nga
bashképunétorét e shumté nga Austria, Shqipéria, Kosova, Mali i Zi, etj.

Edhe kété heré do té keni mundési té lexoni pér ngjarje me réndési shogérore. Nga
aktivitetet kulturore vlen té vecohet ora letrare, e cila u mbajt nén organizimin e Lidhjes
s€ Shkrimtaréve edhe Krijuesve Shqiptaré né Austri ‘‘Aleksandér Moisiu’’
(www.moisiu.eu) né kuadér té shénimit té pérvjetorit té 10-té té shpalljes sé Pavarésisé
sé Kosoves. Pér sa i pérket sportit, kéto dité pérfundon sezoni i radhés i Ligés Shqiptare
té Futbollit né Austri (www.futbollishgiptar.eu). E suksesshme vlerésohet edhe
pjesémarrja, pér té pestin vit me radhé, e garimit té klubit té shahut Arbéria
(www.arberia.at), i cili nga viti i kaluar pérfagésohet me dy ekipe, njéri né ligén B té
Vjenés, ndérsa tjetri né kategoriné e dyté té ligés vjeneze. Pér mé tepér, ky klub
organizoi edhe turneun e 11-té me radhé.

Né kété numér do t&€ mund té lexoni edhe ese, fejtone, opinione, véshtrime dhe analiza
gé merren me zhvillimet politike, ekonomike dhe shogérore né hapésirat shqgiptare.

Pér mé shumé lidhur me ne dhe temat gqé kemi ngritur edhe mé tutje ju mund té na
shkruani né adresén toné né internet: dielli.demokristian@gmail.com. Numri i radhés
i revistés né formé elektronike ‘‘Dielli Demokristian®’ do t€ editohet né muajin gershor
té vitit 2018.

Keéshilli redaktues falenderon té gjithé ata gé ndihmuan né realizimin dhe botimin e
késaj reviste periodike, e sidomos ata gé dérguan shkrimet e tyre, si dhe mbéshtetésit
tané moral. Si dhe deri mé tani, edhe ky numér éshté pérpiluar, dizajnuar dhe botuar
né saje t& punés dhe angazhimit vullnetar té aktivistéve tané né Vjené, pa asnjé
kompensim financiar, dhe si i tillé do té shpérndahet né mijéra adresa elektronike té
lexuesve né té katér anét e botés.

Lexim té kéndshém!

ZVR-Zahl: 604548200

Vereinskonto: BAWAG PSK:

Empféanger: Albanischer Kulturverein ,,Dielli Demokristian’’

IBAN: AT331400003610134318
BIC: BAWAATWW

Kopertina: Besim Xhelili
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Ideator dhe themelues i revistés: Anton Marku
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| Faqja e treté

Shkruan: Mentor Gjergjaj, Prishtiné/Kosové

Pértej seminareve: Diaspora kérkon zgjidhje pér mésimin plotésues pér gjuhén amtare

Mésimi plotésues i gjuhés amtare né Diasporg, ka ende telashe serioze pér aplikim me kritere té larta. Kryesisht ato kané
té bé&jné me mbulimin financiar té kétij programi né té gjithé diasporén, por edhe kualifikimin adekuat t& mésimdhénésve
té mésimit plotésues. Né anén tjetér, duke e konsideruar diasporén, si shtyllé mbéshtetése pér zhvillim ekonomik pér njé
kohé té gjaté pér vendin toné, ruajta dhe forcimi i lidhjeve merr mjaft réndési. Pér kété, mésimi i gjuhés shqipe, gjeografisé
si dhe trashégimisé kulturore pér brezin e dyté dhe té treté konsiderohet si bazé e forcimit té identitetit shqiptar.

Disa nga mésuesit e gjuhés shqgipe, gé japin mésimet e
gjuhés amtare tek bashkatdhetarét jashté vendit jané ende
pa fonde pér paga nga shteti amé. Kéta mésimdhénés
arrijné t& paguhen pér punén e tyre falé kontributeve
financiare q€ japin shtetet e caktuara pér t’u mundésuar
mésimin e gjuhés anétare té banoréve qé vijné nga vendet
shqipfolése. Pa kéto fonde dhe paga, mésimi i gjuhés
shqipe né diasporé véshtiré gé do té funksionojé gjaté,
edhe pse ka raste kur kjo puné kryhet né baza vullnetare
nga mésimdhénés dhe organizata shqipfolése né
diasporé.

Premtimet e dhéna nga dy geverité shqgiptare ende nuk
kané nisur té zbatohen, pér sa i pérket financimit dhe
hapave té médhenjté té pérkrahjes s& mésimit plotésues
né diasporé nga shteti Shqgiptar dhe ai i Kosovés.
Problemet, por edhe funksionimi dhe rezultatet e mésimit
plotésues né diasporé, sé fundi jané evidentuar gjaté njé
diskutimi online t&€ organizuar nga OJQ ‘Germin’ me
mésimdhénés dhe pérfagésues té kétyre mésimeve né
katér vende té ndryshme té Evropés.

Hazir Mehmeti, gé jeton né Austri, e gé éshté autor i
shumé librave pér mésimin plotésues té gjuhés amtare né
Diasporé potencoi se jané premtuar nga Qeveria e
Kosovés hapa madhoré pér financimin e kétyre
mésimeve. Né diskutim, sipas tij kéta hapa éshté dashur
té béhen shumé mé herét, dhe se ende ka vonesa né
pérkrahjen financiare pér t’'u mundésuar mésimet
plotésuese té gjuhés shqgipe kudo ku ka shqiptaré. Né
Austri, mésimdhénésit e mésimeve plotésuese paguhen
nga shteti. Té rregulluar miré kété gjé e ka edhe Kroacia.
Atje nése vetém njé fémijé kérkon qé té mésojé gjuhen
amtare, atéheré shteti kroat detyrohet me ligje t’i ofrojé
orét plotésuese.

Por pa marré parasysh kushtet ose jo, edhe interesimi i
familjeve qé jetojn€ n€ diasporé pér t’i dérguar fémijét e
tyre né mésime té gjuhés shqgipe nuk éshté aq sa duhet i
larté. Pagesa e mésuesve nuk éshté zgjidhje mé shkop
magjik i kétij problemi, tha né diskutim Avdyl Lipoveci
nga Ministria e Diasporés e Kosovés. Duke treguar se
duhet investuar ende mé shumé né fushatat sensibilizuese
qé t€ binden familjet shqiptare qé t’i dérgojné fémijét qé
té mésojné gjuhen amtare, pa marré parasysh shtetin ku
jetojné. Njé tjetér problem jané edhe kriteret pér
mésimdhénés, pérgatitja dhe kualifikimi i tyre. Ashtu
sikurse ka mangési edhe né informimin e fémijéve

shqiptaré né Diasporé pér funksionimin e kétyre oréve
plotésuese pér mésimin e gjuhés amtare.

Rozana Hykaj, tregoi se né Londér kané probleme
serioze edhe mé tekstet qé pérdorin pér mésime té gjuhés
shqipe. Ajo tregoi se shqiptarét qé jetojné né Angli nuk e
diné nése librat qé pérdorin pér mésim plotésues jané té
duhurat pér t& mésuar nxénésit shqip. Por sikur té mos
mjaftojé, shqiptarét né Londér as kéto libra nuk i kané aq
sa u nevojiten. Mungesa e tyre éshté e madhe, dhe
zgjidhje as ambasadat e shteteve shqgiptare né Angli nuk
u kané béré. Megjithaté, Ministrité e Arsimit té Kosovés
dhe Shqipérisé nuk kané ende njé kurikulé té pérbashkét
pér mésimin plotésues té gjuhés shgipe né diasporé.
Ndonése pritet gé njé gjé e tillé t& ndodhé shumé shpejt.
Kurikula do té duhet té sjellé edhe aprovim té
standardeve dhe ngrite té nivelit t& mésimdhénésve,
sikurse edhe rishikim té teksteve shkollore gé pérdorin
fémijét e diasporés pér té mésuar gjuhen shqipe.

Beqir Cikaqi, mésimdhénés né Itali, punén e tij e béné
vullnetare pér gjuhé amtare, sikurse shumé mésues tjeré,
por ndihet i 1€né pas dore pas institucioneve té shteteve
shqiptare, ashtu sikurse edhe nga ambasadat. Tregon se
zakonisht  shkollat ku mésohet mésimi shqgip
improvizohen né disa klasé, por vullneti nuk u mungon,
edhe pse vizitat atyre u mungojné nga personat zyrtaré.

Kéto jané vetém disa nga problemet e identifikuar nga
diskutimi mé shumé se njé orésh online, nga organizata
‘Germin’, e cila tash e njé kohé po avokon pér té drejtat
politike dhe sociale té mérgimtaréve tané. Pasi problemet
pér mésimin e gjuhés shqgipe né diasporé jané edhe mé té
thella, ndérsa zotimet pér pérmirésime nuk kané fund,
diaspora Kkérkon politika konkrete kombétare pértej
seminareve té organizuara nga geveria e Kosovés dhe
Shqipérisé.

Diskutimi:
https://www.youtube.com/watch?v=FeSIiQWO0nno

Ky botim éshté realizuar me pérkrahjen e projektit Promovimi i
Shogérisé Demokratike (DSP) — i financuar nga Zyra Zvicerane pér
Bashképunim né Kosové (SCO-K) dhe Ministria e Punéve té Jashtme e
Danimarkés (DANIDA) dhe menaxhuar nga Fondacioni Kosovar pér
Shogéri Civile (KCSF). Pérmbajtja e kétij botimi éshté pérgjegjési e
Germin-it dhe né asnjé ményré nuk mund té konsiderohet si géndrim i
SCO-K-sé, DANIDA-sé apo KCSF-sé.


https://www.youtube.com/watch?v=FeSIiQW0nno
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| Ekskluzive

Shkruan: Imer Lladrovci, Vjené/Austri

Kosova pas dhjeté vitesh pavarésie, shtet kombétar i shqiptaréve apo Jerusalem serb?

Me daté 17.02.2018 béhen 10 vjet
nga shpallja e Pavarésisé sé
Kosovés. Dhjeté vjet pér njé jeté
njeriu jané shumé, por jo edhe pér
njé shtet, e megjithaté mund té
thuhet se né kéto vite shteti i
Kosovés ka arritur shumé, nése
kéto arritje i vémé né relacion me
cilindo shtet tjetér né fillimet e tij
né té kaluarén e largét apo té afért.
Kjo nuk ka ndodhur thjesht pse
kosovaret u treguan shumé té
zellshém pér té ndértuar shtetin e
tyre, por né radhé té paré pse ky
shtetndértim ndodhi né sfondin e
pérkrahjes sé gjithanéshme té
aletatéve tané peréndimorg.

Skeptikét do t& na nxjerrin para
sysh rastin e Sllovenisé, té
Kroacisé apo té ndonjé shteti tjetér
nga hapésira ish jugosllave. Kéto
shtete kané njé té kaluar tjetér, njé
sfond tjetér historik me elemente
té theksuara shtetérore, nuk gené
asnjéheré koloni t& miréfillta té
Beogradit si¢ ishte né fakt
Kosova. Kosova nuk filloi nga
zeroja, po nga njé pikéfillim
negativ larg zeros. Kété gjé,
shumé njeréz, sot duan ta harrojné
né emér té mendimit kritik pér
zhvillimet negative gjaté kétyre
viteve té shtetésisé soné. Edhe
jashté kufijve té shtetit toné
dégjohen shumé shpesh zéra té
tillé kritiké gé e zhvlerésojné cdo
zhvillim pozitiv né hapésirén tong,
duke théné se Kosova éshté njé
shtet i déshtuar. Ata pérmendin
shumé faktoré pér ta béré té
besueshém mendimin e tyre
nihilist pér té ardhmen e shtetit mé
té ri t& Europés, por asnhjé
argumenti tyre, nése e shqyrtojmé
né hollési dhe me objektivitet, nuk

géndron. Eshté brenda logjikés historike qé njé proces i tillé si shtetndértimi té
keté ecjet para dhe kthimet e papritura pas. Kjo ka ndodhur edhe me shtetet e
médha, madje shumé heré né ményré mé tragjike se ¢‘ka ndodhur né Kosové.
Por, po té jemi té singerté, duhet té pranojmé se né Kosové gjithcka ka ecur
pérpara, ndonjéheré me njé rit€ém vértet té ngadalté apo mé t&é ngadalté se ¢’&shté
dashur, por kthim prapa nuk ka pasur. E vetmja gjé qé do té duhet t& qortohet
me forcé né kété kontekst éshté pjesémarrja relativisht e madhe e té rinjéve tané
né Luftén e Sirisé, gjé gé nuk do té thoté se pér kété regres politik duhet té
akuzohet né rend té paré shteti.

Shogéria joné me bagazhin e saj negativ té tradités fetare duhet ta ndjejé né
radhé t€ paré kété pérgjegjési q€ nuk arriti t’i largojé t€ rinjt€ tané nga kjo
aventuré fetare absurde e kétij fillimshekulli. Shteti, natyrisht ka detyrimet e tij
dhe né kété rast ndoshta ka reaguar me vonesé, por né fund reagoi me ligje dhe
me arrestime té fanatikéve fetaré qé nuk gené pa efekt.

Né dhjetévjetorin e pavarésisé duhet patjetér té vihen né dukje dhe arritjet né
fusha té ndryshme t& veprimtarisé. N& muziké, kulturé, sport dhe né fusha té
tjera jané shénuar rezultate mbresélénése, né rang global. Kéngétaret kosovare
si Rita Ora, Dua Lipa, Era Istrefi e ndonjé tjetér kané béré emér né
skenén botérore té muzikés. Edhe nése ato veprimtariné e tyre e ushtrojné jashté
Kosoveés, gjithheré véné né dukje gé vendi i tyre i origjinés éshté Kosova dhe
pérkatésia e tyre etnike: shqiptare. Né dinamikén e globalizimit sot do té ishte
iluzore té mendohej gé njé artiste a sportiste né aktivititetin e saj do té duhej té
fiksohej pér njé vend.

Njé fushé tjetér ku shénuan rezultate impresionuese éshté filmi. Filmi kosovar
““‘Shok” arriti té hyjé né garén e ngushté pér ¢gmimin Oscar né vitin 2016, kurse
filmi tjetér ‘<Agnus Dei” gé ka pér temé Luftén e Kosovés dhe terrorin serb, ka
shkélgyer né boté, duke marré rreth 100 ¢mime né festivale ndérkombétare.
Cmimet né kété rast ndoshta jané mé pak té réndésishém sesa mesazhi artistik
gé pércjellé ky film i Agim Sopit.

Sporti éshté fusha tjetér ku erdhi né shprehje kreativiteti shgiptar. Majlinda
Kelmendi, pas njé varg suksesesh né turne té€ ndryshme ndérkombétare arriti gé
né Olimpiadén e Londrés té fitonte medaljen e arté. Té mos harrojmé se ka shtete
gé kané njé histori té gjaté shtetérore, por ato nuk kané arritur té stolisen me njé
medalje té tillé. Ka té tjera vende gé medaljet olimpike prakitikisht i kané bleré
duke shpenzuar shuma té médha pér térhegjen e sportistéve té shquar té shteteve
té tjera né ekipin e tyre kombétar. Dhe nuk éshté vetém Majlinda Kelmendi, jané
edhe xhudistet Distria Krasnigi, Nora Gjakova, etj. gé kané shkélgyer né arenén
ndérkombétare té kétij sporti. Xhudisti Akil Gjakova, para pak ditésh doli i arté
né Paris, njé turne Ky i réndésishém botéror.
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Sigurisht me zhvillimet né fushén
e ekonomisé nuk mund té jemi té
kénaqur, sepse ngecjet jané mé se
evidente, papunésia e madhe dhe
trendet negative nuk mund té
injorohen mé.

Clirimi Kosovén e gjeti té rrénuar
ekonomikisht. Gjithcka me vleré
ishte plackitur apo shkatérruar.
Serbét kishin manifestuar njé
térbim t& tillé g& mund té
krahasohet me shkatérrimet e tyre
qé i déshmon kronika historike e
mesjetés sé hershme kur ata u
vendosen né Ballkan. Jo vetém né
Kosové, por né gjithé hapésirén
toné etnike ende nuk ekziston njé
filozofi e miréfillté e zhvillimit
modern  ekonomik.  Kosova
prodhon ende shumé pak dhe até
gé e prodhon e konsumon
kryesisht vet, praktikisht ajo nuk
eksporton malléra jashté. Kosova
&shté béré njé shtet gé né radhé té
paré importon, njé treg relativisht
i miré pér produktet e shteteve
rajonale, madje Serbia priné me
eksportin e saj né drejtim té
Kosovés. Kosova u shpallé shtet
né njé periudhé ndryshimesh
drastike né ekonominé botérore.
Kriza ekonomike e vitit 2008
gjithsesi pati rrjedhoja negative
pér ekonominé toné qé po futej né
binaré shtetéroré pas rreth 10
vitesh.

Investimet munguan jo vetém pér
shkage té mungesés sé kuadrit
ligjor g€ do t’i favorizonte ato, por
edhe sepse tregjet e kapitalit né
boté u tronditén né vitin 2008 dhe
né vitet gé pasuan. Megjithaté njé
gjé nuk duhet ta harrojmé né kété
atmosferé pak a shumé depresive
shifrash e trendesh: zhvillimin e
shkélqyer té rrjetit rrugor kosovar.
Kosova po béhet shteti me rrjetin
mé té& miré rrugor né Ballkan.
Parakusht i zhvillimit intenziv
ekonomik, dihet, éshté
infrastruktura rrugore e njé vendi.
Kosova késhtu po krijon premisa
té mira pér njé zhvillim té
hovshém né té ardhmen. Skeptikét
pérséri do té thoné se né kété rast
pér zhvillimin ekonomik po flitet
né modusin e mundésisé dhe jo té
realitetit. Por as ata nuk mund té
mohojné realitetin e
infrastrukturés rrugore dhe faktin

tjetér, poaq té réndésishém, qé pér kété po kujdeset njé firmé e madhe
amerikane si Bechtel. Kosova késhtu po béhet me njé infrastrukturé té klasit
botéror.

Né njé jubile té tillé, nuk duhet harruar as rruga e gjaté qé i parapriu pavarésisé
dhe luftés finale t&¢ UCK-sé. Q& prej pushtimit serb né vitin 1912 Kosova dhe
viset e tjera nuk kané rreshtur sé luftuari pér clirim nga zgjedha sllave. Pikérisht
kéto dité éshté botuar njé libér i réndésishém i veprimtarit kombétar Gani Sylaj,
libri ““Ilegal viteve shtatédhjeté”, qé na ndérgjegjéson pér kété rrugé té gjaté e
té véshtiré brezash. Duke folur pér veprimtaring e tij dhe té organizatés ilegale
gé i pérkiste, ai shkruan se né Malet e Berishés, atje ku mé voné do té zhvillohen
ngjarje dramatike gjaté viteve 1998 e 1999 né vitet shtatédhjeté té& shekullit té
kaluar ishte shtypur né ilegalitet té thellé gazeta “*Zéri i Kosovés”, jo shumé larg
vendit ku njézet e ca vjet mé paré, dmth. menjéheré pas Luftés sé Dyté Botérore
ishte vraré nga serbét patrioti Ymer Berisha, i cili kishte shfaqur mospajtime té
hapura me faktin qé& Kosova nuk ishte béré pjesé e shtetiti shqiptar pas
pérfundimit t& luftés botérore. Nése shkojmé mé tej, mes dy luftérave botérore
po né két€ zoné qe krijuar ‘‘Shqipnia e vogél” e Azem Bejtés, té cilin politikisht
e orientonte Hasan Prishtina. Embrioni i géndresés né kété hapésiré ishte treguar
multirezistent dhe Kishte arritur té€ kalonte deri né stadin zhvillimor final té tij:
né stadin e organizimit té luftés clirimtare si ushtri kombétare. Gani Sylaj né
kété libér tregon se paragitja e UCK-sé dhe shteti i Kosovés duhet paré si njé
rezultat i njé zhvillimi té gjaté organik té veprimtarisé sé brezave té téré
shqgiptaré. Grupi i tij ilegal si dhe grupet e tjera para tij dhe pas tij, kishin pasur
si piké programore pérheré luftén e armatosur clirimtare, até lufté qé e béri
UCK-ja né njé moment té dhéné historik jashtézakonisht frytédhénés.

Né fund, dicka edhe né lidhje me Austriné. Duke gené se i njoh nga afér
zhvillimet e brendshme politike austriake pér shkak té punés gé béj dhe faktit
gé jetoj né kété vend qé prej shumé vitesh, mund té them me pérgjegjési politike
dhe morale se béhet fjalé pér zhurmé té koté mediale. Kancelari austriak,
politikani i ri dhe karizmatik Sebastian Kurz, ai gé e bén de facto politikén e
kétij vendi, tha se né politikén austriake nuk ka ndryshime né lidhje
me Kosovén. Ulrike Lunacek, e cila promovoi me daté 14.2.2018 né Vjené,
librin e saj ‘“Té ndértosh pagen do té thoté té ndértosh gjaté. Nga Brukseli né
Fushén e Méllenjave dhe prapa: Kontributi im pér rrugén e Kosovén drejt BE-
sé”, tha se pér Kosovén do té vijé vetém pérkrahje dhe asgjé tjetér. Edhe
ambasadori i Kosovés, Mr. Sami Ukelli né njé ligjératé gé mbajti kéto dité me
rastin e dhjetévjetorit té pavarésisé, e theksoi fort faktit gé marrédhénjet
kosovaro-austriake nuk mund t’i trondis asgjé. Kété gjé mund ta them edhe uné
nga pérvoja ime personale.

Para disa javésh kryetari i Skenderajt Bekim Jashari zhvilloi vizitén e tij té paré
jashté vendit pikérisht né Austri. Né pritjen jashtézakonisht migésore gé na béri
kryetari i Salzburg-ut dipl.ing. Harald Preuner u tha se ky qytet, edhepse
duhet théné se pér kah madhésia Skenderaj nuk mund té krahasohet madje as
me njé lagje té tij, éshté i gatshém ta ndihmojé Skenderajn né shumé fusha.
Bekim Jasharit iu tha gé té dérgojé projektet té cilat mé pas do té gjejné
pérkrahjen e kétij metropoli austriak. Austriakét jané shumé té interesuar pér njé
bashképunim serioz, intensiv dhe afatgjaté me Kosovén. Té mos harrojmé faktin
qgé fillet e albanologjisé lokalizohen pikérisht né kété hapésiré. Indoeuropianisti
i madh austriak Franz Bopp shqgipen e radhiste ndér gjuhét mé té réndésishme té
civilizimit botéror, duke e véné menjéheré pas sanskritishtes dhe para
greqishtes. Njé albanolog tjetér qé pati fund tragjik, béhet fjalé pér Norbert Jokl-
in, dha njé kontribut t¢ madh pér gjuhésiné shqiptare. Por albanologjia edhe né
ditét e sotme né Austri ka emra prominent né botén e shkencés. Njéri nga ata
éshté pa dyshim edhe historiani dr. Kurt Gostentschnigg gé para pak javésh
botoi veprén e tij monumentale ‘‘Shkenca né fushén konfliktuoze té politikés
dhe ushtrisé. Albanologjia austro-hungareze 1867-2018”.

Né njé studim té njé shkencétareje té re gjermane, Anna Fuchs, gé mban titullin
““Jerusalem serb apo shtet kombétar shqiptar? Konflikti pér Kosovén” jepet njé
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pérgjigje e qarté dhe historikisht e

drejté  pér sfidén  kryesore
ballkanike: Kosovén. Edhe
historiani dhe akademiku

zvicrran, Oliver Jens Schmitt
mendon se Kosova éshté njé shtet
i dyté kombétar i shqgiptaréve.
Vrasja e Oliver Ivanoviqgit né
Mitrovicé vértetoi se politika
serbe gjithnjé e mé tepér po
ndérgjegjésohet pér
pakthyeshmériné e proceseve
historike dhe reagimi i saj nervoz,
autodestruktiv ndaj kétij fakti
pérbén njé shgetésim té madh
edhe pér BE-né. Veté Ivanovigi, i
cili dikur shquhej pér retorikén e
tij agresive nacionaliste, pak kohé
para vrasjes e thoshte me gojén e
tij se ai nuk Kkishte friké nga
shqiptarét, por nga Beogradi dhe
politika e tij intransigjente.

Atributi shtet kombétar shqiptar
pér Kosovén nuk do té thoté se té
tjerét (€ jetojné né Kosové
automatikisht  klasifikohen  si
qytetaré té rendit té dyté. Kjo nuk
mund té ndodh pér shumé arsye né
Kosové, sé pari pér shkak se
shqiptarét nuk mund té kthehen né
diskriminatoré kur jo mé larg se
20 vjet mé paré ishin adresatét e
njé politike brutale té apartheidit
dhe, sé dyti, pér shkak se Kosova
do qé té béhet pjesé e BE-sg, e cila
nuk do té toleronte me asnjé cmim
njé politiké shtetérore gé i trajton
qytetarét e saj né ményré
diskrimuese  pér  shkak té&
pérkatésisé etnike. Me njé fjalé
Kosova ka disa kisha mesjetare
serbe, por Jerusalem serb nuk ka
gené e nuk u bé asnjéheré. Té tillé
e béri medialisht propaganda
nacionaliste serbe e shekullit XIX,
e cila né ethet e saj ekspansioniste
kishte nevojé pér mite té tilla.

Kosova dardane, ka gené gjaté
gjithé historisé pjesé e pandaré e
arealit etnik  arbéror-shqiptar,
natyrisht asnjéheré si njé etnitet
statik. Por shqiptarét gené pérheré
aty gjaté mijévjecaréve,
ndonjéheré me pjesémarrje mé té
larté e herave té tjera mé té ulét né
pérbérjen e popullsisé. Sot ata jané

shumicé absolute, cka Kosovén domosdo e bén njé shtet té dyté shqiptar, njé
shtet gé nuk mund té shtyp té tjerét né emér té asnjé miti apo primati historik.
Me absurditete té tilla morbide ideologjike nuk mund té ndértohet sot njé shtet
modern. Mitomania politike e Beogradit rreth njézeté vjet mé paré u ndéshkua
réndé. Inercioni politik serb e véshtiréson edhe mé tej pranimin e realiteteve té
krijuara né vitet ‘90. Serbia mbetet i vetmi vend né boté gé me vehemencé e
konteston ekzistencén e shtetit toné gé sot shénon moshén e tij dhjetévjecare.
Por ministri i jashtém gjerman Gabriel tha t€ enjten né Prishtiné se ‘‘nése Serbia
déshiron té lévizé pérpara drejt Bashkimit Evropian, respektimi i ligjit éshté
kushti kryesor, mirépo edhe pranimi i pavarésisé sé Kosovés. Ky éshté njé kusht
gendror pér ta marré rrugén drejt BE-sé”. Dhe kété kusht té BE-s&, Serbia nuk
mund ta injorojé gjaté, nése kemi parasysh vlerésimin e gjendjes né vendin e tij
nga ana e Vuk Drashkovigit thellésisht t& brengosur pér t& ardhmen e Serbisé.
NEé vizitat gé zhvilluan presidenti Thagi dhe kryeministri Haradinaj né ShBA
pak kohé mé paré edhe njé heré tjetér u vértetua se politika joné nuk ka lévizur
nga binarét e saj peréndimor dhe as ka pér té lévizur ndonjéherg.

Pércaktimi yné kombétar pér Peréndimin nuk éshté rastésor, pragmatik apo
konjunktural, por logjik, ai ka té& béjé me substancén toné etnike, kulturore e
religjioze. Eshté vazhdim i programit politik t&¢ Gjergj Kastriotit, t& cilin
Peréndimi jo rastésisht e pranoi né galeriné e heronjéve té tij mé té lavdishém.
Né fund duhet té kujtojmé Faik Konicén g€ shkruante né ‘‘Albaniné” e tij né
vitin 1898 se "politika e vérteté géndron né kapjen e drejtimit té njé evolucioni
té caktuar dhe né pérpjekjen pér t& ndihmuar né pérshpejtimin e fundit té tij".
Politika kosovare e ka kapur drejtimin e evolucionit. Kosova si Jerusalem serb
éshté demaskuar si mit pérfundimisht. | vetmi fakt gé duhet pérfillur éshé fakti
real i ekzistencés sé shtetit toné kombétar gé quhet Kosové.

Autori éshté Konsull né Ambasadén e Republikés sé Kosvés né Vjené.
Mendimet e shprehura né artikull nuk pasqyrojné géndrimet e institucionit ku
punon.
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| Speciale

Shkruan: Arben Gjinaj, Vjené/Austri

Artistja Marina Sula, ambasadorja e trojeve shqiptare

Né njé bisedé pér albinfo.ch, Marina tregon pér vendlindjen e saj dhe shpérnguljen nga Shqipéria pér né Itali dhe mé pas

zhvendosjen e saj né Austri

Marina Sula

Deri para pak javésh ajo ishte e panjohur pér publikun shqiptar. Ndonése ishte
njé artiste me plot merita, mediat tona nuk kishin dégjuar dhe as shkruar
ndonjéheré pér té.

Por, sukseset e saj nuk shpétuan pa u vérejtur nga media té njohura botérore.
Marina Sula, shgiptare nga Austria, u bé e njohur vetém kur revista
prestigjioze “Forbes” e renditi n€ listén e 30-té personazheve mé me ndikim
né Evropé nén moshén 30 vjeg, n€ kategoriné “Art dhe kulturé”.

Né njé bisedé pér albinfo.ch, Marina tregon pér vendlindjen e saj dhe
shpérnguljen nga Shqipéria pér né Itali dhe mé pas zhvendosjen e saj né
Awustri, ku edhe tani jeton.

“Jam lindur né vitin 1991 né Lezhé té Shqipérisé. Deri né vitin 1996 kam
jetuar né Shéngjin. N& moshén pesévjecare, sé bashku me familjen kemi
migruar pér né Alto Adige té Italisé. Q& nga viti 2010 jam zhvendos né Vjené
té Austrisé, pér té studiuar pér histori artesh. Pas diplomimit, tre vjet mé voné,
pra né vitin 2013 kam filluar studimet pér art dhe fotografi né Akademiné e
Arteve té Bukura, ku jam edhe né prag té diplomimit”, shprehet Marina, para

se té na tregojé pér gézimin qé ka
pérjetuar kur e ka paré veten né
mesin e 30-té personazheve mé té
suksesshme né Evropé.

“Jam shumé e lumtur q€ puna ime
éshté shpérblyer me kété sukses.
Gjéja mé e bukur pér mua ishte té
shoh prindérit e mi: Florén dhe
Zamirin, gé jané krenaré pér mua.
Ata mé kané mbéshtetur gjaté
gjithé jetés sime pér gjithcka gé
uné kam dashur té béj. Gézim i
papérshkruar ishte, po ashtu, kur
kam marré mesazhe té panumérta
né Facebook dhe Instagram nga
njeréz krejtésisht té panjohur, nga
shgiptaré anembané bhotés, té cilét
mé kané pérgézuar pér kété arritje.
Jam e lumtur kur shoh edhe té tjeré
gé jané krenaré pér suksesin tim. |
falénderoj té gjithé”, thekson ajo
pér albinfo.ch.

Pérpos Marinés, revista “Forbes”
ka vlerésuar edhe pesé femra té
tjera shqgiptare. Né Kkategoriné
“Ligj/politiké” nén moshén 30-
vjecare jané klasifikuar edhe
Blerta Thagi, Dafina Olluri e
Blinera Metaj, nga organizata
jogeveritare “Open Data Kosovo”,
ndérkohé né kategoriné
“Muziké/sport” gjenden dy vajzat
kosovare, Rita Ora dhe Dua Lipa.

“Femrat e fuqishme jané modeli
mé i miré pér mua. Rita Ora dhe
Dua Lipa jané aktualisht dy vajza
shumé té fugishme dhe gé po i
prezantojné me shumé sukses
trojet tona: Shqipériné dhe
Kosovén. Po ashtu u gézova kur
pashé edhe tri femra té tjera nga
Kosova gé ishin pjesé e revistés.
Mendoj se ishte e mrekullueshme
gé gjashté femra shqiptare té jemi
né listén e “Forbes”, vecanérisht
né njé boté ku graté ende duhet té
luftojné pér barazi”.
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Deri mé tani Sula ka realizuar disa ekspozita me instilacione né Vjené, po
ashtu né Itali dhe né “Zeta Galeri” né Muzeun Kombétar né Tirané. Ekspozita
e saj e fundit “Soft Power” u duartrokit nga t& pasionuarit e artit. Me stilin
minimalist, ku ndérthuren imazhe té botés dixhitale dhe shpirtérore, 26-
vjecarja térhoqi pér dy muaj publikun vjenez te galeria “Gabriele Senn
Galerie”.
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Instalacion nga Marina Sula

“Puna ime ka té b&jé me strukturat sociale t€ krijuara nga njeriu. Uné pérpigem
té shqyrtoj kéto struktura té pushtetit dhe pafuqisé dhe si ato ndikojné né
identitetin. Gjithashtu, si teknologjia dhe komunikimi kané ndryshuar gjaté
viteve té fundit, dhe si ndikojné né ndérveprimin njerézor dhe veté geniet
njerézore. Uné punoj shumé me stilin minimalist mes fotografisé, instalimeve,
skulpturés dhe videos. Eshté e réndésishme pér mua gé né artin tim té zhvilloj
sisteme alternative dhe té besueshme gé mund té ofrojné siguri dhe rehati né
kéto koh&”, thoté 26-vjecarja Sula.

Né fund té bisedés Marina theksoi pér albinfo.ch se gjaté verés sé kété viti ajo
do té géndrojé pér disa dité né Shkodér, ku éshté e ftuar nga Shtépia e Artit.

(Burimi:
http://www.albinfo.ch/artistja-
marina-sula-ambasadorja-e-
trojeve-shqiptare/)
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| Aktualitete

Shkruan: Hazir Mehmeti, autor dhe publicist né Vjené/Austri (mag_mehmeti@hotmail.com)

Mbrémje letrare me rastin e 10-té vjetorit té pavarésisé sé Kosovés

Faruk Ajeti, sekretar i paré i Ambasadés sé Kosovés né Vjené: “Ju jeni lidhje e fuqishme me krijimtaring letrare né gjuhén
e nikogirit dhe gjuhéve tjera kétu ku ne jetojmé. Kjo e ngrit fugishém imazhin toné dhe kulturén toné si komunitet kétu.”

= o0

Foto e pérbashkét e pjesémarrésve né orén letrare

Vjené, 13 shkurt 2018: Lidhja e Shkrimtaréve dhe
Krijuesve Shqiptaré “Aleksandér Moisiu” né Austri
festoi 10-té vjetorin e pavarésisé sé& Kosovés né njé
ambient té bukur té galerisé “Der Kunstraum”, né gendér
té Vjenés. Artit té pikturave t&€ mrekullueshme, bashké
me até letrar e artistik, iu bashkuan dhe tingujt e violinés
né lojén e “Bareshés” nga myjeshtri, tani i njohur né
Vjené, i riu Alban Spahiu.

Dhjeté vite jeté nga shpallja e pavarésisé Kosova mori
rrugén e saj té pavarur nga robéria shekullore. Kjo nuk
do arrihej pa mbéshtetjen e gjithanshme, pérfshiré kétu
edhe kontributin e madh té diasporés.

Programi u prezantua me shije nga moderatorja, Kaltrina
Durmishi. Fjalé pérshéndetési mbajti nikogirja e
Kunstraum-Galerie, Zonja Thunhoffer: “Eshté njé dité e
mrekullueshme pavarésia e Kosovés dhe nga thellésia e
zemrés ua uroj té gjithéve. Kjo mé sjellé kénagési té
madhe gé do festohet né galeriné toné né gendér té
Vijenés. Art éshté piktura, muzika, poezia, tregimi ... dhe
kjo ne na béné njeréz, pa marr parasysh nga cili
nacionalitet”. Anton Marku, kryetar i Lidhjes sé&
Shkrimtaréve dhe Krijuesve Shqiptaré né Austri, i
falénderoi té pranishmit dhe ua uroi dhjetévjetorin e

s Bt & e

shpalljes sé pavarésisé sé& Kosovés, duke dhéné njé
historik té shkurtér rreth aktiviteteve gjashtévjecare té
Lidhjes.

; /] "-, 3 v ‘VL;
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Faruk Ajeti, sekretar i paré i Ambasadés sé Kosovés

Né emér t& Ambasadés sé& Republikés sé Kosovés fjalé
rasti mbajti Faruk Ajeti, sekretar i paré i Ambasadés:
“Jam i lumtur gjithmoné né mesin tuaj kur e di se sa
shumé keni béré e po béni né afirmimin e krijimeve
letrare shqiptare kétu né Austri. Ju jeni lidhje e fugishme
me krijimtariné letrare né gjuhén e nikogirit dhe gjuhéve
tjera kétu ku ne jetojmé. Kjo e ngrit fugishém imazhin
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toné dhe kulturén toné si komunitet kétu. Lidhja juaj po
shénon suksese né botime, ku tani kemi dy antologji nga
krijuesit shqiptaré, “Illyricum I” dhe “Illyricum II” né
gjuhén shqipe dhe ate gjermane, ashtu sikur shumé nga
veprat e juaja té botuara né disa gjuhé. Kjo éshté pér tu
krenuar té gjithé dhe uné né emér t& Ambasadorit Sami
Ukelli ju pérgézoj”,- tha mes tjerash ai.

Ora letrare filloi me lexim né prozé nga shkrimtarja
Angjelina Marku, marré nga romani i saj, i cili pret
botimin sé shpejti. Krijuesi tjetér, Hazir Mehmeti, lexoi
pjesé nga pérmbledhja e tregimeve “Kohéthyerja” dhe
njé poezi. Anton Marku lexoi poezi nga pérmbledhja e
tij e fundit, disa nga té cilat jané pérfshiré edhe né
antologjiné e krijuesve me prejardhje té huaj né Austri
“Ne, guréléviz€s” ku &éshté i prezantuar nga radhét e
krijuesve né gjuhén shqipe. Disa autoré edhe pse ishin
pjesé e programit nuk lexuan, né dukje jo serioze pér njé
oré letrare festive.

Ora letrare ishte shumé miré e organizuar, por kishte mé
pak publik se sa jemi mésuar vazhdimisht né
Kunstgalerie, ku vérteté njeriu gé e ndjen artin ka ¢ka té
shijon: Piktura, lexim letrar e tinguj violine nga pjesé
kéngésh e vallesh shqgiptare té njohura sikur éshté
“Baresha” fantastike.

Lidhja e Shkrimtaréve do jeté e pranishme edhe né
shénimin e Vitit té Kulturés Shqipéri — Austri, i shpallur
nga té dy vendet, ku pritet t& lexoj nga krijimtaria e tij
dhe shkrimtari yné me emér Ismail Kadare né “Alte
Schmiede”, vend leximi letrar i njohur ne Vjené.

Lidhja e Shkrimtaréve dhe Krijuesve Shqiptaré
“Aleksandér Moisiu” €shté njé shembull i miré pér gjithé
diasporén né rrugén e saj pér afirmimin e Kkrijimeve
letrare nga kombi yné né ambientet shumékulturore né
Austri. Disa nga autorét shqiptaré jané tanimé anétaré té
asociacioneve letrare mé té njohura né Austri, si PEN-
Club-it dhe Lidhjes sé Shkrimtaréve né Austri, jané edhe

pjesé e antologjive né gjermanisht krahas krijuesve té
njohur vendés.

Né fund u organizua koktej rasti me pije edhe nga
Kosova. U ngrit dolli me veré té kuge Rahoveci: Kosové.

Gézuar 10-té vjet pavarési!
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Shkruan: Besim Xhelili, Vjené/Austri

SHKA “17 shkurti” nga Badeni i Austrisé me njé solemnitet madhéshtor manifeston 10-té
vjetorin e Pavarésisé sé Kosovés

Jo mé kot thuhet se Atdheu éshté aty ku gjuha ruhet e shkruhet dhe ku malli pér vendlindjen té djeg zemrén, por vlerat
dhe organizimet e ndryshme kulturore, artistike e letrare té bashkatdhetaréve, shtypin sadopak né brendi kété siklet
shpirtéror dhe té sjellin ndjenjén e vatanit aq afér, aq para syve...! Dhe SHKA “17 Shkurti” nga qyteti Baden i Austrisé,
tashmé e disa vjet radhazi dhe tradicionalisht pér festat kombétare pér 28 Néntorin dhe 17 Shkurtin, me programe té
begatshme e té larmishme ushgen shpirtin e mérgimtaréve né Austri dhe shuan etjen pér Mémédheun.

Vjeng, 24 shkurt 2018: Eshté pér t'u ¢gmuar dhe lavdéruar
puna e mundimshme shumévjecare e shogatave shqiptare
né Austri. Né vecanti ato shogata gé kané organizime me
fémijét, filizat dhe ardhmériné e kombit, meritojné
pérkrahje, mbéshtetje dhe fjalé té zgjedhura. Njé e
tillééshté padyshim SHKA “17 Shkurti” nga qyteti Baden
né Austri, e cila sivjet, me rastin e manifestimeve pér
nder té 10-vjetorit té pavarésisé sé Kosovés, me njé
bagazh me peshé kulturore e atdhetare, duke tubuar né
program fémijét e shumté entuziasté mérgimtaré, krenaré
me prejardhjen e prindérve té tyre, t& veshur me kostume
té shuméllojshme kombétare, me thyerjen e duarve né
formé té shqiponjés dykrenare, shfagi para mése njémijé
bashkatdhetaréve né sallé njé koncert festiv madhéshtor.
Programin e begatuan me pjesémarrjen e tyre shogatat
simotra té ardhura nga vise té ndryshme té Austrisé si ajo
“Dardania” nga Kanittelfeldi dhe “Iliria” nga
Vocklamarkti, si dhe mésuesi Ibrahim Hasanaj me njé
grup nxénésish gé recituan disa vjersha.

!&/.H *:.;h.ﬂ.w\\

Pamje nga a manifestim né Baden

Programin e hapi moderatorja e zellshme dhe e zgjuar
profesionalisht Kaltrina Durmishi, e cila me mjeshtéri né
té dy gjuhét, até shqgipe dhe até gjermane e udhéhoqi
programin. Ajo ftoi pérfagésuesit e komunés gé té bénin
njé fotografi té pérbashkét me anétarét e shogatés. Mé pas
me njé fjalé rasti u paraqit kryetari i SHKA “17 Shkurti”,
atdhetari dhe veprimtari i palodhur z. Tahir Turkaj. Ai
falénderoi té gjithé ata gé kontribuan né pérpilimin dhe
realizimin e kétij programi dhe sponsorét, pa té cilét ky
aktivitet nuk do té kishte ndonjé sukses. Né vazhdim mori
fjalén kryetari i qytetit Baden z. Stefan Szirucsek, i cili
mes tjerash tha se pak mé paré teksa u fotografua né
mesin e fémijéve ishte ndier tepér miré dhe i lumtur kur
u intonuan t& dy himnet. “Eshté shumé me réndési qé
fémijét ndjehen shqiptaré dhe njékohésisht austriaké, gé
kané dy atdhe dhe gé rriten me dy gjuhé. Kjo éshté njé

vleré e diversitetit dhe pasurisé shoqérore austriake”, u
shpreh ai mé tutje. Fjalé rasti dha edhe znj. Carmen Jetler
Cincelli, deputete e parlamentit austriak, e cila sapo ishte
kthyer nga Prishtina, ku kishte marré pjesé me njé grup
pune né manifestimet e atjeshme pér 10-vjetorin e
pavarésisé. Dr. Helga Krismer, mike shumévijecare e
shqiptaréve dhe shogatés, u shpreh pak me rigoroze né
fjalimin e saj, duke kritikuar zv.kryeministrin e ri austriak
pér orientimet e tij jo né pérputhje me linjén e Austrisé sa
i pérket gasjes ndaj Kosovés. Ai para ca kohe kishte
dhéné njé intervisté pér njé gazeté serbe, duke théné ato
pallavra té vjetra kinse Kosova genka Serbi. Kété gjé
tashmé e ka kundérshtuar zyrtarisht Ministrja e Punéve té
Jashtme té Austrisé, duke théné se Austria nuk ka lévizur
géndrimin e saj ndaj Kosovés. Nga komuna e qytetit té
pranishém ishin edhe z. Peter Ramberger dhe z. Christian
Stiasny.

Me praniné e tyre dhe me njé fjalé pérshéndetése e
nderuan kété manifestim z. Roland Bimo, Ambasador i
Shqipérisé né Austri dhe znj. Dhurata Selimi, Késhilltare
e Ambasadés sé Kosovés né Austri. Té pranishém ishin
dhe shkrimtari shqiptar né Vijené Besim Xhelili,
veprimtari Ajet Shira, Valdet Deralla Gjinali, mbesa e
Mehmet Pashé Derallés, Ministrit t& Paré té Mbrojtjes né
geveriné e Ismail Qemalit etj.

Programi vazhdoi me recitime, kéngé e disa valle, prej té
cilave disa ishin pérgatitur nga koreografja Dielléza
Turkaj. Pér udhéhegjen artistike u pérkujdes Agron
Nuredini, kurse shogérimin instrumental e realizuan
Hamdi Hyseni, Dj Xheni dhe Arben Bunjaku. Né fund u
shpérndané mirénjohje pér mbéshtetésit e aktiviteteve té
shoqatés, pér té vazhduar me njé atmosferé té liré
kremtuese me kéngée valle, nén shogérimin e kéngétarit
Xhafer Ahmetaj. Nuk munguan as gatimet e shumta
tradicionale shqiptare, té cilat me njé ¢mim té volitshém
iu ofruan té pranishméve. Evenimentin e pércolli
Radiotelevizioni i Kosovés.

Mbetemi me shpresén gé aktivitetet e tilla mos té ndalen,
por pérkundrazi té shtohen dhe té pérkrahen sa mé shumé
nga vizitorét. Edhe bashképunimi mes shogatave
shgiptare né Austri e mé gjerééshté njé nyje e
réndésishme dhe uré lidhése kulturore. Té bashkuar e jo
té pércaré jemi mé té forté e té pathyeshém. Urime
Kosové dekadén e paré té mévetésisé. Qofsh e bekuar,
ndonése e ekspozuar kah dhémbét e ujgérve! Rrofté
populli dhe flamuri shqiptar.
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Shkruajné: Ismet Sinani dhe Osman Ademi, Linz-Vjené/Austri

Mésuesit dhe nxénésit shqiptaré té Austrisé festojné me dinjitet jubileun e Kosovés

Si pothuajse asnjéheré mé paré, né kryeqytetin e Austrisé, né Vjené, nxénésit, rreth 100 sish, me mésueset/it e tyre sikur
ishin pérgatitur té bénin gara né mes vete pér té dhéne maksimalen dhe mé té mirén.

Shoqata e Mésuesve/seve Shqiptaré “Naim Frashéri” né Austri (Vjené) festoi né ményré dinjitoze 10 vjetorin e Pavarésisé
sé Kosovés. Manifestimi u hap me intonimin e himnit kombetar dhe te himnit shetéror te Kosovés. Kété eveniment e
pérshéndeti edhe konsulli i akredituar nga Republika e Kosovés né Wien, z. Imer Lladrovci.

Para njé numri té madh té
bashkatdhetaréve, shoqatash
shqiptare e veprimtaréve té kauzés
soné kombétare, né Vijené té
Austrisé, mé 25 shkurt 2018, nga
SHMSH “Naim Frashéri” u
kremtua jubileu i Kosovés. Né
kété dité, mésues/se té mésimit
plotésues té gjuhés shqipe, nga e
téré Austria (Vjené, Graz, Linz,
Salzburg, Vels, Rotenmann,
St.Polten, Géasenderdorf,
Radstadt, Neulengbach) Kkishin
sjellur nxnénéset/sit qé festés
solemne t’i japin ngjyra sa mé té
kéndéshme dhe sa mé
madhéshtore. Ata, pér tri oré
rresht,  vallézuan,  kénduan,
recituan, dhané skece (pjese
teatrale) me tema e motive nga mé
té ndryshmet.

Pér ta moderuar dhe udhéhequr
kété eveniment ishte caktuar
mésuesi me pérvojé, Osman
Ademi. Ai, pasi i pérshéndeti té
pranishmit, prezantoi dhe
paralajméroi ecuriné programit
festiv kushtuar 10 vjetorir té
Pavarésisé sé Kosoves.

Fillimisht ai ftoi kryetaren e
SHMSH “Naim Frashéri”, né
cilésiné e nikogires, gé té
hapé programin  dhe  té
pérshéndés té pranishmit.

Né fjalén e saj zonja Miradie
Berisha pasi pershendeti te
pranishmit, ndér té tjera tha:
SHMSH “Naim Frashéri”, pér
nder té 10 vjetorit té shtetésisé sé
Kosovés, &shté pércaktuar qé
Vjenén ta zgjedh si piké gendrore
pér ta kremtuar festén e
pavarésisé, si njéren nga ngjarjet
mé té réndésishme té historisé sé
re té popullit shgiptar. Mé pastaj u
pérgéndrua edhe pér rolin dhe
réndésiné e mésimit plotésues né

gjuhén shqipe, si njéri nga faktorét kryesoré né zhvillimin dhe ruajtjen e
identitetit kombétar.

Konsulli i Republikes se Kosoves Imer Lladrovci, pasi pérshendeti dhe i uroi té
pranishmit, i inkurajoi mésuesit pér punén e tyre té palodhur dhe me vlere té
¢cmuar kombétare. Ai foli edhe pér sakrificen e popullit shqiptar deri te
Pavarésia. Ndér té tjera theksoi edhe té arriturat pér kéto 10 vite, por edhe
véshtirésité népér té cilat po kalon Kosova, e cila, megjithaté, pér té ardhmen,
ka njé perspektivé dhe njé agjendé evropiane.

Paje nga manifestimi

Qé né fillim atmosferén e ndezén nxénéset nga Velsi, té priré nga mésuesja
Rafete Kosumi me “Vallen e Pavarésisé¢”, “Shamia e beqarit” nga nx&néset e
Miradije Berishaj, pér té& arritur pikén kulmore me vallen tradicionale té
Drenicés me nxénéset e mésueses Bukurije Limani. Pjesét teatrale “Rozafati”
nga nxénésit e mesueses Antigone Elshani, dhe “Mos thuaj rrena” nga nxénésit
e mésuesit Osman Ademi. Recitimet e shumta me motive patriotike dhe nga
vendlindja nxénesit e lbrahim Hasanaj, Qefsere Demaj, Ismet Sinani, lzri
Rexha.

Me kéngé per femije u paragitén nxénéset e mésueses Armida Bicaku. | bukur
ishte edhe interpretimi “Live” i nxénéses Mikaela Hondozi, “Dhuraté per
ditlindje” dhe kéngét heroike me cifteli t€ kénduar nga Alban Spahiu, i cili edhe
pse né moshé djaloshare, ka béré emér né Vjené dhe mé gjeré.

Manifestimi u mbyll me té gjithé nxénesit né skené me kéngen “O sa mire me
kené shqiptar” duke percjellé hare dhe emocione tek té pranishmit!
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Nxénésit/set  pjesmarrés  ne
program: Yllka Elezi, Emire
Garipi, Anisa Garipi, Afrora
Salihi, Anisa Kosumi, Elma dhe
Elita Muji, Blerta Salihi, Besjana
Demiri, Ermal Imeri, Dita
Shemsedini,Erina lljazi, Elveda
Alija, Erlisa Asllani, Ejona Zeqiri,
Ela Rugova, Emi Bejleri, Erona
Haziri, Antea Vinca, Vanesa
Shala, Fijona Shala, Elton Ukaj,
Kremtim Miftari, Freskim Pepshi,
Buna Fetahaj, Fjolla Shala, Alea
Bazaj, Albanot Kuci Donika
Nasufi, Jehona Skeraj, Makfire
Jashari, Mikaela Hondozi,
Humeira dhe Suheila Alili,
Bleona, Anika Demaj, Jon
Bacaliu, Bleona Jupa, Blendor dhe
Bleridon Berisha, Ehad dhe
Hatixhe Alili, Shgipdon Leshko,
Albion Dervishaj, Mersa, Erza
Qengaj, Selma Hamdi, Andonesa
Dervishaj, Arbnora  Brahimi,
Altona dhe Albana, Erza Hasani,
Dijeton Selimi, Albion, Fatlind
Ademi, Erda Arifaj, Origita Mala,
Albina Zeneli, Arlind Shala, Erjon
Hasani, Elis Ramaj, Najla dhe
Pranvera Hagjaj, Donika Elshani,
Laura Kastrati, Edonis Cekaj,
Elisa Cekaj, Melissa Beqiri,
Gézim Limani, Granit Limani,
Vaid Limani, Lejla Hysenaj,
Laura Hysenaj, Albanor Beqiri,
Taulant Kastrati dhe  Sead
Hetemaj. Alban Spahiu, Nderime
Sulimani, Anjeza Blenishti dhe
Mersa Mustafi, Agnesa Bytydqi,
Erona Mijekiqi, Blerina Kabashi,
Rinesa Mjekiqi Albiona Kabashi,
Sara Krasnigi, Rilinda Bytyqi,
Leona Maxhuni, Albina Berisha,
Yllza Berisha, Rina Maxhuni
ishin vértete heronjté e késaj dite
té shenjté pér Kosovén

Publiku, diku rreth 400, i pércolli
me ovacione e duartrokitje
frenetike.

Nuk duhet harruar se kété projekt
e pérkrahu dhe e financoi
Ministria e Diasporés dhe e
investimeve strategjikee Kosovés,
ndérsa ndihmuan shogata
kulturore Iliria (Ejup Murseli) dhe
Liga shqiptare e futbollit né Vjené
(Halil, dhe Driton Jashari),

Shogata Atdheu-Graz, si dhe disa nga prindérit e nxénésve!

Duhet theksuar se programi u moderua dhe u udhéheq me sukses nga Osman
Ademi.

Nxénésit pjesémarrés né program

Pér masivitetin, cilésing, pérkushtimin e mésueseve/séve, kjo ngjarje do té
mbahet gjaté né mend.

Kryesia e SHMSH “Naim Frashéri” si kreatore e kétij manifestimi, falenderon
publikisht té gjthé ata akteré gé ndihmuan né finalizimin dhe realizimin e kétij
projekti.

(Burimi:  http://www.albinfo.ch/mesuesit-dhe-nxenesit-shgiptare-te-austrise-
festojne-dinjitet-jubileun-e-kosoves/)
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Njé mbrémje e llojllojshme pér nder té dités ndérkombétare té gruas

Vijené, 3 mars 2018: Eventet kulturore né diasporé akoma
kufizohen kryesisht né folklor pér ti zbavitur
bashkatdhetarét, gj¢ q& pér shumé vjetishtee
pashmangshme dhe e domosdoshme pér ta hequr mallin
e vendlindjes dhe mbajtur larté moralin e popullit te
shtypur shqiptar. Porse viteve té fundit jané aktivizuar
shoqgata tjera, si pér shembull ato té shkrimtaréve, gé
kané arritur ta ndryshojné karakterin e kétyre mbrémjeve
kulturore dhe t'i béjné ato adekuate me kohé dhe
hapésiré, si dhe t'i adresohen edhe publikut vendas. Me
themelimin e degés sé Fondacionit mbarékombétar té
gruas ‘‘Nermin Vlora Falaschi” né Vjené mé 2017, u
shtua edhe njé grupacion me afinitet pér té
béré njé oferté ndryshe. Mé 3 mars patém rast té shohim
njé lloj eventi ndryshe, té organizuar pikérisht nga
Fondacioni ‘“Nermin Vlora Falaschi” - dega né Vjené, e
udhéhequr nga Rolanda Limani dhe e cila funksionon
né kuadér té shogatés kulturore ‘12 Qershori”.

Mbrémja e organizuar pér nder té dités ndérkombétare
té gruas dhe i cili pérkonte me vitin kulturor shqiptaro-
austriak, rrodhi né shenjé té vlerésimit té grave té cilat
kané dhéné kontribut né fusha t& ndryshme.

Kété event e nderuan me pjesmarrjen e tyre: ambasadori
i Republikés sé Shqgipérisé Roland Bimo, Brikena Ukelli
(né emér té ambasadorit t€ Republikés sé Kosovés, Sami
Ukelli) si dhe shumé personalitete té politikés, artit dhe
kulturés nga vendi si Petra Bayr, Marcus Franz, Kurt
Stastka, Anna Bolovich, Maryam Farzam, Bahri Troja
pérfagésues i Fondit Austriak pér Integrim si dhe
pérfagésues té shogatave shqiptare ne Austri.

Hapjen solemne e béri kryetarja Rolanda Limani, e cila i
falénderoi té gjithé té ftuarit pér pjesémarrje dhe béri
prezentimin e degés sé Fondacionit.

Risi ishte gmimi i nderit, ideatore dhe realizuese e sé cilés
éshté dega e Fondacionit né Vjené dhe qé do té ndahet
cdo vjet. K&t c¢mim né formé té njé statuje e
mori Elisabeth Krula, njé grua e cila u vlerésua nga dega
e Fondacionit pér arésye se punén e saj shumévjecare-
humanitare e ka béré né heshtje dhe pa réné né sy.

Njé mirénjohje e vecanté dhe e dhimbshme ishte ajo
posthum pér Dr Vlora Mehmeti-Térshanin, shkencétare e
re e cila u nda nga jeta shumé herét, duke gené humbje e
madhe  pér  komunitetin e  grave shqiptare,
shoqériné austriake dhe shkencén né pérgjithési.

Elisabeth Krula duke pranuar ¢gmimin

Programin e hapén dhe e udhéhogén me plot sharm né
té dy gjuhét moderatoret Miranda Duro dhe Fiona
Gashi. Ashtu sig ishin té llojllojshme mirénjohjet, ishin
edhe pikat artistike té programit. Pér heréte paréu
promovua grupi koral LYRA i pérgaditur dhe udhéhequr
nga Vlora Jonuzi, mé tutje u prezentua grupi i baletit si
dhe grupi i valleve, té dyja nén korreografiné e Rolanda
Limanit, pastaj sopranoja Anjeza Islamaj dhe tenori Faik
Hondozi, si dhe Alban Spahiu me pjesé pér
violiné dhe kéngé me cifteli.

Grupi koral LYRA

Pér realizimin e kétij projekti kané kontribuar para
sé gjithash institucionet Wien Kultur dhe Kultur
Favoriten.

14



a DIELLI DEMOKRISTIAN

nr. 32: Vjené, mars 2018

| Véshtrime

Shkruan: Niké Gashaj, Podgoricé/Mali i Zi (malesia@t-com.me)

me seli né Podgoricé.

Bota bashkékohore jeton né pluralizém, nacional, etnik,
fetar, etj. Pluralizmi fetar &shté pasojé e kulturés
planetare bashkékohore. Prandaj, pér shembull, né
vendet e europés peréndimore jetojné me dhjetéra
milioné muslimang, ndérsa né vendet islamike —arabe
géndron njé numér i madh i té krishteréve.

Njeriu bashkékohor sot éshté i ballafaquar me
universalizém religjioz. Para sé gjithash, ai éshté arti
sakral né kuptim té gjeré té fjalés, i cili éshté paratempull
i traditave té llojllojshme religjioze nga Prendimi deri né
Lindje. Eshté e pamundur pér ta mohuar bukuring
arkitektorale pagézimtore (Babtisterij) né Pizi, xhamité e
médha Qayrevante né Tunis, falétoret hindiane ose
tempujt e Kyotos.

Népérmjet té formave té shumta té artit sakral religjionet
e ndryshme kané hyré né jetén e pérditshme té njeriut
bashkékohor. Ata té cilét dikur kané lexuar vetém veprat
e Toma Akvinskit ose té Bonaventurés, nuk mund mé té
jené indiferent ndaj mésimeve religjioze té popujve tjeré.
Sot, pér shembull, né Paris, Londér dhe né Hajdelberg,
krahas Paskalit, Getés, Holderlinés dhe Rembrantés,
zbulohen shenja metafiziké mahnités té kulturés islame.

Sot té gjitha religjionet e médha predikojné dhe synojné
pér vlera té ngjajshme dhe orvaten té arrijné pagen dhe té
mundésojné bashkéjetesén. Pérfagésuesit e besimeve mé
té réndésishme dakordohen se toleranca reciproke éshté
domosdoshméri historike.

Né lidhje me até, éshté i njohur parimi kristian sipas té
cilit do t€ mund té rregullohen té gjitha marrédhéniet né
mes té njerézéve: “Gjithgka déshironi pér tua béré
njerézit juve, béni edhe ju atyre”. Ose né version té
ndalimit: “Mos ia béni tjetrit ata ¢ka nuk déshiron me ta
bé ty tjetéri”. Ndérsa sipas Kuranit: “Njerézit duhet me i
puth té aférmit, sikurse vet vetin”, pér ta plotésuar edhe
até “Jepja ¢do kujté ata cka jeni té€ detyruar ...”

ME tutje, Bibla thoté se té bekuarit do té jené pagesjellés
ose pacifikues. Sipas disa historianéve té religjionit, vet
fjala “Islam” rrjellé nga fjala “Salam” e cila do té thoté,
“Paqe’’, ndérsa vetém atéheré i “dorézohet” fesé, dhe
ashtu domethénia e vérteté e asaj fjalé &shté¢ “Paga e
Pérsosur”, e cila arrihet duke iu dorézua Zotit.

Njohjet sociologjike mésojné: “Respekto fginjét nése
déshiron me qené i respektuar”. Ose, sikurse bukur e

Autori éshté politolog, publicist, themelues dhe kryeredaktor i revistés pér kulturé, shkencé e ¢éshtje shogérore “Malésia”,

Pluralizmi fetar dhe toleranca

thoté, Mark Milani: “Triméri éshté me e mbrojtur vetin
prej tjetrit, por éshté burréri me e mbrojté tjetrin prej
vetit”.

Natyrisht, se deri te ideté e médha dhe té urta, bujare,
fisnike e kultivuese nuk éshté lehté as pér té ardhur,
mirépo né cdo rast &shté dhe mé véshtiré pér t’i zbatuar.
Pér t’i realizua é&shté i nevojshém wvullneti i miré,
pércaktimi moral, gendrueshméria dhe dija.

Prandaj pér respektimin e parimeve me vleré jané té
nevojshme shumé gjera, kurse né anén tjetér jané tepér
shumé sfida me té cilat njerézit dhe bashkésité fetare
ballafagohen né praktiké, e té cilat i largojné ato nga
parimet. Nga historia éshté e njohur se besimet, edhe
pérkundrazi mésimit pér page, pér puthjen e té aférméve
té vet, té kérkuarit ndjesé, kané gené dhe né njé masé
kané mbetur, burime té mundshme dhe shkage té
konfliktit, t€ shfarosjes sé njerzéve té besimeve té
ndryshme. Pér até déshmojné dhe luftérat e médha fetare
né Europé né shekullin 16-t€ dhe 17-t€, té cilat kané
pérfunduar me kontrata t€ pages. Po ashtu dhe
postkomunizmi ka sjellé shumé tensione, acarime,
pérleshje dhe konflikte ndérnacionale me elemente té
forta fetare.

Ka bashkeési fetare e cila shpeshheré nuk i ndjek mésimet
e veta teologjike, por mé tepér sjellet si organizaté
politike. Cka duhet té thuhet pér ata pérfagésues té
bashkésisé fetare té cilét i shkelin parimet e Urdhérit té
fesé duke pérhapur intolerancé dhe urrejtje ndaj atyre gé
i pérkasin njé konfesioni tjetér? Sipas logjikés sé
religjionit monoteist e vetmja e vérteté éshté e tij, prandaj
sipas tij nuk ka vend pér pjesétaré té religjioneve té tjera.
Nga ajo rrjedhé ideja se té tjerét nuk kané té drejté
ekzistence. Mirépo, ¢do njéanési apo ekstremizém fetar
mund té jeté i démshém, madje dhe tejet i rrezikshém pér
marrédhénie interreligjioze dhe ndérnjerézore.

Né shtetet né té cilat ekzistojné grupe té médha té
popullésisé e té cilat dallohen sipas pérkatésisé nacionale,
etnike, gjuhésore, konfesionale, etj. éshté shumé me
réndési té kérkohen, té gjinden e té miratohen modelet
mé té mira, té drejta, té pérshtatshme, reale, adekuate,
shoqérore, politike, kushtetuese e ligjore pér njé jeté té
pérbashkét dhe té barabarté té té gjithé gjytetaréve. Pra,
ka té bEjé me realizimin konsekuet té té drejtave
individuale dhe kolektive té qytetaréve. Bashkésité
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fetare, respektivisht kishat e xhamiat dhe eprorét e tyre
né até drejtim mund té kené njé rol me réndési.

Vetédija pér ekzistencén e multikuluralizmit sot éshté bé
universale. Do té duhej dhe mé tutje té kultivohet, né
vecanti dialogu ndérfetar dhe toleranca. Ajo nuk éshté
vetém fryt apo fitore qytetéruese e botés bashkékohore, e
cila éshté ngritur né themelet e humanizmit europian, por
ajo éshté dhe parim hyjnor, i cili gendron né themelet e
botés.

Sipas njohjeve teologjike, né kozmos éshté gjithcka né
shenjé té dialogut dhe tolerancés, ndérsa éshté detyré e
besimtaréve qé até parim ta respektojné dhe fisnikérojné.
Nga njé fakt i tillé varet dhe cilésia e marrédhénieve
ndérnjerézore né njé shogeéri, respektivisht né até dhe
gendron edhe pérgjegjésia mé e madhe e njeriut. Né até
kontekst, teologu dhe filozofi i njohur Hans Kung ka
theksuar se dialogu né mes religjioneve né shekullin 21-
té ka njé rol vendimtar pér fatin e botés bashkékohore.
Autori né fjalé e ka bé njé konstatim té tillé duke u
mbéshtetur dhe né disa njohje studimore té cilat tregojné
se né njé té ardhme mund té vihet deri tek pérplasjet e
qytetérimeve né boté. Mirépo, duhet t&€ besojmé se
népérmjet té dialogut t€ miréfillté, mencurisé e
racionalitetit njerézor, mundésité e tilla do té
cvlerésohen, shmangen dhe tejkalohen.

Né kohét e fundit pluralizmi religjioz pérjeton ndérrime
e transformime me réndési. Prej izolimit kulturor dhe
religjioz bota éshté drejtuar rrugéve té vetédijes globale
ekumenike apo té pérgjithshme. Duhet té shpresojmé se
religjionet e ndryshme, vecanérisht ato mé té
réndésishme, né té ardhmen do ta avansojné dhe

redefinojné  marrédhéniet e wveta ndaj botés
bashkékohore, dhe njéheri dhe marrédhéniet e tyre té
ndérsjellta. Né até drejtim fjala dialog nuk duhet té thoté
vetém té folurit, por dhe té dégjesés sé tjetrit, pranimi dhe
mirékuptimi i t& tjetrit né specifikat e vecantité e tij,
respektivisht né kulturén e tij vetiake.

Péfundim: pér njé dialog ndérreligjioz duhet mé sé pari
té ménjanohen dhe shmangen paragjykimet, devijimet,
vlerésimet a gjykimet me hamendje, né ményré gé té
krijohet hapésira pér njohjen e té vértetés. Toleranca
interreligjioze nénkupton tejkalimin e fundamentalizmit
fetar pér arsye se fundamentalistéve nuk u jané té aférta
parimet e tolerancés. Pérkundrazi, ata madje
konsiderojné se ajo mund té shkaktoj konfuzion,
crregullime, kaos dhe dezorientim tek njeriu
bashkékohor. Né fund mund té konkludohet se
fundamentalizmi né esencé éshté reagim konservativ
ndaj sfidave té botés bashkékohore.
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| Opinione

Shqiptarét e Austrisé: Pak arsye pér té festuar 10 vjetorin e pavarésisé

Aktivisté dhe personalitete té profileve té ndryshme, shqiptaré gé jetojné né Austri, flasin pér 10 vjetorin e pavarésisé sé

Kosoveés

Kosova feston 10-té vjetorin e shpalljes sé Pavarésisé. 17
shkurti i vitit 2008, mbetet akti mé madhéshtor i gjithé
historisé sé Kosovés. Kjo daté madhore, shénon kufirin
kohor gé ndan historiné e re t& Kosovés nga e shkuara e
saj tragjike. Por si po e gjen Kosovén ky vit jubilar? Sa
jané pérmbushur pritshmerité e qytetaréve té saj né
Kosové dhe diasporé pérgjaté? Rreth késaj, albinfo.ch ka
biseduar me aktivisté dhe personalitete té profileve té
ndryshme, shqiptaré gé jetojné né Austri.

Hazir Mehmeti, mésues, publicist

Mésuesi i mésimit plotésues té gjuhés shqgipe né Austri
dhe publicisti i njohur, Hazir Mehmeti ndonése jeton dhe
vepron né Austri, me shkrimet e tij shpeshheré éshté
munduar té analizojé situatén dhe ngjarjet né Kosové. Pér
dhjeté vite Pavarési té shtetit t& Kosovés, pérkundér disa
té arriturave, si¢ jané njohja prej 115 shteteve té botés dhe
pjesémarrja aktive me fjalime né Késhillin e Sigurimit né
OKB, ai thoté se Kosova, mjerisht ka krijuar njé imazh té
dobét té njé shteti jo funksional dhe té€ pa perspektivé.
“Qé nga paslufta, Kosova éshté qeverisur dobét, me njé
klasé politike té korruptuar, e cila e zhbéri pasuriné
shogéroré né emér té privatizimit, krijoi anarki duke
lejuar futjen e elementéve fanatiké religjiozé. Shkatérroi
arsimin, shéndetésiné, krijoi diplomaci jo efikase duke
punésuar familjaré dhe farefis. Krijoi njé gjygési té
déshtuar e cila tash e sa vite nuk éshté né gjendje té
zbardhé vrasjet e pasluftés. Nga kjo klasé politike u
izoluan gytetarét té cilét t& vetmen shpresé e kané ikjen
nga Kosova dhe daljen né peréndim”, thoté mésuesi
Hazir Mehmeti i cili shton se njé prej pikave mé té
démshme pér Kosovén jané bisedimet me Serbiné dhe
formimi i Asociacioneve t€ komunave serbe. “Realizimi
praktik i késaj do té ndajé Kosovén pa fituar asgjé nga
Lugina e Preshevés”, thekson ai.

Anton Marku, kryetar i Lidhjes s& Shkrimtaréve dhe
Krijuesve Shqiptaré né Austri, ‘‘Aleksandér Moisiu’’

Kryetari i LSHKSH —sé dhe publicisti Anton Marku
konsideron se né krahasim me vitet e para luftés pér liri
dhe kohés sé para shpalljes sé Pavarésisé, Kosova sot
8shté né njé gjendje mé té miré. Né dekadén e fundit sipas
tij jané shénuar arritje té cilat nuk mund té mohohen.
Megjithaté, duke marré né konsideraté potencialin dhe
kapacitetet me té cilat posedon si dhe pritjet e gytetaréve
té saj, ai mendon se ka pasur mundési qé Kosova té jeté
né pozité edhe mé té volitshme se ku &shté sot. Pérvjetori
i dhjeté i Pavarésisé, Kosovén e gjen me shtetési té
kontestuar nga brenda, pa pérmbyllje té subjektivitetit té
jashtém, e sfiduar né pérpjekjet e saj pér anétarésim né
institucionet ndérkombétare, e ballafaquar me procese
pér t€ cilat nuk &sht€ sa duhet e pérgatitur. “Kosova ka
ende pak pér t’u ofruar qytetaréve t€ saj, t€ cilét, kryesisht

pér shkak té politikanéve vendoré, mbeten mé té varfrit
dhe mé té izoluarit né Evropé, me njé perspektivé jo té
garté pér sa i pérket t& ardhmes sé tyre kolektive dhe
individuale...”, shprehet ai. Anton Marku thoté se &shté
fakt i pamohueshém se né saje té sakrificave té popullit,
Kosova u ¢lirua nga Serbia, por po ashtu mund té
konstatohet se ajo ende nuk éshté plotésisht e liré, e
pavarur dhe sovrane ashtu si¢ e éndérruan gjenerata té
téra. “Pér fat t€ keq, Kosova vazhdon t€ mbetet njé Endérr
e bukur, e cila pret té& béhet, t& ndjehet, té preket dhe té
(pér)jetohet ashtu si¢ e meriton”, nénvizon ai.

YIl Blakaj — kryetari i Rrjeteve té bizneseve pér
Austri dhe Evropé

Sipas Yl Blakajt, kryetar i rrjetit t& bizneseve né Austri
dhe Evropé, dhjetévjetori i Pavarésisé, Kosovén po e gjen
né njé udhékryq. Megjithaté ai mendon se pér kéto dhjeté
vite bazat e shtetit jané vendosur dhe tashmé strukturat
shtet€rore jané té€ organizuara. Por, shton ai,“politikanét
e Kosovés, kané 1éné anash njé faktor shumé té
réndésishém pér Kosovén, diasporén. Ne sot kemi njé
diasporé té shkolluar qé ka véné bazat e biznesit népér
krejt shtetet e botés, kurse né Kosové mund té numérohen
né gishta ata gé béjné biznese té pavarura. Kontributi i
diasporés éshté i padiskutueshém. Edhe pse
bashkatdhetarét tané kané hasur né pengesa té ndryshme
burokratike té shtetit t& Kosovés, ata kané treguar se sa e
duan dhe cfaré béjné pér shtetin e tyre. Ata, jo vetém qé
rregullisht e vizitojné Kosovén, por jané i vetmi infuzion
gé mban shpresat pér qytetarét dhe shtetin e Kosovés.
Vetém pérmes sistemit bankar Ilogaritet se nga diaspora
né Kosové hyjné pér ¢do vit mbi 700 milion euro, pa
llogaritur format tjera qé kalon shifrén e mbi 1 miliard
euro”, thoté Blakaj.

Kaltrina Durmishi — magjistre e Ekonomisé dhe
Shkencave politike né Austri

Jo shumé e kénaqur me situatén né té cilén po e gjen
pérvjetori i Pavarésisé shtetin e Kosovés éshté edhe
magjistrja e Ekonomisé dhe Shkencave Politike né
Vjené, Kaltrina Durmishi. Politologia Durmishi mendon
se demokracia dhe pavarésia e gjeti Kosovén té
papérgatitur. Shumé heré ajo ka bindjen se njerézit kané
menduar se té genét i liré té sjell automatikisht puné, buké
dhe jeté mé t€ miré. “Pavarésia e gjeti Kosovén njé vend
shumé pak té shkolluar, té pa pérgatitur dhe me njeréz gé
nuk kané ¢faré t’i ofrojné tregut t€ punés, pa specializime
té miréfillta, pa perfeksionim té zanateve dhe ndoshta, pa
moral t€ punés” thekson ajo pér “albinfi.ch”. N& anén
tjetér Kaltrina pohon se né kéto dhjeté vite té Pavarésisé
né aspektin individual, qytetarét e Kosovés, e né vecanti
femrat, jané treguar fenomenale, duke habitur mbaré
botén. “Pér kéto dhjeté vite, kané dal€ emra q€ na kané
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pérfagésuar denjésisht népér boté, vecanérisht femrat.
Kéngé shqiptare gé u béné hite né gjithé botén, kéngétare
shqgiptare gqé béné emér, modele, sportiste, disenatore,
blogere, grimere, artiste mé shumé talent. Vlen té
pérmendet xhudistja, Majlinda Kelmendi qé fitoi
medaljen e arté né lojérat olimpike apo nominimi i filmit
“Shok” pér ¢mimin “Oscar”, etj.

Driton Emini- Menaxher né kompaniné “T — Mobile
Austria”

Driton Emini, drejtor i departamentit Radio Networks né
gjigantin T — Mobile Austria né Vjené dhe udhéhegés me
njé ekip prej 40 inxhinierésh e sheh pakéz mé ndryshe
gjendjen né Kosové. Nga perspektiva e tij, marré
parasysh rrethanat prej nga ka filluar Kosova, né dhjeté
vitet e fundit ka arritur njé progres té konsiderueshém
drejt rrugés s€ shtetformimit. “Gjaté géndrimit tim né
Kosové dhe pérmes bashképunimit té vazhdueshém né
Universitetin e Ferizajt kam takuar profesoré e studenté
té motivuar pér puné dhe shkencé. Ky potential i njerézve
gjithandej Kosovés duhet t& shfrytézohet dhe atyre t’u
hapen rrugét pér puné dhe suksese mé té médha. Nga ana
ime profesionale déshiroj gé geveria dhe institucionet
pérkatése t& punojné me pérkushtim dhe shpejtési mé té
madhe drejt digjitalizimit te vendit. Eshté njé hap shumé
i réndésishém né zhvillimin e Ekonomisé sé njé vendi,
pér té cilin edhe shtetet mé tue zhvilluara po punojné me
njé pérkushtim shumé té¢ madh”. Mé¢ tej ai déshiron qé
Kosova té shfrytézojé resurset njerézore, njé potencial
ende té pa zbuluar pér Kosovén. “Jam i bindur se secili
prej tyre mund té sjellé njé eksprience t&8 madhe né sfera
té ndryshme, qofté né fushén e telekomit, mjekésisé apo
1€mi tjera”, shtoi ai.

Lulézim Fejzullahi — asamblist né komunén Ebensee
Njé shtet mund té ecé miré, vetém atéheré kur até e
udhéheq njé politiké e duhur, thoté Lulézim Fejzullahi,

asamblisti shqiptar né komunén Ebensee té Austrisé.
“Mendoj se né Kosové po zhvillohet njé politiké e
gabuar. Pérvjetori jubilar Kosovén po e gjen me njé
geverisje té dobét, me raporte jo té mira me
ndérkombétarét, me skandale t& pérditshme geveritare,
me korrupsion, me njé izolim total té qytetaréve dhe me
njé jeté té pa shpresé pér ta. Kjo qasje duhet té ndryshohet
nése shteti i Kosovés dhe qytetarét déshirojné té ardhme
evropiane”, shprehet ai. Si pjesé e politikés austriake,
Fejzullahi thoté se politikani duhet té jeté né shérbim té
qytetaréve dhe jo gytetarét né shérbim té politikanéve.

Ganimete Bajraktari — aktiviste dhe humaniste né
Austri

Pér aktivisten shqiptare né Austri, Ganimete Bajraktari,
liria ishte menduar ndryshe, njé liri ku qytetari do té
ndihej krenar dhe afrues né pérballje me detyrimet dhe té
drejtat. Ajo shprehet se republikén (shtetin) e
paramendonin si garantues pér liriné dhe krenariné e
qytetarit, si njé shtet funksional. “Kjo elité politiké nuk
ka asnjé mundési pér té béré dicka tjetér. Qasjes sé
ndértimit té shtetit ja veshén mentalitetin e mykur
ballkanik. Ky mentalitet ka si primar korrupsionin,
zhvatjen dhe krimin e organizuar. Kjo elité pérjashtoi nga
faktorizimi pjesén mé vitale t& kombit, diasporén. Né
vend gé té kursehej buxheti i varfér i Kosovés, solli
diplomaté analfabeté té cilét bllokuan njohjet, bllokuan
investimet dhe krijuan e po krijojné imazh té shémtuar
pér Kosovén. Kosova me potencialin e diasporés, do té
ishte né gjendje té ndértojé njé shtet shumé té forté dhe
funksional né ballkan” shprehet zonja Ganimete
Bajraktari.

(Burimi:  http://www.albinfo.ch/shqiptaret-e-austrise-
pak-arsye-per-te-festuar-10-vjetorin-e-pavaresise/)
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Shkruan: Gjon Keka, Graz/Austri

Ne kemi vetém njé atdhe — Kosovén (Dardaning) europiane

Sa heré e pérkujtojmé ditén e
deklarimit té Pavarésisé, mendja
na shkon né rrugétimin e atdheut
toné dhe sakrificat e saj pér liri,
demokraci  dhe  pavarési.Ky
pérvjetor e gjen Kosovén né
pérpjekije té saj pér tu konsoliduar,
si né aspektin e jashtém ashtu edhe
té brendshém. Po ashtu ky
pérvjetor ka treguar se Kosova
mund t'i bashkohet trupit té fugive
europiane dhe botérore né fushat e
sigurisé globale dhe luftés kundér
terrorizmit, por edhe né fusha tjera
té interesit té  pérbashkét.
Megjithkété, Kosova e ka rrugén e
hapur pér ta ndértuar dhe zhvilluar
veten vetém duke patur njé
lidership serioz dhe me identitet té
vérteté europian.

Sigurisht qé pavarésia e shtetit
éshté kushti i domosdoshém i
lirisé sé saj té brendshme. S'ka
dyshim qgé té& gjithé popujt
liridashés duhet té pérpigen, me
gjithé fuginé e tyre, pér ta shpallur
até pavarési kundér kujtdo qé
kérkon t'i largoj ata prej tyre. Sot
ka popuj qé kérkojné kété té drejté
legjitime té tyre dhe jané duke
derdhur gjak pér ta fitura kété liri
dhe pavarési gé Kosova tani
gézon, prandaj vullentin e popujve
pér liri dhe pavarési askush nuk
mund ta shkatérroj né asnjé
rrethané dhe né asnjé kohé. Liria
dhe Pavarésia jané dy krahét gé ia
lévizin shpirtin popujve pér t'i
arritur ato né rrugén me ploté
sfida, sakrifica dhe gjak e
pérpjekje té parreshtura. Késhtu
ndodhi edhe me Kosovén. Ajo
tani, falé sakrificés sé popullit pér
liri dhe ndihmés sé bashkésisé
ndérkombétare, gézon té drejtén e
saj dhe tani feston pérvjetorin e saj
duke shikuar kah e ardhmja.

Askush nuk ka mundur mé paré, as nuk mund tani, ta b&j apo té tentoj ta béj
Pavarésinég e njé populli-shteti t€ pavlefshme sepse nuk ka ligj gé mund ta
shemb vullentin dhe sakrificén e popullit né té kaluarén. Pavarésia e Kosovés
éshté akt i vlefshém dhe i natyrshém, éshté vulé e pérpjekjeve té atyre qé
luftuan dhe punuan pér té né ményra té ndryshme, por me njé géllim té
pérbashkét. Kosovén duhet ruajtur nga shigjeta e armigéve té brendshém dhe
té jashtém. Ksovén duhet ruajtur nga dhelpéria turke qé éshté futur né cdo
fushé. Kosovén duhet ruajtur nga tendenca sllave pér ta gllabéruar me
diplomaci hipokrite dhe génjeshtare. Kosovén duhet ruajtur nga mbetjet turko-
sllave qé kané pér géllim zhdukjen e elementit shqiptar europian. Késhtu,
Kosovén duhet ruajtur gjithnjé sepse rreziku i njé sulmi t¢ mundshém nuk
pushon kurré. Pér sa kohé gé ajo vazhdon té ecén né udhén e saj, sé bashku
me aleatét e saj, ta ndértoj veten dhe té forcohet pér tu integruar né familjen
europiane. Koosva duhet ruajtur veten. Shteti i Kosovés nuk e shkatérron
géllimin e vet sepse ai ka njé histori dhe té kaluar plot vuajtje.

Rrjedhimisht, detyra e shtetit t& Kosovés tani éshté té zhvillohet, té krijoj
mirégenjen e qytetaréve, té forocj fushat e sigurisé, té rendit dhe ligjit dhe té
pérgatitet pér té trokitur né derén e hyrjes sé ploté né familjen europiane. Kjo
kérkon pérkushtim dhe njé betejé té dyfishté.

Por, Kosova ka kapacitete t€ mjaftueshme. Né njérén ané ajo ka mjetet e
drejpérdrejta té fuqisé sé gjalle qytetare dhe tjetrén né pérdorimin e
kompetencave té saj té natyrés institucionale pér t'i forcuar ato si kudo né
vendet tjera dhe praktikat e shteteve tjera tanimé té integruar né Bashkimin
Europian.

Shteti éshté i domosdoshém pér géllimin e jetés sé njé populli, pér té realizuar
edukimin, gytetérimin kulturén dhe vlerat e pérbashkéta, si dhe zhvillimin e
gjithmbarshém. Sepse si kudo njeriu ka vetém njé atdhe dhe ky atdhe éshté
Kosova pér qytetarét e saj, pér dardanét e lashté. Prandaj, Kosova duhet té
punoj pér ta ruajtur emrin e saj, vlerat e saj kulturore historike dhe identitetin
e saj rrénjésor europian. Kosova nuk e meriton té jetoj si njé shtet pa dinjitet,
si njé vend pa nderim e respekt. Ajo duhet t€ punoj pér ta merituar respektin,
dinjitetin dhe famén. Kosova duhet t'i hap vetes portat e zhvillimit té shpirtit,
kulturés, artit, shkencés dhe humanes né vetvete. Ajo pasurohet duke dhéné
dhe duke marré nga vlerat e pérbashkét me popujt europian.

Dhe krejt né fund Kosova duhet té punoj pér té krijuar bazén e kulturés sé
pérgjithshme té saj, pér t'iu bashkuar pastaj kulturés sé pérgjithshme té
Bashkimit Europian.

Gezuar pérvjetorin e Pavarésisé!

Zoti e bekofté Kosovén!
Zoti i bekofté miqté tané besnik!
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Shkruan: Anton Marku, M.E.S, MA, Vjené/Austri (anton.markul@gmail.com)

Anton Marku u lind mé 15 gusht 1971 né Gjakové, ku kreu shkollén e larté pedagogjike ‘‘Bajram Curri”-dega gjuhé dhe
letérsi shqipe. Fakultetin juridik e pérfundoi né Universitetin e Prishtinés, ndérsa né Universitetin e Vjenés pérfundoi studimet
master né shkencat politike (studimet ballkanike dhe evropiane). Deri mé tani ka botuar shtaté libra me poezi. Disa nga
krijimet e tij jané pérkthyer edhe né gjuhén angleze, gjermane, rumune, kroate, arabe dhe ruse. Eshté anétar i Lidhjes sé
Shkrimtaréve té Kosovés, i Lidhjes sé Krijuesve Shqiptaré né Mérgaté, i Lidhjes sé Shkrimtaréve té Austrisé, i PEN Klubit
t& Austrisé, i Shoqatés sé Autoréve té Austrisé (IG), i Klubit letrar *Gjon Nikollé Kazazi” t& Gjakovés si dhe kryetar i Lidhjes
sé Shkrimtaréve dhe Krijuesve Shqiptaré né Austri ‘‘Aleksandér Moisiu”’.

Presidenti i pérbashkét

Dité mé paré Kosova festoi 10-té vjetorin e shpalljes sé Pavarésisé. Né ceremoniné festive, mbajtur né kuvendin e saj,
Kryeministri i Shqipérisé, Edi Rama, béri thirrje pér ‘‘President t& Pérbashkét’’. Deklarata e tij u shfrytézua né ményré
mjeshtrore nga armigét e pavarésisé sé shtetit toné dhe forcoi argumentet e Serbisé se krijimi i shtetit t& Kosovés ishte
dhe éshté vetém njé uré kaluese drejt bashkimit kombétar té shgiptaréve né njé shtet té pastér etnik. Por, a ishte koha dhe
vendi pér njé prononcim té tillé dhe a mund té evitohej ajo gé mund té nénkuptohet si shfagje e hapur e patrenalizimit
dhe pretendimeve territoriale té njé vendi fqinj ndaj njé tjetri. Kjo pér mé tepér né hapésirat e Ballkanit, né kohén kur
procesi i integrimeve né BE éshté shpallur, sé paku zyrtarisht, si alternativé e vetme gjeopolitike sot dhe nesér.

Rama dhe kosovarét

Pér shumé vite, derisa ishte udhéhegés i opozités né
Shqipéri, Edi Rama ka gené njé figuré jo mjaft e njohur
dhe disi e margjinalizuar né opinionin kosovar. Forca
politike me té cilén udhéhigte ai jo rrallé nga kosovarét
pérceptohej se pasardhése e partisé sé punés, e cila
vazhdonte té mbahej, me té drejté, fajtore pér
prapambetjen dhe izolimin e Shqipérisé. Sidoqofté, né
saje té vendimeve avangardiste, e heré-heré dhe té
guximshme, fillimisht si Ministér i Kulturés e mé vone,
né dy mandate, si kryetar i Tiranés, personaliteti i tij filloi
té sjellé njé ndryshim pozitiv edhe né mendimet gé
shqgiptarét e Kosovés mund té kishin pér té, pér té
kulmuar me deklaratén e tij té para tre viteve né Beograd,
ku kérkoi njohjen e Kosovés nga Serbia. Né njé ményré,
ajo dité, simbolikisht, vulosi emrin e tij tek kosovarét, té
cilét, pér dallim nga Nano, Berisha, Meta dhe
kryeministrat tjeré shqiptaré, tek Rama filluan té shohin
prototipin e njé lideri té ardhshém, racional dhe
pragmatik, por edhe patriot dhe nacionalist.

Vite mé pas, duket se Rama i dha liri vetes qé té
intepretoj, né ményré mbase té gabuar, simpatiné e fituar
nga kjo pjesé e shqgiptaréve té Ballkanit dhe pérvetésoi
rolin e njé “‘babai’’ té gjithé shqgiptaréve, duke tentuar té
béj politiké né dy kute: N& njerén ané té rrisé rolin e tij
né rajon, duke u shfaqur si njé nga ata burréshtetas i cili
mund té ndezé dhe qgetésoj gjakrat e bashkékombasve té
tij, e né anén tjetér si politikan i dégjueshém i gendrave
té médha té vendosjes, té cilat, heré pas here, dinte edhe
t’1 kritikonte pér ngecjet pér té cilat ato nuk ishin fajtore
kryesore. Nuk jané té rralla as kércénimet e tij se po nuk
u hapén shpejt dyert e aderimit né BE, shqiptarét do té
shqyrtojné modalitete té tjera. Né kété aspekt, pos
zhurmés qgé shkaktoi, nuk u shénua ndonjé arritje tjetér.

Pér té géndruar né skené edhe mé, ai shfytézoi rastin,
mbase jo mé té miré t&¢ mundur, qé kur syté e téré botés
ishin drejtuar nga Prishtina, qytet ky ku pér té pérgézuar
institucionet dhe qytetarét e saj, Kishin arritur

delegacione nga shumé shtete mike, &, pasi uroi
pérvjetorin e dekadés sé paré, hodhi idené se pas njé
dekade Shqgipéria dhe Kosova do t& mund té
udhéhigeshin nga njé President i pérbashkét. Hutimi né
ftyrat e diplomatéve té huaj, kryegendrat e té ciléve kané
béré ag shumé gé té vij deri tek kjo dité, ishte i dukshém.
Déshpérimi po ashtu.

Kosova mes Shqipérisé dhe Serbisé

Dy shtete fqginje té Kosovés vazhdojné té kené
pretendime terrioriale ndaj saj. Njéra éshté Serbia, e cila
vazhdon té mos e njoh ekzistencén e saj, duke u bazuar
né té drejtén historike, té kontestuar gjithandej (sundimi
i dinastisé sé& Nemanjigéve né shek 11-14 dhe ai serbo-
jugosllav pérgjaté pothuaj téré shekullit té 20-t&). Tjetra
éshté Shqiperia, e cila bén pjesé ndér vendet e para gé
kané njohur subjektivitetin dhe integritetin e Kosovés, e
gé té drejtén e saj e bazon né elementet faktike
(autoktonia e banoréve té saj dhe pérgindja e larté, gati
absolute, e shqiptaréve). Pérderisa e para géllim ka
ndarjen e Kosovés né baza etnike, duke mbajtur veriun
dhe pjesérisht enklavat serbe, e dyta ka si objektiv téré
territorin e saj, né dukje té paré pa komunat me shumcé
serbe né veri.

Bashkimi

Shqgiptarét para se t& bashkojné tokat e tyre, gjé e cila,
sipas parashikimeve, duket e pashmangshme, duhet té
bashkohen mendérisht.

Fakti se nga té gjitha vendet e rajonit Shqipéria dhe
Kosova kané shkémbimin mé té vogél tregtar mes vete,
se burokracia administrative pengon hyrjen e patateve
apo cimentos nga njéra ané né anén tjetér té kufirit, e
dhéna se Tirana u jep shtetésiné dhe léshon pasaporta,
madje dhe diplomatike, vetém politikanéve té Kosovés,
por jo dhe qytetaréve té thjeshté té saj, nuk 1& shumé
hapésiré pér té besuar se zyrtarét e té dy vendeve e kané
njémend ideal njé bashkim ashtu si¢ e déshirojné njerézit
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mes té ciléve ende, sé paku formalisht, géndrojné disa
guré gé i ndajné.

Kosova-kosovaréve

Nuk do té keté fugi e cila do ta largoj Shqipériné nga
kokat dhe zemrat e shqiptaréve t& Kosovés. Ata do té
vazhdojné ta duan me gjithé shpirt shtetin i cili bart emrin
e tyre. Endérra pér té jetuar né njé shtet té pérbashkét nuk
éshté shuar e as do té shuhet ndonjéheré.

Por, jané gabim ata qé mendojné se duke nénvlerésuar e
néngcmuar shtetin e Kosovés, arritien mé té madhe
politike té shqgiptaréve pas pavarésise sé Shqipérisé, do té
pérshpejtojné proceset té cilat do té shpinin tek caku.

Ashtu si Shgipéria edhe Kosova éshté shtet i shgiptaréve.
Por jo vetém i tyre. Kosova éshté shtet i té gjithéve té cilét
jané té lindur né té, e gé até e konsiderojné jo vetém si
vendlindje por dhe si atdhe té tyre.

Né kohén kur Kosova ballafagohet me sfida té shumta né
rrafshin e pérmbylljes sé subjektivitetit ndérkombétar, e
kur Beogradi ka lancuar njé fushaté té egér diplomatike,
e cila do té rezultonte jo vetém me ndaljen e njohjeve té
reja, por dhe me shfugizimin eventual té ndonjérés prej
tyre, cka do té ishte precendet mjaft i rrezikshém, thirrjet
pér ndryshim té formave té geverisjes apo dhe té
kufinjéve mund té sjellin kundérefekte.

Né kété rrugétim, i cili ndoshta do té jeté mé i gjaté se sa
éshté pritur fillimisht, Shqgipéria mund té luaj njé rol té
réndésishém mbéshtetés pér Kosovén, por mé shumé nga
pozita e njé “‘vllau’’ t&€ madh se sa té njé “‘prindi’’.

Sido gé té jeté, né Kosové ¢cdo dité e mé shumé po
vérehen elemente té ndértimit té njé identiteti vetjak e té
vecantg, sidomos né art (muziké, kinematografi), sport e
fusha té tjera.

Kosovarét duhet 1€né qé té geverisin vet me shtetin e tyre.
Bashkimi nuk do duhej té ndodhé me imponim nga
kushdoqofté, por nga vullneti i tyre i liré gé njé dité té
heqin doré nga shteti pér hir t& kombit, e jo nga interesi i
politikanéve avanturieré, duke rrezikuar gé té hyhet né
ekuacione me shumé té panjohura.

Kosova nuk éshté mé spektatore por aktore e fatit té saj.

Sot ajo nuk éshté krahiné e Serbisé. As e Shqipérisé.
Eshté shtet mé vete.

21



)
a DIELLI DEMOKRISTIAN

nr. 32: Vjené, mars 2018

Shkruan: Seremb Gjergji, Prishtiné/Kosové

Jerusalemi Kryeqyteti Izraelit

Vendimi i Presidentit Trump pér ta njohur Jerusalemin si
Kryeqytet, ka kthyer Tokén e Shenjté né njohje té
realitetit aktual; por edhe ka ngritur debate né té dyja
anét. Kalimi i Ambasadés Amerikane né Jerusalem, éshté
hapi i ardhshém i krijimit té parakushteve pér zgjidhjen e
céshtjes se dy-shtetésisé (Two State Solution).

Njéherésh, deklarimet e vendeve Arabe mbeten vetém
pér media, pasi ata jané té preokupuar me ¢éshtje mé té
réndésishme se Palestina.

Shkatérrimi i Al Qaides, shkatérrimi i I1SIS-it, luftérat e
brendshme sektare si dhe Aleanca Arabe né té gjitha kéto
luftéra pérfshiré edhe Jemenin; nuk kané€ kohé pér t'u
marré me Palestinén. Poashtu, Aleanca e vendeve Arabe
me lzraelin, i v& né pozitén mé té pa-favorshme kéto
vende té cilat kané interesa té jashtézakonshme né kété
partneritet. Mos-pranimi i asnjé refugjati sirian, si dhe
kércénimi arab ndaj Katarit (Qatar), éshté edhe njé ngecje
tjetér pér té gjitha vendet arabe.

Mé kété veprim, mendoj se Presidenti Trump tashmé e
ka siguruar ri-zgjedhjen e tij pér mandatin e dyté si
President. Synimi i tij éshté t& keté pérkrahjen e
brendshme — duket se nuk i intereson aspak reagimi
ndérkombétar.

Vizitat e Presidentit Trump né Azi dhe Lindjen e Mesme
tregojné se ai ka marré konfirmim nga té gjithé, pérfshiré
mbretériné Saudite.

Por, problemi kryesor éshté se shumica e Palestinezéve
nuk déshirojné té luftojné, vetém se pse Presidenti Trump
e ka njohur Jerusalemin si Kryeqytet té lzraelit! Ata i
thon€ gazetés Ekonomist (Economist.com) “se mé nuk ia
vlen t€ ngrit€sh pér d€shirat e lideréve”.

Pak histori

Aktualisht Jerusalemi éshté qyteti mé i vjetér né Boté. Si
qytet daton para 5000 mijé vjetéve. Q€ nga djali i
Abrahamit, Jakobi dhe djali i tij lzraeli, ky vend éshté
Toka e dhuruar nga Zoti pér Hebrenjté. Ndérsa, né vitin
1000 para Krishtit, Jerusalemi behét Kryeqytet i
Hebrenjve nén udhéhegjen e Mbretit David. Kurse, nén
pushtimin Romak pas shekullit 111, vendit i ndérrohet
emri nga lzrael né Filistiné — ngase Filistenjét
(Palestinez) ishin popull i Krishteré dhe Biblik (popull i
Biblés) — pasi Betlehemi ishte gyteti i lindjes sé Krishtit.
Pak para vdekjes, Jerusalemin e viziton edhe Muhamedi
(i deleguari i Zotit) — 1500 vjet pas mbretit Solomon - dhe

aty ndértohet Xhamia Al Aksa — né oborrin e tempullit té
Solomonit.

Né vitin 1187 pas Krishtit (2186 vjet pas Davidit), mbreti
mysliman Saladini e pushton Jerusalemin dhe né kété
vend fillon bashkéjetesa ndérmjet Katolikéve,
Myslimanéve dhe Hebrenjve.

Si ka ardhur deri né njohje?

Neé vitin 1949, Kryeministri Izraelit Ben Gurion urdhéron
kalimin e té gjitha institucioneve né Jerusalem. Deri né
vitin 1967, Jerusalemi Lindor ka gené i Mbretérisé sé
Jordanit, por pasi Jordani i éshté bashkuar Egjiptit dhe
Sirisé né luftén e shenjté kundér Izraelit — brenda 6 ditéve
Izraeli e pushton edhe pjesén lindore; gé e mbané edhe
sot. Pér cudi Izraeli ka lejuar institucionet e Jordanit gé
edhe sot t¢ menaxhojné me hapésirén e Xhamisé Al
Aksa. Késhtu gé nga gjendja aktuale, pérveg Izraelit, me
sé shumti fiton Jordani.

Gjaté dy (2) vizitave t& mija lzraelit dhe Palestinés, kam
mésuar se udhéhegja Palestineze ka léshuar njé sér
shancash pér té rimarrur gjysmén e Jerusalemit dhe
krijimin e Shtetit Palestinez. Mendoj, se vet udhéhegja
Palestineze ka zgjedhur té mbetet e izoluar. Né njé bisedé
gé kisha né CNN me ish negociatorin palestinez Saeb
Erekat; tash sekretar i pergjithshém i Organizatés
Palestineze pér Clirim (PLO) nuk ishte i gatshém té
leshonte aspak pe né asnjé piké diskutimi.

Shteti Palestinez dhe propozimi i Presidentit Klinton
Né vitin 2000 Presidenti Bill Klinton solli ujdiné pér
themelimin e Shtetit Palestinez. Ai propozoi é
Jerusalemi té ndahet né dy (2) pjesé Lindje — Palestineze
dhe Peréndim — Hebraike. Muri i Vajtimit do t& mbetej
né pjesén e Palestinés. Asokohe Presidenti palestinez
Arafat e kundérshtoi két€ plan duke théné: “I gjithé
tregimi éshté rrené — nuk ka mur as tempull hebre”.
Madje ai ka shkuar edhe me larg duke kundérshtuar edhe
Biblén; ku sipas Gjonit 10:23 “Jezusi doli né ballkonin e
tempullit t€ Solomonit”. Ai thoshte se “t€ gjitha kéto jané
rrena t€ kulluara”. Kétu e ka humbur edhe pérkrahjen
evropiane dhe ka fituar izolimin. Ku me pas edhe ka
vdekur. Tempulli i Solomonit — ndértesa me kupolén e
arit — éshté né oborrin e Xhamisé Al Aksa.

Presidenti Arafat dhe vendet Arabe poashtu kané
kundérshtuar propozimin e OKB-sé ge Jerusalemi té
behét “Qytet Ndérkombétaré” (International City). OKB,
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edhe mé tutje vazhdon ta njoh Jerusalemin Corpus
Sparatum — Qytet i Ndaré.

Trump dhe zgjidhja

Aktualisht mbetét vetém vullneti i Presidentit Trump gé
ta zgjedhé céshtjen e dy (2) shtetésisé dhe i vetmi gé
mund ta arrijé kété. Nuk besoj se askush tjetér mund ta
béjé kété. Tashmé Presidenti Putin ka hequr doré nga kjo
iniciativé. Ky angazhim i tij kérkon pajtimin e brendshém
kombétaré amerikané — gé aktualisht e ka, pasi qé
Ambasada Amerikane né Jerusalem nuk do té udhéhegé
vetém politiken e zakonshme t& njé pérfagésie
diplomatike; por né krijimin e kushteve té dy-shtetésise.
Toka e Shenjté (Holy Land); i ka sjellé pérfitime dhe fuqi
té jashtézakonshme kombétare dhe ndérkombétare
Presidentit Trump, por edhe shtetit amerikané né
pérgjithési.

Pas mandatit té dyté t& z. Trump gé e ka fituar me kété
veprim; besoj se Presidenti tjetér amerikané, nuk do ta
ndryshoi kété vendim.

Tash mbetét vetém impulsi i Presidentit Trump pér
zgjidhjen e pérhershme té Shtetit Palestinez si popull
Biblik.

Jerusalemi nuk do té mbetet mé qytet i ndaré!
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Shkruan: Prof. Dr. Lush Culaj-Instituti Albanologjik né Prishtiné/Kosové
(lushculaj66@hotmail.com)

Prof. Dr. Lush Culaj ka lindur mé 25 maj 1966 né Kliné. Eshté Késhilltar Shkencor/Profesor né Institutin Albanologjik té
Prishtinés, Dega e Historisé. Ka diplomuar né fushén e Historisé, né vitin 1990. Ka pérfunduar studimet e magjistraturés né
temén “Komiteti Mbrojtja Kombétare e Kosovés 1918-1924”, ndérsa temén e doktoraturés, me titull “Shqipéria dhe problemi
kombétar 1918-1928” e ka mbrojtur né Institutin Albanologjik, né vitin 2001. Nga viti 2002-2013 ka gené shef i Degés té
Historisé né Institutin Albanologjik. Mé 2006 éshté zgjedhur né gradén Késhilltar Shkencor/Profesor Ordinar. Me punén e
tij kérkimore-shkencore né fushén e studimeve historike, ka gené i pranishém né kongrese, konferenca, seminare,
simpoziume e sesione ndérkombétare e kombétare. Ka té botuara 9 libra studimoré dhe mé shumé se 200 njési bibliografike,
trajtesa, véshtrime e punime shkencore.

Diplomacia e Mithat Frashérit né cerekun e paré té shek. XX

Gjithnjé né vazhdén e pérpjekjeve
diplomatike pér mbrojtjen e ¢éshtjes
came dhe té territoreve té tjera kom-
bétare gé kishin mbetur brenda
shtetit grek, Mithat Frashéri,
bashkéngjitur me shkresén e vet té
datés 4.X1.1924, ia dérgoi B.
Blinishtit né Gjenevé edhe dy kopjet
e letrave dérguar né Tirané rreth
bashkéfjalimeve me Koblanin; ia
dérgoi gjithashtu edhe kopjen e
letrés sé marré nga Caméria mbi
pérndjekjet e caméve nga
pushtetarét greké. Diplomati Fra-
shéri shkruante se njoftimet mbi
ndjekjen dhe grabitjen e ndértesave
i kishte marré nga Haxhi Kollovi,
njéri nga pjesétarét e “parisé nga
fshati Luarat, i cili erdhi posacérisht
kétu, mé vizitoi dhe mé pérshkroi
regjistrin e terrorit..., mé paraqiti
me z& trondités gjendjen e
vajtueshme né Caméri”. Gjithashtu
ia bénte té ditur se pérfagésia came i
kishte  drejtuar njé  ankesé
kryeministrit Mihalakopullus dhe se
e kishte gati njé tjetér pér t’ia
dérguar Lidhjes s&¢ Kombeve.?

Megjithaté, pérpjekjet geveritare
shqiptare ishin t& vazhdueshme né
favor t& mbrojtjes t& caméve. Njé
aktivitet té vecanté kombétar né
kété drejtim vazhdimisht e ka béré
edhe atdhetari Mithat Frashéri. Ai si
pérfagésues i Shqipérisé né Athiné,
i drejtohej ministrit t¢ Punéve té
Jashtme né Tirangé, mé 21 janar
1925, dhe e informonte se delegati
shqiptar né Gjenevé kishte kérkuar
gé pér camét t& merrej pér bazé

2. AQSH, fondi 251, viti 1924, dosja 83, f.
414,

Z-Hajredin Isufi, Politika e shtetit grek pér
débimin e popullsisé came né vitet
1914-1928 dhe q@éndresa shqiptare,
“Studime historike” 1-4, Akademia e

(pjesa e dyté)

gjuha si kriter i origjinés, pa shikuar vullnetin e popullsisé, ndérsa kété kérkesé e
konteston dhe e kritikon delegati grek Politis. Né periudhén 4-25 gershor 1925
komisioni i lartpérmendur, i formuar nga Lidhja e Kombeve, i vizitoi fshatrat dhe
qytetet e Cameérisé pér té grumbulluar t& dhéna té reja. Ishte rast i volitshém pér té
konstatuar, pér dallim nga té dhénat e komisionit t& paré, se pjesa dérrmuese e
popullsisé shqiptare nuk déshironte té pérfshihej né shkémbim, duke i mbrojtur
me dinjitet té larté géndrimet kombétare népérmjet deklarimit: “Jemi shqiptaré
dhe nuk duam t&€ shkojmé né Turqi”. E mira e s€ mirés ishte q€ komisioni veté u
bind se sa mé té thelluara té béheshin hetimet, sa mé té shpeshta té ishin kontaktet
me popullsingé came dhe krerét e saj, pa presion té geveritaréve greké, komisioni
do té ishte mé afér té vértetés.?

MEé 18 gusht 1925 Mithat Frashéri nga Athina i drejtohej Erik Kolbanit, drejtor i
Seksionit t&€ Pakicave prané¢ Lidhjes s¢ Kombeve, me ¢’rast, ndér t€ tjera,
theksonte: “Pasi ka mundési gé Sekretari i Lidhjes s& Kombeve té€ merret me
¢éshtjen e shqiptaréve myslimané né Greqi, mé lejoni t’u pércjell kopjen e letrés
time té datés 12 gusht gé sapo ia kam nisur Kryetarit t& Pérfagésuesve té Lidhjes
sé Kombeve pér mbrojtjen e pakicave shqiptare né Greqi. Si¢ do ta shikoni nga
leximi i késaj letre, situata e kétyre shqiptaréve né Greqi éshté plotésisht kritike,
sepse nga njéra ané Gregia nuk ka pranuar té hegé masat poshtéruese gé ajo zbaton
ndaj tyre qysh prej tre vjetésh dhe nga ana tjetér zoti pérfagésues nuk kané béré
ende asnjé pércapje pér t€ arritur t'ua bEné jeten t€ durueshme kétyre

fatkeqéve”.??

Po mbi kété gjendije alarmante Mithat Frashéri nga Athina i drejtohej ministrit té
Punéve té Jashtme né Tirané mé 8 shtator 1925, duke theksuar: “Si mbas vendimit
té komisionit pér nénshtetésiné e shgiptaréve né Greqgi ju informoj se elementin
shqiptar né Greqi duhet ta ndajmé né dy pjesé: elementin ortodoks dhe elementin
musliman. Ortodoksét Gregia i quan si grekér, me gené se sipas mentalitetit té
helenéve njé ortodoks mund t& jeté vetém grek” 2>

Qeveria greke pérpigej né cdo ményré ta pérfundonte me sukses misionin e vet té
filluar. Pavarésisht se Turgia né shtator t& vitit 1924 ishte deklaruar kundér
vendosjes sé caméve né Turgi?*, presioni i madh nga Gregia e detyroi até &, mé
6 korrik 1925, t’i deklaronte Qeverisé greke se pranonte t’i vendoste 5.000 gamé
né Turgi.?> Ndérkohé skena politike greke kishte pésuar ndryshime, megenése né
gershor, pas grusht shtetit, erdhi né pushtet gjenerali Pangallos, i cili tregoi
gatishméri pér pérmirésimin e marrédhénieve me Shqipériné. Madje, pérfagésuesi
i Shqipérisé né Athing, Mithat Frashéri, mori premtime nga Qeveria greke se pro-
blemi i shkémbimit t& caméve do té shqyrtohej, kurse Pangallosi i deklaroi

shkencave e Shqipérisé - Instituti i Historisé Tirané, Tirané 1997, f. 72.

22 AQSH, fondi 251, viti 1925, dosja 131/1, f. 106-108; Dokumente pér Caméring 1912-1939,
vep. cit. f. 443.

2 AQSH, fondi 251, viti 1925, dosja 131/1, . 315-318; Dokumente pér Camériné, vep. cit f. 451.
24« Gazeta e Korgés”, 29 shtator 1924..
% Hajredin Isufi, Politika e shtetit grek pér débimin e popullsisé came, vep. cit. f. 73.
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Frashérit se camét do té pérjashto-
heshin nga shkémbimi.?s Mirépo,
Qeveria e Ahmet Zogut nuk u kénag
me kéto deklarata, sidomos kur
merrej parasysh fakti se pak dité pas
ardhjes né fugi té Pangallosit,
Qeveria greke e kishte nénshkruar
marréveshje me turgit pér shpér-
nguljen ¢ 5.000 ¢améve. M’u pér
kété arsye né sesionin e 37 t& Kg-
shillit té Lidhjes pérfagésuesi i
Shqipérisé, Mithat Frashéri, e
denoncoi kété marréveshje dhe,
ndér té tjera, theksoi se gjendja e
shqiptaréve t& Camérisé nuk kishte
kurrfaré ndryshimi pozitiv.?"

Gjaté viteve 1923-1926, Mithat
Frashéri si ambasador i Shqipérisé
né Athiné, zhvilloi njé veprimtari té
dobishme diplomatike dhe
kombétare, gjé qé e rriti mjaft
prestigjin e Shqipérisé dhe shtetit
shqgiptar si dhe ndihmoi mjaft né
afrimin dhe bashképunimin
ndérmjet dy popujve e dy vendeve
fginje. Mithat Frashéri pérpiqgej pér
njé¢ fginjési t€ miré e pér njé
bashképunim té gjithanshém me
Greqiné e vendet e tjera fginje. Kjo
kérkesé pér fqinjési, migési dhe
page né Evropén Juglindore
kérkohej gé té zhvillohej mbi bazén
e reciprocitetit, t& respektimit té
dinjitetit kombétar dhe t& mosndér-
hyrjes né punét e brendshme té
njéri-tjetrit. Diplomati Frashéri, i
cili ndigte nga afér zhvillimet
politike né Greqi, iu drejtua
Qeverisé greke gé ta shpérndante
sillogun e paligjshém té& Vorio-
Epirit, i cili zhvillonte njé veprimtari
té theksuar antishgiptare dhe
tensiononte marrédhéniet ndérmjet
dy vendeve.?

NE njé letér nga Athina, drejtuar K.
Cekrezit mé 1925, Mithat Frashéri
céshtjen e Kishés Autogefale Shqip-
tare e konsideronte si ¢éshtje
kombétare: “C’ puné kané bajlozét
e huaj né njé céshtje thjeshté
kombétare shqgiptare?- revoltohej
Mithat Frashéri pér shkak té
ndérhyrjes sé Kishés Greke né punét
e Kishés Autogefale Shqiptare, dhe
sikur e ndiente gé kjo do té ndodhte

%po aty f. 73.

2“Gazeta e Korgés”, 25 janar 1925.
2-Kthimi i Mithat Frashérit vep. cit f. 16.
2pg aty.

edhe pas afio 70 vjetésh me bajlozin Janullatos™.2% Mithati kishte njohuri té thella
pér historing dhe kulturén greke. Ai e fliste bukur gregishten, kishte kulturé té
gjeré, andaj u imponua né garget mé té larta politike e intelektuale té Greqisé.

Gjithashtu, Mithat Frashéri kishte shkuar dy heré né Gjenevé, mé 1923 dhe mé
1925, ku kishte kontaktuar me z. Drummond dhe z. Rafael, pér ta mbrojtur
popullsiné came nga gjenocidi dhe shpérngulja. Pér kété problem i kishte shkruar
Ministrisé sé Jashtme t& Shqipérisé mbi 160 letra e raporte si dhe kishte udhétuar
né Shqipéri, né shtator té vitit 1925, pér ta shqyrtuar keté céshtje shumé serioze
me Ministriné e Jashtme.

1.“Emérimi né Lidhjen e Kombeve té njé zyrtari (pérfagésuesi) té zot e mé vullnet
t¢ madh gé t’i dijé miré punét e Shqipérisé.

2. Mbrojtja e shqiptaréve t& Greqisé, ndalja e tragjedisé came, duke kérkuar
largimin e minoritaréve greké (grekofonéve), nése grekét vazhdojné té largojné
camét nga trojet e tyre.

3. Emérimi i njé drejtori t& pérgjithshém né Ministriné e Jashtme pér trajtimin e
instalimit té refugjatéve ishin propozime dhe puné té Mithat Frashérit né dobi té
¢éshtjes kombétare. NE saje té kétyre pérpjekjeve té ambasadorit toné, i cili shpesh
heré kryente edhe detyrén e ministrit t& Jashtém, u arrit gé t& ndalohej shpérngulja
€ 5.000 caméve té tjer&, ndér té cilét edhe 800 fémijé.

Né njé nga letrat e shumta dérguar ministrit t& Punéve té& Jashtme né Tirané
diplomati Frashéri theksonte, ndér t€ tjera: “Jam pjekur pér két€ puné tri heré mé
z. Rufos, ministrin e ri té Punéve té Jashtme, dy heré me z. Kaftanxhogllu, drejtor
i pérgjithshém si dhe dy heré me gjeneralin Kondulin, gé mé premtoi ndérhyrjen
e tij prané z. Pangallos. Sot po vi nga z. Rufos, pér herén e tret€.... Ai mu lut gé
t’1 jap edhe disa dité afat, duke premtuar se situata do t€ ndérrohet dhe se do ta
shoh se efekti i premtimeve té tij do té jeté fort i madh. Kam tre vjet afro, i thashé,
gé po dégjoj premtime, té cilat nuk jané realizuar kurré. Né bazé té kétyre jam i
detyruar ta shoh njé vullnet & lig t& Qeverisé greke.”3"

Mehdi Frashéri, delegat i Qeverisé shgiptare né mbledhjen e Lidhjes sé Kombeve,
mé 20 dhjetor 1925, i drejtohej ministrit t& Jashtém shqiptar nga Florenca, me
¢’rast, ndér té tjera, i shkruante: “Mbas urdhérit me 3 dhjetor u nisa pér Gjenevé
dhe me 4 arrita atje. Para se té nisém i telegrafova ministrit toné né Athiné z.
Mithat Frashérit pér me ardhé kétu dhe té mi sjell té gjitha lajmet dhe dokumentat
e duhura mbi shqiptarét qé gjenden né Gregi. Mbasi mora kéto té dhéna pérgatita
njé raport té gjaté mbi situatén e shqiptaréve né Greqi dhe pérmes njé letre drejtuar
sekretarit t& pérgjithshém ia parashtrova Késhillit té Lidhjes s&¢ Kombeve. Céshtja u
vu né rendin e dités me datén dhjeté dhe para Késhillit dhe para opinionit publik
publikova té gjitha mjerimet e shqiptaréve t& Gregisé.’*

NEé dhjetor té vitit 1925 M. Frashéri kérkoi doréhegjen gé iu pranua né prill té vitit
1926. Nése do té thellohemi pak mbi shkaget e doréhegjes mendoj se ato jané
komplekse dhe lexuesi i vémendshém do t’i gjejé ato sidomos né letrat gé i dérgon
Mithati nga Athina respektivisht ministrave té jashtém té Shqipérisé. A do té ishte
e mundur té kuptonit gjé né até labirint gé& i thoné ministri e Punéve té Jashtme? |
shkruan ai sekretarit té pérgjithshém té asaj ministrie Dh. Beratit. “mé 1 t& gushtit
i telefonojné ministrisé (sé jashme). Senatit dhe kryesisé sé Republikés pér tu
théné se uné e shoh si rrezik fort t&¢ madh dhénien e Shén Naumit me dashjén toné-
shkruan ai nga Athina, né vitin 1925. Hoga njé telegraf té dyté pér ato tri zyra plus
pér Kryesiné e Parlamentit, duke pérseritur edhe njé here idené time, qé éshté po
ajo gé ndigja edhe né Paris mé 1920 pér céshtjen e Vlorés: Asgjé té japim nga
trupi i vogél i mémédheut toné!

Pra kur politika né kété rast politika e jashtme nuk pérkonte mé idealin dhe
angazhimin e tij kombétar, ai dha doréhegjen. “nuk e di, kjo g€ bémé gjer mé sot,

%pg aty f. 18
31pg aty.
%2 AQSH, fondi 251, viti 1925, dosja 131/2 f. 411-412; Dokumente pér Caméring, vep. cit. f. 463.
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politiké éshté apo tradhéti kundrejt
mémédheut?- | drejtohet ai ministrit
té Jashtém, Hysen Vrionit. %

Mé 5 janar Mithat Frashéri i
drejtohej pérséri  nga Athina
ministrit t& Punéve té Jashtme né
Tirané, duke pérshkruar mjerimet e
popullatés came: “Mjerisht shumé
prej refugjatéve kané mbetur
udhéve dhe disa kané vdekur urie.
Midis kétyre refugjatéve jané 40
fémijé nga Gardiku dhe Dragomije.
Propaganda mé e miré pér Camérit
béhet duke pasur kujdes pér ata 40
fémijé gé gjenden né Sarandé. Ve-
tém né keté ményré u jepet zemér
dhe kurajo caméve.”**

Gjithnjé, né zbatim té udhézimeve
té Qeverisé shgiptare, ambasadori
shgiptar né Athing, z. Mithat
Frashéri, bénte pérpjekje té
vetémohuese pér ta shpétuar
pasuriné e 109 familjeve shqiptare
té fshatrave Shak, Revani e Zhelen-
grad té prefekturés sé Kosturit. Ata,
nga frika e kémbimit si turg, kishin
mérguar nga fshatrat e tyre dhe po
géndronin pérkohésisht né Korcé.
Pasuria e tyre arrinte né 3.967.000
fr. ari, d.m.th. 198.350 napolona
floriri. Pérpjekije té tij béheshin gé ta
shpétonte edhe pasuriné e 197
familjeve té fshatrave Venan dhe
Rrémbi, t€ cilat, pér t’i shpétuar
débimit té dhunshém né Turgi, ishin
detyruar té linin gjithcka kishin né
fshatrat e tyre dhe té strehoheshin né
Korgé. >

Nga presioni ndérkombétar dhe
geveritar i Tirands zyrtare, mé 16
mars 1926, presidenti i Késhillit té
Lidhjes s& Kombeve, Kukujiro Ishii
(japonez), deklaroi se Ministria e
Jashtme greke pranonte se
shkémbimi i popullsive né Epir
kishte pérfunduar dhe se asnjé
mysliman tjetér i Epirit nuk do t&
shpérngulej pér né  Turgi.®
Ndérkohé, ministri i Jashtém grek,
J. Kanakaris, e informoi té

3.Kthimi i Mithat Frashérit, vep. cit f. 19-
20.

3 AQSH, fondi 251, viti 1926 dosja 119, f.
118-119; Dokumente pér Caméring,
vep. cit f. 465.

*®lbrahim D. Hoxha, Viset kombétare
shqiptare né shtetin grek, Tirané, 2000,
f. 429.

ngarkuarin e Shqipérisé me puné né Athiné se Qeveria greke camét myslimané té
Gregisé do t’i konsideronte si shqiptaré.*"

Si duket Qeveria e Pangallosit ishte paksa mé largpamése, e kjo vérehet edhe nga
hapat e tjeré gé ndérmori ajo né drejtim té€ normalizimit t& marrédhénieve me
Shqipériné.

Qeveria shqiptare i pérshéndeti géndrimet e Qeverisé greke pér pérmirésimin dhe
pérparimin e marrédhénieve shqiptaro-greke, té cilat, sikurse dihet, mé paré nuk
kishin gené stabile. U ¢mua né ményré té vecanté intervista e Pangallosit dhéné
korrespondentit shgiptar né Athing, mé 14 shkurt 1926, né té cilén ai theksonte:
“Athina kishte vendosur t& ndéshkonte ¢cdo veprim té keq né Gregi ndaj minoritetit
shqiptar prej disa kokave té nxehta dhe té papérgjegjshme” %

Fatkeqgeésisht, kjo frymé pozitive né marrédhéniet shgiptaro-greke nuk zgjati shumé.
Rénia e Pangallosit nga pushteti né veré t& vitit 1926 ndikoi pér té keq né marré-
dhéniet shqiptaro-greke. Ardhja né fugi e gjeneral Kondilit nuk koincidoi aspak
rastésisht me rihapjen e sillogjeve vorioepirote.3® Késhtu, u rihap “céshtja e
sigurimit té kufijve verioré”, politiké e njohur e Ministrisé sé Jashtme greke.

NEé té vérteté, gjithcka u kalua né heshtje dhe marréveshja u shpérfill ende pa u
tharé ngjyra mbi letér. Fatkegésisht geveritarét e Athinés marrédhéniet me
Qeveriné e Tiranés i shikonin nga pozita té superioritetit t& padiskutueshém. Ishte
pikérisht kjo arsyeja gé nuk Kishte hapa progresivé. Kété e déshmon edhe njé
shkrim i diplomatit dhe njeriut, i cili iu pérkushtua késaj ¢éshtjeje me téré genien
e vet, z. Mithat Frashéri. Ai shkruante se, edhe pse e ¢éshtja e sé drejtés came po
diskutohej pandérpreré prej tri vitesh, si ndérmjet dy geverive ashtu edhe né
Lidhjen e Kombeve, nuk po zgjidhej ende pér faj té Qeverisé greke, e cila sado qé
disa heré kishte marré zotime e botérisht kishte béré edhe premtime zyrtare, né
realitet zotimet dhe premtimet nuk ishin asgjé mé tepér se fjalé té kota, népérmjet
té cilave synohej té pérfitohej sa mé shumé né kohé. Si pasojé e faktit se ato
premtime ishin vetém fjalé boshe, pasuria e dhjetéra e dhjetéra fshatrave came
ende gjendej né duar té ardhacakéve nga Anadolli.

Shtypi shqgiptar e quajti gabim fatal trajtimin e ¢éshtjes shqgiptare né varési té
ngushté me céshtjen lindore. Me géndrime té tilla né shtypin shqiptar dhe até té
huaj dolén edhe diplomaté té shquar shqiptaré, sikundér ishte Mithat Frashéri.
Pérmes shkrimeve té tij té guximshme né gazetat greke, ai shtroi propozime pér
shpérndarjen e Silogut té Vorioepirit, gé kishte program shovinist antishqiptar. Me
shkrimet e tij né organet e shtypit ngulmoi “pér njé ngritje ideo-politike dhe
kulturore té shqiptaréve pér t& hyré né lidhje me botén e qytetéruar dhe me
Institutet e Evropés”. Ai e kishte pércaktuar garté kredon politike pér pérparimin
dhe mirégenien e Shqipérisé, duke e rreshtuar veten “kundér lévizjes bolshevike”

dhe pér njé “lévizje demokratike”.**

Kérkesat e raportet gé iu paragitén Késhillit té Lidhjes sé Kombeve béné gé né
mbledhje té veganta t& kétij késhilli né vitet 1923-1928 Fan Noli, Mithat Frashéri,
Benoit Blinishti, Mehmet Konica, Rauf Fico e shumé diplomaté té tjeré shqiptaré
ta shprehnin géndrimin e Qeverisé shgiptare né mbrojtje té caméve.

Pa dyshim né kété drejtim pérpjekje dhe kontribut t& vecanté dha edhe Mithat
Frashéri.
(fund)

%-Hajredin Isufi, pun. cit f. 74.

37“Gazeta e Kor¢és” 2 maj 1926; Hajredin Isufi, pun. Cit f. 74; Lush Culaj Shqipéria dhe problemi
kombétar 1918-1928, Instituti Albanologjik i Prishtinés, Prishtiné, 2004, f. 198.
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4Muharrem Dezhgiu- Mithat Frashéri-personalitet i denjé i nacionalizmit shqiptar, “Studime
historike” Akademia e Shkencave e Shqipérisé - Instituti i Historisé Tirané, Tirané 1997. f. 75.
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Shkruan: Leonora Lagi, Shkodér/Shqipéri

Si i shpétoj sigurimit Mons. dr. Zef Oroshi

~B~.

| LS

Imzot Zef Oroshi né audiencé te Papa Pali VI mé 1970

Qéllimi i kétij shkrimi éshté qé té shpjegoj té vértetén e arratisjes né mal té
Mons. dr. Zef Oroshit, gé pér nga ményra si u realizua u duk e pabesueshme.
Duke hedhur hipoteza t& ndryshme deri dhe né pérbaltosjen e Dom Zef
Oroshit.

Historia dhe peripecité e jetés sé Mons. dr. Zef Oroshit i lindur né Kaftall té
Oroshit, Mirdité né 1912 e largét, si bashkohés i shumé ngjarjeve vendimtare
té kombit shqiptar deri sa mbylli syté né vitin 1989, duhet té jeté pjesé e
historiografisé soné, aktiviteti dhe kontributi i tij kombétar duhet té€ shénohen
me germa té arta pér t€ mos u harruar.

Ardhja e komunizmit.

Fitorja e komunizmit né vitin 1944 né Shqipéri do jeté vetévrasja mé e madhe
qé i béné shqiptarét vetés, pér ata gé e pranuan até. Dom Zefi bén pjesé né ato
njerézit gé nuk u pajtuan asnjéheré me fitoren e komunistéve, ai nuk e pranoi
as né atdhe por as né Shtetet e Bashkuar t& Amerikés fitoren dhe pushtetin e
komunistéve.

Dom Zefi né fillim t& viteve 50” u tregua mjaft aktiv né zonén e Mirdités, kjo
ishte periudha mé e ashpér e represionit shtetéror ndaj armiqve té pushtetit. Si
njé antikomunist i vendosur ai i géndroi besnik atdheut dhe fesé.

Sigurimi po ushtronte njé presion t& madh mbi popullsiné civile, duke gené se
dhe iniciativa anglo-amerikane pér té shembur komunizmin né Shqipéri,
kishte ndikuar gé lufta e klasave brenda vendit té ishte mé e ashpér,
konkretisht lufta kundér armiqve té pushtetit t& cilét gé né 1945 Kishin
mbushur burgjet dhe kampet e internimit duke u torturuar né format mé
¢hjerézore ngjashém me kampet e nazizmit, dhe me metodat e tyre. Dom Zefi
pérvec detyrés fetare, duke paré ¢do dité se ¢faré i béhej popullit té tij Mirditas
zgjodhi té ishte aleat i tyre. Ai béri pérpjekje pér kryengritje por qé pa sukses,
pasi komunistét tashmé kishin pérgatitur terrenin dhe njerézit pér té zbuluar

veprimtariné e antikomunisteve.
Aktiviteti i tij ra né sy té sigurimit
dhe qeverisé sé E. Hoxha duke
kérkuar dhe arrestimin e tij me ¢do
kusht.

Pa nénshtrimin e Veriut e
konkretisht Mirdités, komunistét e
Kishin t& qarté gé pushtetin nuk
mund ta kishin té ploté. Né njé
garkore qé Ipeshkvi Bernardin
Shllaku i dérgon diogezave (shkruar
nén torturé nga sigurimi) tregohet
sesa bujé kishte béré arratisja e Dom
Zefit dhe jo vetém sigurimi ishte né
kérkim té tij por ishte ngritur dhe njé
komision kérkimi i pérbéré nga
Dekani i Tiranés, Dom Mark Dushi,
dhe Administratori Diogezan i
Lezhés Dom Ndoc Sahatgija.

Madje vet D. Ndoc Sahat¢ija né
néntor té vitit 1952 merr rrugén pér
né Veri té Shqipérisé pér ta kérkuar
veté (referuar nga libri i Markus W.
Peters, Pérballjet e historisé sé
Kishés Katolike né Shqipéri 1919-
1996). Pér arratisjen e Dom Zefit
éshté shkruar dhe né studimet
“Dosjet e Diktaturés” e studiuesit
Pjetér Pepa dhe né monografiné
“Mons. dr. Zef Oroshi —Njé jeté e
shkriré pér fe e atdhe” té studiuesit
dhe Sekretarit té Lidhjes sé Il té
Prizrenit, z. Tomé Mrijaj (SHBA)
dhe né veprén e Nikollé Melyshit,
“Ngjarje Historike, té ndime, té
pame e té jetueme”.

Momenti i arratisjes sé Mons.dr. Zef
Oroshit éshté kthyer né njé legjend,
por pér ta béré reale dhe t& mos
mitizohet mé tej me kéto fakte, pata
njé bashkébisedim me nipin e
Mons.dr. Oroshit, Prend Gjokén, i
cili mé rréfeu té vértetén sesi dom
Zef Oroshi i kishte shpétuar
arrestimit dhe ishte fshehur né mal
deri sa largohet fillimisht né Evropé
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e mé pas né tokén e premtuar, SHBA.

Amerika u bé atdheu i dyté pér t& dhe veprimtariné e tij, atje la gjurmé me
themelimin e Kishés sé Paré Katolike Shqiptare, kjo tregon se i shérbeu mé
miré atdheut larg tij duke gené se Shqipéria u kthye né njé burg té madh pér
intelektualét dhe ndrydhi jo vetém déshirat pér tu arsimuar por ndrydhi dhe
burgosi dhe mendimet pér tu shprehur e pér té arritur né jeté.

Ai (Prend Gjoka) rréfen se halla a e tij (motra e dom Zefit, Lukja e cila pérjetoi
kalvarin népér burgjet e internimit, dhe pas rénies sé komunizmit ka jetuar né
shtépiné e nipit deri ditén gqé mbylli syt&) kishte gené personi i fundit gé¢ Dom
Zefi kishte takuar para se té arratisej né mal.

Por si ndodhi ngjarja?

Ishte janari i vitit 1952 (viti éshté i diskutueshém mund té jeté dhe 1951) Dom
Zefi si famullitari i Ungrejt, do zhvillonte meshén e sé Dielés né Kishén “Shén
Maria Magdalené”. Kisha e fshatit kishte njé distancé prej 50 metrash me
Qelén. Né Kashnjet dhe né fshatin Ungrej por dhe fshatrat pérreth gézonin
respekt pér meshtarin dhe éshté merité e fshatit Ungrej gé realizuan arratisjen
e dom Zefit gé té mos binte né duart e sigurimit té cilét béné t& pamundurén
té informojné dom Zefin se Kisha ishte e rrethuar nga forcat e Sigurimit.
Urdhri i arrestimit kishte ardhur nga Mehmet Shehu.

Sigurimi po priste gé mesha té pérfundonte dhe prifti té dilte i fundit pér ta
arrestuar, e ata vézhgonin nga dera kryesore daljen e popullit. Plani ishte gé té
arrestohej né momentin e daljes sé popullit nga kisha dhe Dom Zefin ta
arrestonin gé t¢ mos mund té kundérpérgjigjej.

Dom Zefi shfaget se nuk ndjehet miré dhe pa zhurmé I& meshén dhe del nga
dera sekrete mbrapa Kishe, dhe shkon tek Qela gé ishte sipér Kishés e takon
té motrén e cila i shérbente, Luken. Ndérkohé gé ajo gatuante dreken, dégjon
dom Zefin gé e thérret:- “Luke, Luke uné ika”, koha nuk i premtoj qé té
pérshéndetej mé tej, dhe Lukja duke e kuptuar situatén e sheh Dom Zefin gé
kapércen murin rrethues rreth 2 metra té larté pér té humbur gjurmé né pyllin
me géshtenja. Né kété kohé ajo éshté kujtuar gé té marr pardysyn dhe ja ka
hedhur matané murit duke i théné -“Paq Zotin me vedi”.

Ndérkohé populli né kishé po priste pérfundimin e predikimit té priftit. Dhe
pané gé dicka nuk shkonte dhe prifti nuk po dilte tek elteri duke géndruar dhe
pas orés 12:00, ku pretendohej qé mesha té pérfundonte. Né kété kohé forcat
e sigurimit dyshuan se pse populli nuk po dilte nga Kisha. Késhtu ata vendosin
té hyjné né Kishé dhe ngelén té befasuar kur nuk kané gjetur priftin aty.

Populli e kuptoj gé sigurimi kishte ardhur pér arrestimin e Dom Zefit dhe ky
ishte arratisur. Pasi sigurimi béri njé kontroll té shpejt té kishés, u nisén pér
tek Qela, aty pyeten Luken e cila i jep pérgjigje se:- “Dom Zefi po jep meshé -
mbyll rréfimin e tij nipi i Dom Zefit, Prend Gjoka.

Dom Zefi né mal bashkohet me grupet antikomuniste, ku do géndroj pér teté
muaj deri sa kaloi né Kosové e cila ishte pjesé e Federatés Jugosllave, me
gjithé véshtirésité dhe i plagosur kalon né Mitrovicé e nga aty sébashku me
Até Daniel Gjecajn O.F.M, Até Ambroz Martinin O.F.M, dhe Nikollé
Kimzen, pas garancive gé i dhané Dera e Gjomarkut e personalisht Kapidan
Ndoi, shkojné n€ Itali. Nga aty, n€ vitet ’60 Mons.Oroshi niset drejt Shteteve
té Bashkuara t& Amerikés.

Pér veprimtariné né male t& Dom Zef Oroshit na jep té€ dhéna Bep Kugani ish
i burgosur politik pér shumé vite, né njé shkrim té botuar né vitin 2009, i cili
thoté:- E tash né lidhje me nji shénim té Z. Ndue Melyshi, citue né fagen 53,
ku thuhet: “Megenése ishte Komitet klandestin, nuk mund té zgjidhej kryetari
me vota té lira té popullit, prandaj antarét né brendésine e Komitetit
caktojshin nji kryetar...”, dishroj té plotésoj kété mendim, tue shtue, se ne

“brendésiné e kétij Komiteti”, kje
zgjedhé si Kryetar Dom Zef Oroshi
dhe Sekretar Jak Perjaku, i cili, kje
vra né mal, né pérpjekje me forcat e
ndjekjes té Sigurimit. Kété ma ka
thané pérveg té tjeréve, qé do t’i
permendi ma poshté, edhe veté i
véllai: Gjon Perjaku, qé u kap n’até
pérpjekje, i plagosun randé dhe me
té cilin kam ndejté né burgun e
Burrelit. Vec késaj, kam pasé rasté
me njohé personalisht edhe katér
antaré té kétij Komiteti, nga té cilét
per Karlo Coben, avokat, i biri i
Ndoc Cobés, gé ka kené Kryetar i
Késhillit  Antifashist ~ Nacional
Clirimtar dhe Sulé  Hafizin,
Kryemyfti i Lezhés, nuk e kam dité se
ka kené Antar i Komitetit t& Maleve;
ndérsa pér Haki Bushatin, i véllai i
ish — Kryeministrit Maliq Bushati,
gé u pushkatue bashké me At Anton
Harapin O.F.M, dhe Lef Nosin dhe
Ndrek Kakarrigin e kam dijté dhe,
edhe kéta mé kané thané se “kena
pasé pér Kryetar Dom Zef
Oroshin”.

Haki Bushatin e kam njoh vetém pér
nji periudhé té shkurté kohe né
burgun e Tiranés; ndersa Ndreken e
kam njohé gysh se kam kené né
moshé adolishente, se ka kené
mésues né Kolegjin Saverian,
kryetar i Shogatés “Rrethi Don
Bosco” (krijue nga At Pjetér
Meshkalla); kam ndejt né burg té
Burrelit, mbasi kje denue 17 vjet si
antar i atij Komiteti, i arrestuem né
Lezhé, vetém pak muej mbasi kishte
fillue punén si avokat. Migésiné e
kena vazhdue edhe mbas daljes nga
burgu, deri né ditén gé vdig. (...) Pér
Dom Zef Oroshin, duhet dijté edhe
kjo: Qysh nga dita e arratisjes, gé
hoqi veladonin e doli né mal, e deri
gé iku né Jugosllavi, banorét e
Mirdités dhe t€ malésisé sé Lezhés
e kané njohé ma fort se prift, si
Kryetar té Komitetit t&¢ Maleve, si
organizator i “Cetave té
Shpagimit”, si luftétar shumé trim
dhe si antikomunist i vendosun” -
shkruan né shkrimin e tij Bep
Kugani.

Mons. dr. Zef Oroshit i prehen eshtrat
né Shtetet e Bashkuara té€ Amerikés dhe
éshté hedhur diskutimi pér kthimin e
eshtrave né atdhe por diaspora e SHBA
dhe miqté e tij kané gené té mendimit se-
“Ai béri historiné atje dhe atje duhet té
vazhdoj té prehet i geté”.
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Shkruan: Prof. Dr. Sabile Kegcmezi-Basha, Prishtiné/Kosové (sabile_basha@hotmail.com)

Sabile Kegmezi-Basha lindi mé 1954 né Koretin té Dardanés (Kamenicé), Kosové. Ka mbaruar fakultetin e shkencave politike
né Beograd mé 1977. Ka magjistruar (1980) dhe doktoruar né Universitetin e Prishtinés né Degén e Historisé mé 1984 (ishte
femra mé e re gé u bé doktore e shkencave né Kosové). Botoi mbi 300 njési bibliografike zhanresh té ndryshme, nga ato
shkencore, publicistike, trajtesa, véshtrime, shqyrtime, fejtone, poezi pér té rritur dhe fémijé, tregime, drama, romane, ese etj.
Eshté anétare e Kryesisé sé Lidhjes sé Shkrimtaréve té Kosovés. Né vitin 2001-2004 ishte deputete e Parlamentit t& Kosovés.
Aktualisht merret me probleme historiko-politike té kohés mé té re. Q& nga viti 2009 éshté anétare e Akademisé sé Arteve
Evropiane. Nga viti 1978 punon né Institutin e Historisé té Kosovés dhe ka titullin e késhilltarit shkencor (Profesor Ordinar).

Diferencimet ideopoltike ndaj intelektualéve shqiptaré né Kosové (1945-1990)

Diferencimet ideopolitike ndaj popullit shqiptar né
pérgjithési dhe ndaj intelektualéve né vecanti, gjaté
okupimit jugosllav, jané béré né disa etapa té caktuara.
Eshté e njohur periudha pas pérfundimit té Luftés sé Dyté
Botérore, aneksimi i Kosovés nga Serbia dhe Jugosllavia.
Dihet se né ato vite té pasluftés né shénjestér t&¢ UDB-és
ishin intelektualét e pakét shgiptaré, gé vazhdimisht ishin
kundér okupimit jugosllav. Po ashtu, éshté e njohur
periudha e Byrosé Informative, e njohur ndryshe si
Informbyro (1948). Si periudha mé tragjike, né
historiografiné shqiptare, njihet periudha e aksionit té
mbledhjes sé arméve 1955-56, si dhe ajo e shpérnguljes
sé shqiptaréve pér né Turgi, deri né fund té kohés sé
Rankovicit (gé éshté periudha prej 1945-1966).
Diferencimet ndaj shqgiptaréve vazhdojné edhe né vitet e
mévonshme, pas Plenumit t& Brioneve, pas
demonstratave té vitit 1968 si dhe pas demonstratave
studentore té vitit 1981, 1990 e mé voné.

Historia pérséritet tek shqgiptarét edhe pas vitit 1981
Menjéheré pas demonstratave té studentéve té 11 marsit
1981, shtabet politike té Jugosllavisé, gé nga instancat mé
té uléta e deri né ato mé té lartat, gé nga krahinat,
republikat e deri né Federaté, organizatat bazé e deri né
Komitetin Qendror té€ LKJ- s€, u mblodhén dhe diskutuan
pér ngjarjet né Kosové. Té gjithé nxitonin se cili té
propozojé mé paré masat mé drakoniane, se kush té
parashtrojé planet mé shtypése e mé antihumane ndaj
atyre gé morén pjesé né demonstrata.

Né bazé té té dhénave jo té plota vetém gjaté vitit 1981,
jané pérjashtuar nga Lidhja Komuniste mbi 161 veta
(profesor 23, arsimtaré 29, mésues 14). Numri i
punétoréve qé& jané pérjashtuar nga Lidhja e
Komunistéve, sipas té dhénave zyrtare, ishte i madh, por
organet kompetente shpreheshin se nuk kishin t& dhéna
té sakta pér kété gjendjel.

Intelektualét né shénjestrén e UDB-és

Institutet shkencore té Kosovés u sulmuan jo vetém sepse
ishin shumé té réndésishme pér shkencén, por njé arsye
tjetér ishte shumé mé urgjente dhe shumé mé e
réndésishme pasi aty ishin dhe vepronin shtyllat kryesore
té shkencés shqiptare, si emra té njohur té shkencés sé
albanistikés, té historisé, t& mjekésisé, té drejtésisé etj.
Sulmi mé i réndé dhe mé i ashpér, nga pushtetarét, ishte

1 ASHAK, Fondi Komiteti Krahinor | LKK-s&, d. Mbledhja e Kryesisé
sé Komitetit Krahinor té LKK-sé, 1981, 3.

béré ndaj drejtorit té Institutit té Historisé Akademik Ali
Hadri, shkencétari g&¢ me argumente kishte polemizuar
me shumé historiané serbé pér ¢éshtjet e historiografisé
shgiptare. Me plot guxim ai i ishte kundérvéné atyre dhe
me argumente Kishte mbrojtur té vértetén shkencore gé
pér ata shkencétaré ishte njé debakél i ploté. Shovinistet
serbé i frikésoheshin atij dhe shkollés gé kishte ngritur.
Profesori Ali Hadri ishte veté koka e historisé, i
pathyeshém ndér stuhité e kohés. Andaj, diferencimi
(eliminimi) ideopolitik ishte i miréseardhur pér
nacionalistét serbé.

Duke e paré autoritetin qé gézonte tek gjeneratat e reja,
pushtetarét nxituan qé té ndérmarrin njé fushaté té paparé
ndaj tij. Formuan grupin punues enkas pér té diferencuar
profesorin me disa kolegé. Né librin “Universiteti i
Kosovés 1981- 1983”, Prishtiné 2004, Akademik M.
Dushi, paraget sintezén e akuzave pér profesorét:
Akademik Ali Hadri, Akademik Rexhep Qosja, Profesor
Fehmi Agani dhe Akademik Mark Krasnigi (akademik
Mark Krasnigi né até kohé nuk ishte anétar i LKK-sé,
megjithaté u mor vendimi qé té bisedohet me té lidhur me
ngjarjet e marsit - S.K-B).

Akademik Ali Hadri pérjashtohet nga LKK dhe nga
té gjitha funksionet tjera

Né ményré té shkurtuar do té paragesim dokumentin me
té cilin u ngarkuan dhe u pérjashtuan akademikét dhe
profesorét nga radhét e LK-sé. Né kété dokument midis
tjerash thuhej: “Gjaté njé periudhe té gjaté Ali Hadri disa
heré haptazi ka hasur né kundérshtim me ideté politike
dhe géndrimet e LK-sé. Pér kété arsye dy heré ka qené i
dénuar me masa partiake? (nuk shpjegohet se né cilin vit
u morén masat partiake ndaj profesorit dhe pér cfaré
arsye, dilema ngeli e hapur, i duhet besuar késaj té dhéne
apo jo..., mungojné té dhénat qé vértetojné dénimin
partiak paraprak). Pérgjegjésité e tij, pér té cilén éshté
kérkuar masa partiake, kané gené kéto:

Ali Hadri (éshté befasuese sepse grupi punues nuk pérdor
ndonjé titull pér profesorin, kur dihej se ai ishte profesor
universiteti, ishte doktor shkence dhe ishte Akademik,
anétar i Akademisé sé Shkencave e Arteve té Kosovés,
ndérsa grupi punues gjaté téré tekstit té akuzave
profesorin e quan me emér e mbiemér dhe asgjé mé
shumé). Né vitin 1972 ka béré polemika té caktuara né

2 Minir Dushi, Universiteti i Kosovés 1981- 1983, Prishting,
Universiteti i Prishtinés, 2004, 128.
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lidhje me spastrimet (1948) pas konfliktit t&¢ PKJ me
Stalinin dhe stalinizmin. Nga kjo shihet garté se ai né
lidhje me kéto ngjarje né ményré jo-kritike i ka pranuar
géndrimet dhe vlerésimet e Partisé sé Punés sé Shqipérisé
(PPSH-sg)3. Kété céshtje e ka shqyrtuar grupi i posagém
i Komitetit Ekzekutiv i Kryesisé sé LK té& Kosovés, duke
dénuar Ali Hadrin me vérejtje partiake (1978). Absurd
mbi absurde, dénohet profesori pas 35 vjet, pse nuk e
paska dénuar Stalinin dhe pse genka pajtuar me
géndrimin e PPSH-né. A nuk pérngjan shumé ky tregim
me pérrallén e gengjit dhe ujkut.

Nén pikén 1.2. thuhej se Ali Hadri né ményré jokritike ka
shpallur punimin e tij pér regjistrimin e Historisé sé
Popullit Shqiptar, e cila si¢ éshté théng, ka gené shkruar
né Shqipéri. Kjo historiografi, né té cilén Ali Hadri ka
dhéné edhe shtojcén e vet, ka gené né kundérshtim me
politikén e LKJ-sé pér ¢éshtjen nacionale®.

Mirépo, ajo qé mé sé tepérmi e akuzonte dhe e réndonte
profesorin ishte pika 1.3. ku ményré té hapur kérkohej gé
profesori té shndérrohej né até qé ai nuk do ta bénte kurré
né jetén e tij. Thuhej “Ali Hadri pas ngjarjeve t& vitit
1981, nuk ka dashur haptas dhe publikisht t’i gjykojé
pozitat ideopolitike dhe géllimet e nacionalizmit e
irredentizmit shqiptar dhe té propagandés nga RPS e
Shqipérisé”s.

Pér t& vazhduar né pikén 1.4. ku né mes té tjerash
akuzohej se bénte “indoktrinimin e njé numri té& rinjve
shkaktuar nga historiografia, té cilén ky né ményré
jopolitike dhe nga pozita nacionaliste ka trajtuar disa
ngjarje nga e kaluara e popullit shqiptar®. Shihej qarté se
pushtetarét nuk mund t’ia falnin profesorit admirimin qé
gézonte te rinia studentore, prandaj dhe donin gé ta
paralizonin até né procesin mésimor.

Flitej népér garqget shkencore, se profesori kishte gené
shumé kategorik kur grupi i diferencimit i ardhur nga KK
té LKK-sé dhe KK té LK-sé té Prishtinés kishte kérkuar
nga ai gé té béjé vetékritiké dhe té distancohet nga
studentét. Ai i kishte injoruar ata, dhe me pérbuzje i
kishte késhilluar gé gishtat gé kishin ngritur pér ta
pérjashtuar nga LK- ja, &shté miré qé t’i ruajné pér vete
se do té vijé koha kur edhe ata do té pérgjigjen para
padronéve. Profesori i nderuar ve¢ gé ishte shkencétar,
ishte dhe vizionar né rrjedhat politike té€ kohés. Ai e
parashihte se jo shumé larg do té vijé dita kur edhe ata do
t’i presé e njéjta gjé (me té cilén u bindém mé voné, ngase
ata qé e diferencuan profesorin, né vitin 1989 u ndogén
penalisht nga ish- padronét e tyre). E téré kjo kishte gené
e vérteté, pasi né fund t€ akuzés shkruhet edhe kjo: “Ali
Hadri né bisedé me anétarét e Grupit punues (diferencues
— S.K-B), éshté sjellé né ményré t€ vrazhdé. | ka

8 Akuza ndaj prof. dr. Ali Hadrit, gé e kishte shqyrtuar grupi i posagém
i Komitetit Ekzekutiv i Kryesisé sé LK té Kosoveés, duke dénuar Ali
Hadrin me vérejtje partiake (1978).

4 Grupi Punues qé kishte formuar KK i LKK-sé jep sintezén e akuzave
ndaj Ali Hadrit, mé 1981.

5 Po aty.

néngmuar dhe injoruar organet politike (KA t& LK e
Universitetit, Kryesiné e KK té LKK dhe KK té LK té&
Prishtinés) duke i shpallur jo kompetente pér bisedé me
té. Nuk ka pranuar kurrfaré pérgjegjésie dhe nuk ka
shprehur gatishméri gé né lidhje me kéto céshtje té
pranojé kurrfaré angjestioni™.

Né bazé té kétyre akuzave g€ i bénin profesorit té
nderuar, ata vinin né pérfundim se ai duhet té
pérjashtohet nga Partia Komuniste (Lidhja Komuniste)
dhe duhet larguar nga procesi mésimor né fakultet.

Profesori me gjithé kéto presione dhe padrejtési gé iu
béné, géndronte krenar dhe dinjitoz pér rrugén gé kishte
zgjedhur. Né Katedrén e Historisé vazhdonte t& punonte
me devotshmériné e mésimdhénésit té pérkushtuar ndaj
gjeneratave té reja studentore. Por spiunét bénin punén e
vet. Profesori ende ishte i rrezikshém pér punén gé bénte.
Komiteti Krahinor, nga profesori kérkonte qé ai té
shndérrohej né njé person, gé té bénte propagandé té
politikés ditore té Partiseé Komuniste. Kérkonin nga ai qé
té distancohej nga studentét e vet. T’i dénojé
pjesémarrésit qé kishin marré pjesé né demonstrata. T’i
akuzojé ata pse kishin brohoritur “Kosova-
Republiké“Setj.

Akademik Rexhep Qosjes i jepet vérejtja e fundit
partiake

Grupi punues kishte “biseduar” edhe me Akademik
Rexhep Qosen dhe kishte arritur né kéto pérfundime:

Pér Rexhep Qosen éshté théné se nuk ka dashur t’i
pérgjigjet kérkesés sé aktivit té LK t&€ ASHA té Kosoveés,
gé té marré pjesé né Akademi pér té diskutuar né
mbledhjen e organizuar me géllim té demaskimit té
demonstratave armiqésore dhe karakterit t€ tyre
nacionalist e irredentist dhe demaskimit té propagandés
antijugosllave nga RPS e Shqipérisé.

Pas demonstratave armigésore dhe sulmeve té
shpeshtuara nga Shqipéria né politikén e térésishme té
LK t& Jugosllavisé, Rexhep Qosja nuk ka dashur té
polemizojé, edhe pse éshté polemizues i njohur dhe i afté
né aktivitetin e tij. Njé kontribut té tillé Rexhep Qosja ka
mundur ta realizojé né punén e tij krijuese.

Rexhep Qosja né bisedé me anétarét e Grupit Punues nuk
ka shprehur né ményré té garté dhe recidive géndrimin e
tij pér karakterin kundérrevolucionar té demonstrative
dhe pér aktivitetin armigésor nga pozitat e nacionalizmit
dhe irredentizmit shqiptar as qé ka apostrofuar né ményré
té drejtpérdrejté dhe s’i ka gjykuar sulmet antijugosllave
té propagandés nga Shqipéria. Prandaj Grupi punues
konstatoi se Rexhep Qosja nuk ka dhéné kontribut né
stabilizimin e gjendjes né universitet dhe mé gjeré né
Kosové pér demaskimin e aktivitetit kundérrevolucionar

6 Po aty.

"ASHAK, Fondi KK. i LKK-s&, d. Konferenca Aksionale e LK t&¢ UK
né Prishtiné: Kriteret e diferencimit ideopolitik né UK né Prishtiné,
Prishtiné, néntor 1981

8 Po aty.
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dhe propagandues antijugosllav nga bota e jashtme. Te
Grupi punues mbretéron pérshtypja se ai me vetédije i
gshté shmangur angazhimit té drejtpérdrejté né
pjesémarrjen né mbledhjen e aktivit t¢ ASHA té
Kosovés. Prandaj, Grupi Punues konsideron se Rexhep
Qosja duhet dénuar me vérejtje partiake pér shkak té
aktivitetit t& tij té pamjaftueshém né realizimin e
Programit aksionar té LK t& Kosovés, Platformés politike
té KQ té LKJ pér Kosovén dhe né bazé té dokumenteve
té tjera partiake. Statusi i métejmésh i Rexhep Qoses né
LK do té varet nga sjellja e tij e drejtpérdrejté né zbatimin
e té gjitha kétyre obligimeve, lidhur me stabilizimin
politik té gjendjes né Kosové dhe mé gjeré®.

Akademik Fehmi Aganit i shgiptohet masa e
parapérjashtimit nga LKK-ja

Né Grupin Punues ishte marré vendim gé té bisedohet
edhe me profesorin e Universitetit Akademik Fehmi
Agani. Grupi punues pas bisedés gé kishte pasur me
profesorin, kishin ardhur né pérfundim si mé poshté:

Pér Fehmi Aganin éshté théné se né mbledhjen e
Kryesisé sé KA té Universitetit, Aktivi politik dhe OTH
té LK té Fakultetit Filozofik ka potencuar ményrén e
pérdorimit t€ dhunés nga ana e organeve té Sigurimit
Shtetéror, duke 1€né anash géllimisht detyrén kryesore té
gjykimit té demonstratave.

Fehmi Agani sipas autoritetit né mesin e komunistéve e
té studentéve té Universitetit dhe mé gjeré, dhe me
aftésiné e vet ka pranuar té paragitet né mijetet e
komunikimit publik pér t& dhéné kontribut né piképamje
té gjykimit té garté dhe té hapét té demonstratave me
“karakter kundérrevolucionar” né Kosové, nga pozitat e
nacionalizmit dhe irredentizmit shqgiptar. Ai ka insistuar
gé ky lloj aktiviteti t¢ mos imponohet artificialisht, por té
béhet né ményré té natyrshme dhe té rregullt.

Fehmi Agani nuk ka dhéné kontribut né demaskimin e
demonstratave kundérrevolucionare dhe aktiviteteve té
tjera né Kosové kundér propagandés antijugosllave nga
Shqipéria, edhe pse ishte ngarkuar pér ta béré até.

Ai né ményré té vetédijshme i éshté shmangur luftés
kundér nacionalizmit dhe irredentizmit, duke démtuar
aksionin pér stabilizimin e gjendjes sé Universitetit dhe
mé gjeré™®,

Grupi Punues konsideron se Fehmi Agani duhet dénuar
me vérejtje partiake. Njéheri Grupi Punues konsideron se
pozita e métejshme e Fehmi Aganit né LK varet nga
aktiviteti i tij i métejshém né realizimin e krijimtarisé sé
dokumenteve té LKJ pér stabilizimin e gjendjes sé
sigurisé té aktivitetit né Kosové, ¢éshtje té cilén ai do ta
realizojé né punén e pérgjithshme politike.

Grupi Punues konstaton se vlerésimin e ploté pér sjelljet
dhe masat e dénimit té profesoréve té lartpérmendur,

° Po aty.

WASHAK, F. KK i LKK-s&, d. Raporti i Grupit Punues té Universitetit
té Kosovés, shtator 1982.

1 M. Dushi, Universiteti i Kosovés (1981-1983), 281.

defenitivisht duhet ta japé organizata e LK, anétaré té sé
cilave ata jané.

Akademik Mark Krasnigi merret né bisedé dhe e
gortojné rrepté né Rektorat

Duke u nisur nga detyrat e dhéna nga Konferenca
Aksionale e Universitetit té Prishtinés, pér té biseduar me
Akademik Mark Krasnigin e kishte marré pérsipér veté
Rektori i Universitetit dhe tre prorektorét. Q& né pyetjet
e para Akademik Mark Krasnigi ishte pérgjigjur se nuk
ishte anétar i LKJ-sé dhe se me shéndet nuk ishte miré,
andaj né fakultet dhe pér ligjérata me studentét vinte
vetém né ditét gé kishte mésimin. Biseda ishte mbajtur
né lokalet e Sekretariatit t¢ Universitetit mé 30 shtator
1982. Nga bisedat e zhvilluara, t& pranishmit u bindén se
Akademik Mark Krasnigi géndron né pozitat e
vetégeverisjes socialiste dhe se ai e pranon vijén e LK™,
Pas pérfundimit té bisedés me profesorin, e gjitha u dha
né formé informacioni dhe iu dérgua Komitetit
Komunal té Lidhjes s& Komunistéve té Prishtinés dhe
Konferencés Aksionale té LK té Universitetit.

Mark Krasniqi, si té gjithé shqiptarét etiketohej si armik
i shtetit. Né dokumentet e Shérbimit té Sigurimit té
Shtetit, thuhej se: né pyetjen nga ana e komisionit, se pse
ishte pérgjuar dhe pérndjekur Prof. Mark Krasniqi,
Mijushkovigi ishte pérgjigjur: “Shérbimi deri né fund
éshté pérzier .. Ne jemi nisur nga ajo se ai ishte armik dhe
ishim kundér gé ai t& emérohej dekan i fakultetit. Ne kemi
intervenuar. Komisioni nuk ishte i kénaqur me pérgjigjen
andaj Ilia Vakigci, e kishte pyetur edhe njé heré se: “Enver
Gjergjeku, edhe pse ishte anétar i komitetit krahinor,
ishte aktiv. Po ashtu ka ndodhur edhe me Izedin
Osmanin, dhe té gjithé mjekét ishin té pérfshiré.
Mijushkovigi, iu ishte pérgjigjur: Uné pér kété nuk di gjé.
Nacallnikét duhet ti diné kéto. Kur operativi e punon
I&ndén, shefi duhet ta dijé até, ai e vendos ¢ka duhet té
béjé mé tutje. Uné pér Gjergjekun kam dégjuar se ai éshté
pérgjuar por, jo pér t&, por pér hir t& Mark Krasniqit”*2,

Profesoréve iu kishin ofruar mundési té posagme né
mjetet e informimit publik dhe tribunave té tjera politike
gé té pérgatitnin shkrime dhe artikuj té ndryshém pér té
arsyetuar dhunén e pérdorur ndaj tyre dhe té denonconin
studentét. Profesorét, njé gjé té tillé nuk mund ta bénin
dhe njé oferté e tillé iu duket fyese dhe shumé e réndé pér
personalitetin e tyre. Ata nuk mund té shkelnin mbi
gjakun e studentéve derdhur né rrugét e Prishtinés dhe
gjithandej Kosovés. Bile, né raste té shumta ata akuzonin
organet gé pérdorén dhunén ndaj tyre. Né biseda qé
kishin pasur me Grupin Punues, i kishin sulmuar anétarét
me njé fjalor t& argumentuar gé né kété ményré bénin
diferencimet né student-demonstrues, e demonstrues
pagésor ishin té gjithé studentét dhe i téré populli
liridashés shqiptar. Prej njé periudhe mbi 30 vjecare,
mund té konkludohet, se géllimi ishte gé profesorét té
largoheshin sa mé paré nga studentét, se ata e dinin
fuqiné, rrezatimin, ndikimin dhe aférsiné e profesoréve

12 AKASH, Fondi Komiteti Krahinor i LKK-s&, d. Pokrainski Komitet
SKS za Kosovo i Metohiju-Sekretariat-, Ocena aktivnosti SKS na
Kosovu i Metohiju na sprovogjenju odluka getvrtog plenuma CK SKJ i
naredni zadaci”.
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me studentét dhe me popullin, andaj frikoheshin pasi
céshtja e tyre do té sensibilizohej, dhe se reagimi i
popullatés ndaj diferencimit gé do i béhej profesoréve do
té jeté njé reagim i fugishém.

Atdhetaria e profesoréve trajtuar nga shtypi ilegal
Akademikét Ali Hadri, Rexhep Qosja, Fehmi Agani e
Mark Krasnigi, gé té katér personalitete t& shquara
shkencore, arsimore e shogérore, profesoré universiteti,
pér shumé vite udhéheqgés né vende té réndésishme né
institucione shkencore e arsimore té Kosovés, akademik,
autoré té shumé librave e punimeve shkencore, gézonin
respekt te njerézit e penés dhe té pushkés. Por, ajo gé vlen
té ceket éshté se pas viteve 80-té shtypi ilegal vlerésonte
lart kontributin e tyre pér céshtjen kombétare dhe pér
statusin e pazgjidhur té Kosovés né kuadrin e ish
Jugosllavisé?®,

E shoh té arsyeshme gé té& ndalem vetém sa pér té
informuar opinionin e gjeré, se profesor Ali Hadri dhe
shumé intelektualé té tjeré, qysh ditét e para té shkollimit
né Beograd, ndoshta edhe mé herét, UDB-ja kishte filluar
t’i pércillte studentét e rinj nga Kosova. Né dokumente
pér deformimet e Shérbimit Sekret Shtetéror, thuhet se
menjéheré pas Plenumit té Brioneve, u morén né pyetje
krerét e kétyre deformimeve. Né deklaratén e Shaban
Kajtazit thuhej se Mica Mijushkovici bénte c¢faré té
donte. Bile né€ njé rast Shaban Kajtazi i kishte théné: “Se
kurdoherg kjo ka me na u hakmarré. Mica u pajtua me té,
duke théné se Rajku éshté i buté dhe shumé iu beson
njerézve, pastaj ata e keqpérdorin. Té njéjtén gjé i kam
théné edhe pér Ibro Haskaj, pér té cilin mé jané ankuar
shumé qytetaré, né mesin e té ciléve ka gené edhe Ali
550014

Hadri nga Gjakova dhe t€ tjeré

Mé 1949-50, Drejtorati Krahinor pér Arsim e Kulturé i
Kosovés kishte shpallur se do té dérgonte njé grup
nxénésish gé kishin kryer shkollén e mesme né shkolla té
larta e fakultete né Beograd.

Né kujtime té njé bashkékohési té profesorit, ish student
i Beogradit, Mehmet Dushku, avokat i njohur nga
komuna e Vitisé, thuhej se: “Né kété shkollé gjeta
studenté té regjistruar nga Kosova, ndér ta ishin: Ramiz
Hoxha, Ali Hadri, Vahide Hoxha, Abedin Kupa, Salih
Kika, Ahmet Kelmendi, Enver Dukagjini®® etj.”. Né vitin
1951, Ali Hadri mbaron shkollén e larté dhe po né té
njéjtin vit regjistronet né Fakultetin Filozofik- dega e
Historisé ku dhe diplomoi me sukses té shkélgyeshém.

Nga té dhénat qé kemi dhe gé i kemi hasur né dosjet e
ndryshme té t& burgosurve politik dhe njéheri té shtypit
ilegal t& kohés, vijmé né pérfundim se organet e
Sigurimit, qysh herét e pércillnin profesorin. Lirshém
mund té zbresim shkalléve té historisé, dhe gqysh mé

13 Sabile Kegmezi-Basha, “Akademik Ali Hadri né mbrojtje té
simboleve kombétare” , pérmbledhje punimesh, Ali Hadri, jeta dhe
vepra, Prishting, KGT, 2009, 184-185.

14 ASHAK, Fondi Komiteti Krahinor, d. Plotésimi i deklaratés se
Shaban Kajtazit dhéné mé 19 korrik 1966.

Mehmet Dushku, Lévizja Nacional Demokratike Shqiptare 1943-
1965, Prishting, Rilindja, 2001, 13I; Arkivi i Gjykatés sé Qarkut, Pejé,

1948-49, kur u arrestua grupi i studentéve té Prizrenit gé
studionin né Beograd, ndér pyetjet e para gé iu béné té
akuzuarve ishte edhe ajo, “Ali Hadri a mori pjesé né
festén e flamurit qé organizuat né Beograd® (fjala &shté
pér manifestimin gé organizuan studentét shqgiptaré pér
ditén e flamurit mé 28 néntor 1950. Ata kété dité té
shénuar e festuan ilegalisht dhe mé voné ndoshta ky
manifestim ishte njéra ndér arsyet kryesore gé u
arrestuan). Té burgosurit pjesérisht e mohuan
pjesémarrjen e profesorit, por e vérteta ishte se studenti i
ri nga Kosova sé bashku me Enver Dukagjinin, Refik
Nushin, Masar Shportén, Talat Goranin dhe Rexhep
Hoxhén organizuan njé manifestim pér ditén e flamurit
né konviktin e studentéve “Ivo Lola Ribar” né Beograd,
né dhomén e Talat Goranit. Me kété rast, u kéndua Himni
Kombétar shqiptar dhe disa kéngé té tjera me pérmbajtje
kombétare, ndérsa Rexhep Hoxha si poet i ri gé ishte
kishte recituar disa poezi'® shkruar enkas pér kété rast.

Né dosjen e UDB-¢s, thuhej: “Ali Hadri ishte arsimtar i
gjimnazit shqgiptar né Pejé. Ishte 23 (njézetetre vjeg), me
prejardhje nga Gjakova. Ishte mbéshtetés i IB-€s, ishte
nacionalist i pérbetuar edhe sa ishte student né Beograd.
Zakonisht don njé kéngé gé shpesh e kéndon me zé para
studentéve té tjeré. Kénga titullohej “Kosova éshté zemra
e Shqipérisé”. Ndérsa pérmbajtja e kéngés éshté “Sa néna
mérzitén pér bijté e tyre, sa vajza mérzitén pér té dashurit
e tyre gé ndodhén népér burgje, si luftétar pér bashkimin
e Kosovés me Shqipériné”. Kéngén Aliu e ruante si gjé
konspirative. Kjo e dhéné déshmon se profesor Ali
Hadri edhe mé herét survejohej nga organet e UDB-és.

Né veprimtariné patriotike-atdhetare si student ishte
shumé aktiv, dhe merrte pjesé né cdo aktivitet gé pér
géllim kishte sensibilizimin e c¢éshtjes kombétare
shqiptare.

Pas pérfundimit té procesit gjygésor té grupit té
studentéve té Beogradit i pérbéré nga Enver Dukagjini,
Refik Nushi, Masar Shporta, u akuzuan sipas nenit 117 té
LPJ, se kané kryer vepér penale politike duke u
organizuar kundér popullit dhe shtetit, duke pasur pér
géllim shkatérrimin e bashkim-véllazérimit té popujve té
Jugosllavisé dhe shképutjen e njé pjese té shtetit me njé
shtet tjetér. Mé 24 gershor 1954, né Prizren, pér “fajet”
gé iu ngarkuan u dhané dénime té larta. Enver Dugagjini
u dénua me 7, Refik Nushi me 4 dhe Masar Shporta me
6 vjet burg®. Ali Hadri edhe pse kishte marré pjesé aktive
né téré aktivitetin e grupit, falé géndrueshmérisé dhe
konspiracionit té thellé t& shokéve nuk u zbulua dhe nuk
mundén ta arrestonin. Dhe ¢faré absurdi, pas sa e sa
viteve profesori dénohet se né njé kohé dhe né njé
konvikt studentor, kur ishte fare i ri paska kénduar njé
kéngé nacionaliste.

d. Procesi gjygésor i Enver Dukagjinit, Aktgjykimi P.nr. 48/54, 24
gershor 1954,

% Arkivi i Gjykatés sé¢ Qarkut, Pejé, d. Procesi gjygésor i Enver
Dukagjinit, 24 gershor 1954.

7 Po aty.

8 Po aty.

32



D
@\)sta DIELLI DEMOKRISTIAN

nr. 32: Vjené, mars 2018

Organet e LKJ-sé, Lidhja e Luftétaréve té LNC-sé té
Jugosllavisé si dhe organet e tjera shtetérore kérkuan gé
profesori i nderuar té largohej nga pozita e drejtorit dhe
té merreshin masa ndéshkuese duke pérfshiré kétu edhe
burgosjen e tij. Pas njé varg sulmesh nga instancat e
ndryshme té hierarkisé politike jugosllave, Akademik Ali
Hadri u detyrua té jap doréhegje nga posti i drejtorit dhe
u pérjashtua nga Instituti. Por nuk mori fund me kag
odisejada e profesorit, gé prapa vetes kishte gjenerata e
gjenerata studentésh gé me besnikériné mé t& madhe po
vazhdonin té ecnin né rrugén e shkencés sé miréfillté gé
e kishte parashtruar veté profesori. Frika géndronte edhe
kétu, profesorit rrugén e vazhdonin kandidatét e tij, dhe
né vazhdimésiné e hulumtimeve shkencore nuk
ndryshonte gjé. Andaj, pushtetarét nuk u kénagén me aq,
por né mbledhjet e stérzgjatura vazhduan me diferencime
ndaj ish- studentéve té tij.

Né vazhdim do t’u referohemi shénimeve statistikore q&
publikon né janar 1983 “Informata pér aktivitetin
ideopolitik t& LK-sé né Universitetin ¢ Kosovés”. Nga
viti 1981-1983 nga procesi arsimoro-shkencor né
Universitetin e Kosovés u larguan 25 mésimdhénés me
grada té ndryshme shkencore, prej té ciléve tre ishin
akademiké: Akademik Ali Hadri, Akademik Fehmi
Adgani, Akademik Gazmend Zajmi.*®

Né fakultete nuk mundén té& regjistroheshin 157
kandidaté (student&), pér shkak té papérshtatshmérisé
ideopolitike?’. Gjaté vitit 1982-1983, 113 studenté nuk
fituan té drejtén t& vendoseshin né konvikte, 64 studenté
u pérjashtuan nga Qendra Studentore, 58 studenté u
pérjashtuan nga universiteti, pa té drejté regjistrimi pér
njé vit, 107 studenté morén vérejtje me shkrim dhe 54
studenté morén vérejtje me gojé?.

Mirépo, nuk mori fund me kaq procesi i diferencimit né
Kosové. Né at€ dokument thuhej: “Né kuadér té
diferencimit ideopolitik u arritén rezultate t&€ dukshme né
mesin e té rinjve, megjithése ky proces edhe mé tutje
vazhdon”. Né vitet ¢ mévonshme kuadrot shqiptare u
ballafaquan me probleme edhe mé té médha. Cikle - cikle
u pérséritén fushatat e spastrimeve té intelektualéve,
tregtaréve, klerikéve, pastaj natyrshém vinin viktimat “e
divorceve politike”, ish luftétarét, komunistét e me radhé
pak e nga pak qé t& gjithé. Por s’duhet harruar se kishte
viktima té diktaturés gé kishin réné jo pér disidencé, por
pér motive té tjera absurde e deri te mé t& réndomtat,
qofté edhe, sepse kishin paré dicka... kishin dégjuar
digka... dinin dicka... Dhe lirshém mund té thuhet se ajo

PASHAK, Fondi Komiteti Krahinor i LKK, 1981, d. Informata pér
aktivitetin ideopolitik t& LK-s¢ né Universitetin e Kosovés”, né janar
1983; Esat Stavileci, Vepra 1, Kosova né ish- Jugosllavi-La
decomposition de [’ex-Zougoslavie et la question du Kosové-, Prishting,
Institucioni i Arsimit té Lart, Dardania, 2013, 190-193.

2 ASHAK, Fondi Komiteti Krahinor i LKK-s, d. Informacija o idejno-
politickoj aktivnosti SK na Univerzitetu Kosova, januar 1983.

periudhé e kaluar nén diktaturén jugosllave, ishte
periudha mé e véshtiré e shqiptaréve.

Né Kosové dhe né trojet shgiptare né ish Jugosllavi,
organizoheshin procese té shumta gjygésore politike
kundér studentéve dhe intelektualéve por pa u kursyer as
té tjerét. Teza “Bisogna spegnere questo cervello” (duhet
shuar ky tru), ishte futur né sistem dhe ishte legalizuar.
Gjykatésit e pushtetarét serbé e shqgiptonin hapur kété.
Zemérimi, egoizmi, urrejtja e mllefi, instinkte kéto, qé i
gjen rrallé tek njerézit né ato pérmasa.

Pér cdo dité e muaj numri i t& diferencuarve si¢ ishin
studentét e profesorét shtohej gjithnjé e mé shumé. Késaj
i ndihmoi mé tepér dokumenti gé miratoi Komiteti
Krahinor i LKK-s¢ né vitin 1985, me titull “Kriteret pér
vértetimin e pérshtatshmérisé  moralo-politike &
studentéve”, qé né vetvete pérfshinte marrjen e masave
ndaj studentéve dhe nxénésve gé kryenin shkollat e
mesme dhe donin té regjistroheshin né fakultete e shkolla
té larta??. Dokumenti né fjalg, sipas té gjitha rregullave
ndérkombétare, shkelte té drejtat elementare té njeriut.

2 Po aty, Informata... vepér e cituar.

2 ASHAK, Fondi Komiteti Krahinor i LKK-s, d. Programi aksional i
veprimit t&¢ LK té Kosovés né lufté kundér forcave armigésore dhe
kundérrevolucionare dhe pér stabilizimin e gjendjes politike né
Krahing, KK | LKK-s&, Prishtiné 23 maj 1981.
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Shkruan: Prof. Dr. Zymer Ujkan Neziri, Prishtiné/Kosové

A*\

Prof. dr. Zymer Ujkan Neziri (1946), epikolog, éshté mbledhés e studiues i folklorit dhe profesor universitar. Lindi né Siparant
(Zahaq), Pejé, né njé familje rugovase nga Shtupeqi i Vogél. Mbaroi studimet e larta té gjuhés e té letérsisé shqipe né Prizren e

- Prishting, ku kreu edhe magjistraturén e doktoratén. Mé 1971 e pranuan asistent né Institutin Albanologjik, por mé 1973 e

:
~ -~

Jeton né Prishtiné.

larguan. Ka gené politikisht i ndjekur. E lejuan gé té kthehet né Institut, mé 1992. Nga viti 1967 éshté vjelés i folklorit, kryesisht
i epikés. Mblodhi né Rugoveé 15 véllime té Eposit té Kreshnikéve dhe 15 véllime té tjera né Ballkan, né cilésiné bartés i projektit.
Nga viti 1969 publikoi rreth 400 zéra bib. pér folklorin, etnologjing, letérsing, historiné etj. dhe éshté autor i disa veprave. Ka
gené profesor universitar né Tetové, Prishting, Prizren, Shkup dhe profesor i ftuar né Poloni, Itali, Francé, Austri. Ka hulumtuar
né SHBA (Harvard) e né Austri (Vjené) dhe ka kumtuar né Evropé, Azi, Ameriké. Ka marré ¢mimet «Pjetér Bogdani» dhe
Medalja e Arté (SHBA). Eshté kryetar i Komisionit Qeveritar pér pérgatitjen e dosjes sé Eposit t& Kreshnikéve pér UNESCO.

Plegnari Mujé Loshi, burré i shquar nga Drenica

(Fazli Hajrizi, Mujé Loshi, mésues e filozof, fjalélapidar e pajtimtar, akademik i mendimit dhe i tregimit popullor (1916-

1994), botim i Librit Shkollor, Prishting, 2016, 286 f.)

Pér Mujé Loshin, plegnarin e njohur té Kosovés, doli nga
shtypi libri i Fazli Hajrizit, Mujé Loshi, mésues e filozof,
flalélapidar e pajtimtar, akademik i mendimit dhe i
tregimit popullor (1916-1994), botim i Librit Shkollor,
Prishting, 2016, dhe u shkrua né kuadér té shénimit té
100-vjetorit té lindjes sé tij, té kétij burri té pérmendur né
shumé vise shqiptare. Njé pjesé té titullit té librit autori e
ka ndértuar sipas vlerésimit t& prof. Anton Cettés pér
Mujén: " fjalélapidar e pajtimtar, akademik i mendimit
dhe i tregimit popullor" (Hajrizi 2016:18). Pra, autori
éshté pércaktuar pér té shkruar libér pér njeriun gé la
emér né Drenicé e né Kosové. Mirépo, té pérballesh me
njé projekt té tillé, dihet, nuk éshté puné e lehté. Por,
nismave té tilla ua dalin né krye vetém ata gé diné dhe gé
kané pérvojé, e autorit kjo nuk i ka munguar, sepse ai
éshté pérballur edhe pérpara me projekte té tjera té
réndésishme dhe i ka pérfunduar me sukses, e ndér to, dy
vepra me peshé: Bedri Gjinaj (2014) dhe Rexhep
Mitrovica (2008), tri vepra pér tri shkolla t& mesme:
Gjimnazi i Mitrovicés (2016), Shkolla Teknike e
Mitrovicés (2014) dhe Normalja e Mitrovicés (2007), si
dhe vepra po ashtu me réndési Shala e Bajgorés (2011)
etj.

Edhe késaj here, pér Mujé Loshin, Fazli Hajrizi doli i
suksesshém, ashtu si¢ ishte i suksesshém né terren, né
projektin toné déshmues pér dosje konkurruese né
UNESCO, né cilésiné e bashké&punétorit pér Drenicé e
Shalé té Bajgorés, projekt jashtézakonisht i madh, i
shkallés evropiane, me 15 véllime, pér Eposin e
Kreshnikéve né pesé shtete té Ballkanit, ku jetojné
shqiptarét sot, 2012-2016, i cili né konkursin evropian,
né kategoriné hulumtim, u vlerésua me ¢mimin Mendim
Special 2016, nga Europa Nostra, institucion i
trashégimisé kulturore té Bashkimit Evropian.

Uné, né cilésiné e recensuesit, kur e kreva sé lexuari
doréshkrimin pér Mujén, autorit i shkrova: librin e
lexova me kénagési, sepse ke béré njé puné me peshé pér
Mujé Loshin, pér njeriun e madh nga Drenica, gé i kemi
shumé borxh, sidomos brezi yné.

Konceptimi i librit né tri pjesé, éshté miré i menduar. E
para, intervista imagjinare me Mujé Loshin, plotésohet

nga e dyta, me anekdota, kurse e treta ka njé fotoalbum,
njé tekst t¢ Mehmet Kajtazit, t€ dhéna pér Mujén,
bashkues i njerézve, si dhe njé kéngé pér Kamer Loshin,
déshmorin me famé té familjes sé tij. Libri pérmbyllet me
literaturén e pérdorur. Né pjesén e paré mbizotéron
ndértimi kompozicional mbi simbolikén e numrave, me
tri 7-she, tradité tashmé e njohur dhe vijimési
etnokulturore ilire-arbérore. Né té dytén plotésohet
personaliteti i Mujés dhe i jetés sé tij, nga koha e lindjes
né zjarrin e Luftés sé Paré Botérore, mé 1916, né
Pemishté (Padalishté), e né vijim: me ripushtimin e dyté
té Drenicés nga Serbia, mé 1919, pas kryengritjes, pastaj
Lévizja Kacake, me pjesétaré edhe nga kjo familje,
sidomos me Kamer Loshin e njohur, e né vijim, fundi i
Luftés sé Dyté Botérore dhe ripushtimi i treté i Drenicés
nga Serbia, mé 1945, pérséri pas kryengritjes sé
pérgjakshme té brezit té Mujés, si dhe té burgosjeve e té
pushkatimeve nga pushteti jugosllav.

Muja dhe familja e tij i kaloi edhe vitet e rénda té
mbledhjes sé ushqimit e té€ arméve, né periudhén 1947-
1955, si dhe vitet e krenarisé vijuese té lévizjes ilegale
pér ¢lirim e bashkim t¢ NDSH-sé, pastaj vitet e brezit té
Adem Demagit, vitet e demonstratave t& médha mé 1968
e 1981 pér Republiké e vetévendosje, po edhe
demonstratat, pérséri té pérgjakshme, mé 1989 dhe fillet
e kryengritjes sé armatosur, kur edhe pérfundon jeta e tij,
mé 1994, vetém pak vite para clirimit t& Kosovés, nga
Ushtria Clirimtare e Kosovés, dhe té lirisé sé fituar me
gjakun e brezit t&¢ Adem Jasharit dhe té& déshmoréve e té
martiréve té Drenicés dhe té viseve té tjera té vendit.

Si pjesa e paré e librit, ashtu edhe e dyta jané projektuar
dhe jané ndértuar nga autori Fazli Hajrizi mbi katér
shtylla, té cilat e shquanin Mujé Loshin dhe
personalitetin e tij: 1. Mencuria e Mujés: mésues popullor
dhe pajtues i njerézve. 2. Atdhetaria e Mujés pér jetén nén
robériné jugosllave dhe vlerésimi i tij i pérpjekjeve pér
liri. 3. Burréria e Mujés: ndershméria dhe fjala. 4.
Njerézia e Mujés: burré i gé i gmonte té tjerét dhe qé i
afronte té gjitha moshat.

Menguriné e Mujés e kané krahasuar se éshté mé e
vlefshme se ajo udhéheqésit té pushtetit: "Burri i me¢ém
n'odé asht ma i vlefshém se udhéheqési i pushtetit", thoté
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pér Mujén Januz Seferi i Suhogérllés. (Hajrizi, nr.
133:205). Mirépo, Muja e dinte miré se burri duhet pasur
shumé kujdes kur flet. Pér vendin e anekdotés éshté me
interes kjo késhillé e tij: "P&r me e kallxue ni mesele, asaj
duhet me ia gjeté ajamin, pra vendin edhe kohén", i thoté
Muja mésuesit t& Rakoshit. (Hajrizi, nr. 33:139). Por,
duhet ditur se fjala vret edhe si plumbi: "Plumbin e fjalén
asht zor me i pérbirue pa e vra diké", e kjo ishte fjalé e
Fazli Baranit, gé e thoshte si késhillé pér té tjerét.
(Hajrizi, nr. 56:153). Muja ishte i guximshém edhe kur
fliste pér shtetin jugosllav: "I ke ble udhéhegésit, por
popullin as s'mundesh me e ble, as s'mundesh me e
mashtrue”, i ¢con fjalé Muja udhéheqgésit vendor, Jovo
Bajatit.  (Hajrizi, nr. 21:136). Tjetra, pér Sllobodan
Milloshevigin, po ashtu ka peshé politike: "Merrja Zot
shpirtin Sllobés, se bahet ma miré edhe pér shkije", i thoté
Muja fqinjit té vet serb, qé bértiste: -"zivio Sllobo", né
600-vjetorin e Betejés sé Kosovés, mé 1989. (Hajrizi, nr.
42: 148). Muja kishte guximin edhe pér ti dalé zot
popullit té vet, té cilin e gmonte shumé: "Shqiptarét jané
popull i bekuem", i thoté Millanit, népunés, qé flet pér
shqiptarét se jané té pacivilizuar. (Hajrizi, nr. 51:153).
Muja kishte guximin pér té folur edhe pér shkatérrimin e
Jugosllavisé: "Jugosllaviné kané me e shkatrrue
funksionarét, e ju keni me ju ndihmue". (Hajrizi, nr.
102:187). Mbahet mend edhe mallkimi i Mujés pér
tagrambledhésit, gé pér tatim ta marrin lopén me vig: "Ja
u hupté dreqi farén e kege"! (Hajrizi, nr. 144:212). Ironia
dhe sarkazmi pér geveriné gé get tatim pér ¢do gjé, dalin
té fugishme nga fjalét e mésuesit Adem Gashi, kur thoté
se geveria nuk duhet t& marré vesh se né Runik ka ajér té
miré: "Me ba me marré vesh geveria, ma shton tatimin"!
(Hajrizi, nr. 176:261). Se pushtetin e pushtuesit duhet
tallur, ai pérmendte rastin kur Shaban Citaku e mashtron
rojén duke i théné: "kryetarit ia pruna ni dash". (Hajrizi,
nr. 225:257).

Portreti i Mujés del edhe mé i ploté me géndrimin e tij
ndaj arsimit dhe arsimimit té vajzave, gé ishte edhe
késhillé me réndési pér kohén e tij né Drenicé: "Pérderisa
nuk e ¢con ¢ikén tande m'u shkollue, mos prit me ta vizitue
mjekja gruen tande", i thoté Muja burrit gé ankohej né
burra mjeké, se po ua kéqyrin graté e sémura... (Hajrizi,
nr. 117:196). Prandaj, Muja shpesh i pérsériste fjalét qé
Daut Loshi ia ka théné nacallnikut serb: "Kur t'u mbushet
mendja shqiptaréve me u shkollue, t'i z'do té jeshé ma i
pari i kétij vendi"! (Hajrizi, nr. 136:207).

Se Mujé Loshi dallohej pér mencuri, né cilésiné mésues
popullor dhe pajtues i njerézve dhe pajtues i gjageve, kété
veti té tij té njohur autori e ka véné né plan té paré, sepse
nami iu rrit né vendlindje, né Drenicé dhe né krahinat e
tjera, sidomos gjaté Lévizjes Gjithépopullore té Pajtimit
té Gjageve, té Plagéve dhe té Ngatérrresave, nga 1 shkurti
1990 e deri mé 17 maj 1992, kur Lévizja mbyll aktivitetin
e vet, njérin ndér mé té médhen;jté e kétij lloji né historiné
toné mé té re.

2 Feriz Seferaj, Thesar nga Syrigana, "Libri Shkollor", Prishting, 2016.

Piképamjet e Mujés né 777 pyetjet né intervisté (f. 23-
118), njé "bashkébisedim imagjinar," si¢ thoté autori, si
dhe né anekdota (f. 119-273), pér atdheun e pér té parét
tané, pér historiné e pér respektin pér kombin, pér
vegorité identitare, pér rajonet etnogjeografike e pér fiset,
pér jetén nén robériné jugosllave e pér veprimtaring
atdhetare té brezave, pér ¢lirimin e pér bashkimin
kombétar, pér botén dhe pér njerézit, pér besimin dhe
idealin, pér vecorité e burrit dhe té gruas, pér ata qé béjné
keq dha ata gé béjné miré etj., jané térésia e tyre me té
cilat éshté pérballur ky personalitet i madh nga Drenica.

Autori, me té drejté, pohon se Mujé Loshi ishte, pa
dyshim, njé ndér personalitetet mé té shquara né Drenicé
e mé gjeré. Eshté dalluar si filozof popullor, njeri me
kujtesé té jashtézakonshme, bartés i dalluar i tregimeve
popullore né Drenicé. Ai ka gené njé njohés i shkélqy-
eshém jo vetém i filozofisé popullore, por edhe i
historisg, i etnografisé, i dokeve e zakoneve shqiptare, i
fesé etj. Anekdotat e tij, fjalét e urta, tregimet dhe
rréfimet e shkurtra, pércojné porosi té sakta dhe shumé té
dobishme, prandaj edhe sot pércillen gojé mé gojé, thoté
ai. (Hajrizi 2016:16).

&

Mujé Loshi (i pari nga e majta), Miftar Loshi, Xhemé
Loshi, Qamil Loshi, Qazim Loshi, Rrustem Loshi, Sadri
Loshi, Nezir Loshi

Autori shkruan edhe pér kontributin e té tjeréve pér
Mujén. E konsideron té& meritueshém librin e fjaléve té
rralla, té fjaléve té urta, té frazeologjizmave, té urimeve
e té mallkimeve etj., botuar né librin Thesar nga Syrigana
té Feriz Seferajt?®. | pérmend me respekt edhe edhe
mbledhésit dhe studiuesit e anekdotave té shénuara prej
Mujés, nga Anton Cetta, Mehmet Rukigi, Mehmet
Haziri, Mehmet Kajtazi etj. (Hajrizi 2016:8).

"N€ fund t€ viteve ’50, u njoh me Anton Cettén, i cili
atéboté né Drenicé zhvillonte njé ekspedité hulumtuese
pér mbledhjen e folklorit. Nga goja e tij Prof. A. Cetta ka
shénuar njé numér t& madh té anekdotave, plegérive,
meseleve, fjaléve té urta, enigmave popullore, fabulave,
etj., té cilat jané botuar né dy véllime Proza popullore e
Drenicés I, 11.2* Duke gené njé thesar shumé i ¢muar i

2 Anton Getta, Proza popullore e Drenicés, I, 1, “Rilindja”, Prishting,
1963 (véllimi 1), 1972 (véllimi | e I1); Anton Cetta, Proza popullore e
Drenicés, I, 11, Enti i Teksteve dhe i Mjeteve Mésimore, Prishtiné, 1990.
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krijimtarisé tregimtare, shumé studiues e dashamiré té
folklorit, si: Feriz Seferaj, Mehmet Rukiqi, Mehmet
Haziri, Mehmet Kajtazi e té tjeré." (Hajrizi 2016:6-7).

Autori pérmend edhe burra té njohur té familjes Loshi:
trimin dhe luftétarin e njohur Kamer Loshi, (Hajrizi
2016:275-276), pastaj mendimtarét e filozofét populloré,
né vijimési: Daut Loshi, Hajzer Loshi, Murat Loshi, Mujé
Loshi, Sadri Bardh Loshi. (Hajrizi 2016:6).

Lévizja Kagake né Drenicé, né krye me Azem Galicén,
lévizje e armatosur e rezistencés kombétare, dha shumé
figura t& shquara, gé tashmé jané edhe personazhe té
njohura té epikés soné historike, t& asaj periudhe té
pérpjekjeve pér liri kundér ripushtimit nga Serbia. Edhe
kontributi i familjes s&€ Mujé Loshit ishte i réndésishém
pér kété l8vizje té madhe né historiné toné mé té re. Asaj
i pérkisnin Kamer Loshi, Zenel Loshi, Zeqir Loshi,
Murat Loshi etj. Kamer Loshi vrau Budén me véllezér?
dhe mori hak pér Selim Loshin dhe babén e tij. (Tahiri
2015: 158-159).

Kur Mujé Loshi ishte vetém teté vjeg, del né skenén e
madhe té trimérisé, Kamer Loshi ose Kamer Sejdia
(1890-1924), nga Loshét e Pemishtés, gé tashmé bén
pjesé né radhén e heronjve té njohur epiké. Kénga e
Kamerit, ose kénga e vetéflijimit, me té cilén frymézohej
Muja e Drenica, éshté dekorata mé e larté popullit pér
meritat atdhetare té bijve té vet. Kéngén e Kamerit e
kéndojné dhe e kané kénduar plak e i ri, si dhe kéngétarét
e Drenicés, té Llapushés, té Rrafshit t&¢ Dukagjinit, po
edhe té viseve té tjera, nga Ibish Broja e Tahir Drenica,
nga Sefé Mlecani, Sali e Feriz Krasniqi deri te Riza
Bllaca, nga Dervish Shaga e Demush Neziri, deri te
Marash Krasnigi, Lan Avdia e Bajrush Doda. Kameri
vetéflijohet pér shoké, duke luftuar né shtépiné gé digje
flaké, ashtu si¢ rané pér té mos vdekur kurré edhe té tjerét
para tij, dhe nacallnikut serb i thoté:

Kalle kalle, gitja timin,

jam shyptar, s'ta jap teslimin!

s't'jap teslimin sa t'jam gjallg,

0, pa m'ranén zharava n'gafé! (Hajrizi 2016:277; R.
llazi, KPH, 111, 2007:194%)

Ishte Kameri veté i shtati, kur i rrethuan né Belicé, né
mars 1924. Ai u dogj né shtépi duke luftuar, gjaté téré
natés, derisa vdiq, pér t'i shpétuar shokét e rrethuar: Tush
Selmani, Miftar Tahiri, Zenel Loshi, Zeqir Loshi, Murat
Loshi, kurse Fazli Cabra u vra. (Tahiri 2015: 158-159).
Shokét e tij e cané rrethimin, e Kameri i plagosur u flijua
pér ta, pér Drenicén, pér liriné.

Thuhet se Kamer Loshi, sipas F. Seferajt, nuk ka varr. E
njé varr pérkujtimor i takon. la kemi borxh. Né vend té
trupit té tij té djegur, njé grusht dhe nga ai vend, té

% Bedri Tahiri, Drenica, djep i trimérisé, redaktor Zymer Neziri,
“Meshari”, Prishting, 2015, (Kamer Loshi f. 158- 159).

% Instituti Albanologjik i Prishtinés, Kéngé popullore historike, 11,
pérgatitur ngadr. F. Syla, dr. Rr. Berisha, dr. S. Fetiu, dr. A. Zejnullahu,
mr. J. Ahmeti, Prishting, 2007. Aty jané botuar 4 kéngé pér Kamer

vendosur né njé ené gelqgi a geramike, duhet vendosur né
varrin e tij. Edhe njé pllaké pérkujtimore duhet vendosur
aty ku ra bashké me Fazli Cabrén dhe ku luftoi me shokét
e rrethuar nga xhandaré e ushtaré serbé. Késhtu ruhet
kujtimi pér té nga brezat gé do té viné pas nesh.

Neé librin e Fazli Hajrizit pér Mujé Loshin (1916-1994)
jané me interes edhe té dhénat pér familjen e gjeré té
Loshajve, me status etnografik té véllazérisé, pasardhés
té Mark Gegés, té fisit Gash nga Malésia e Gjakovés, qé
jetojné Pemishté (Padalishté), Syrigané (Suhogérllg),
Shgiponjé  (Radishevé), Kotorr, Decan, Batushé,
Carrabreg etj., sipas Feriz Seferajt, njohés i gjenealogjisé
sé Loshajve. (Hajrizi, 2016:7)

Né nderim té Mujé Loshit, plegnarit t& njohur té Kosovés,
me rastin e 100-vjetorit t& lindjes sé tij, mé 17 néntor
2016, Komuna e Skénderajt péruroi librin e Fazli
Hajrizit, Mujé Loshi, mésues e filozof, fjalélapidar e
pajtimtar, akademik i mendimit dhe i tregimit popullor
(1916-1994).

Prandaj, tashmé bén té thuhet se u la njé pjesé e borxhit
pér Mujén, kurse pér folkloristikén toné kjo vepér éshté
kontribut me réndési, kushtuar kétij burri té shquar té
kohés sé vet, gé do té nderohet edhe nga ata qé viné pas
nesh.

Loshin, kénduar nga: Riza Bllaca (1), Sejdi Morina e Gani Thagi (1),
Rexhé llazi (1), Xhevdet Berisha (1). f. 186-197.
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| Kulturé: kéndi pér libér, prozé dhe poezi

OSOVA 10 VJET PAVARESI
KOSOVO 10 GODINA NEZAVISNOSTI
OSOVO 10 YEARS OF INDEPENDENCE

@) )
Vays 100>

Shkruan: Hazir Mehmeti

Né Austri shénohen gjithanshém datat historike kombétare

10 vjet pavarési e Kosovés dhe Viti i Gjergj Kastriotit-Skénderbeu té ndérlidhura me Vitin e Kulturés Shqipéri-Austri

fillim aktivitet

Ky vit éshté shpallur Viti i kulturés Austri-Shqipéri.
Ambasada Shqiptare né Vjené dhe Departamenti i
Kulturés sé Ministrisé Federale pér Evropén, Integrimin
dhe Puné té Jashtme té Austrisé e fillojné shénimin me
koncert té¢ muzikés klasike shqgiptare, nga Kuarteti
i Hargeve i Orkestrés sé Radio Televizionit Shqiptar.

Koncerti nga Kuarteti i Hargeve i Orkestrés sé RTSH

Theks i vecanté do jeté bashképunimi kulturo-shkencor
mes dy kombeve, i kontakteve té dy kulturave dhe njé
rinjohje e re me moton ‘‘Rizbulimi i t& pérbashkétave”.
Né Kkété rast do té promovohen vepra arti, kultura,
shkenca, etj, me pérparési krijuesve té rinj. Né Palais
Echenbach né Vjené me 8 shkurt 2018 u mbajt koncerti
i muzikés klasike, né hapje té té cilit mori pjesé dhe
Roland Bimo, Ambasadori i Shqipérisé né Austri. Ishin
té ftuar dhe shumé diplomaté, miq e veprimtaré nga
radhét e vendeve mike. Instrumentistet Albana Kola-
Axha, Aristidh Prosi, Gézim Bulcari e Blerta Ristani-
Jakova, luajtén me sukses pjesé nga Preké Jakova, Valton
Beqiri dhe Dmitri Dmitrievich-Shostakovich, duke
entuziazmuar publikun e cili e shpérbleu me duartrokitje
té gjata.

Vit Kulturé dhe ...

I gjithé aktiviteti do jeté gjithashtu i lidhur me 550
vjetorin e vdekjes sé Gjergj Kastriotit-Skénderbeut dhe
10 vjet pavarési e Kosovés, té cilat do shénohen me
shumé aktivitete né Austri té organizuara nga Ambasada
e Republikés sé Shqipérisé dhe Ambasada e Kosovéné e
né koordinim me vendorét dhe shogatat shgiptare. Té dy
ambasadorét Roland Bimo dhe Sami Ukelli, me rrethet e
tyre  pércaktuan strukturén e programit duke
bashkérenduar veprimet me institucionet vendore. Kéto
dy data historike dhe Viti i Kulturés Shqipéri-Austri, jené
momente té miréseardhura né rikujtimin e rivlerésimin e
gjithé atyre veprimtaréve e migve tané gé dhané ndihmé
pér liriné dhe bérjen e shtetit shqiptar.

Vjena ishte kryeqytet kulture né mes té Evropés, ku
lindén dhe vepruan figura madhore né historiné
shqgiptare, nga té cilét duhet veguar themeluesin e
studimeve albanologjike, Norbert Jockli, i lindur nga
prindérit hebrenj, pér cka dhe depértohet né kampet
fashiste duke humbur c¢do gjurmé rreth tij. Ai ishte
albanologu meritor né hapat fillestar t&¢ afirmimit té
gjuhés shqgipe dhe hulumtimeve albanologjike. Nése
dikush meriton dekoraté nga kombi yné tani né kéto data
rikujtimi, éshté pikérisht ai. Pastaj Franz Nopsca i njohur
me fototekén e tij etnografike shqgiptare dhe mik i madh.

... gjenité
Njé lidhje e fugishme respektuese mes dy kombeve jané
gjithashtu dy gjeni me origjiné shqiptare: Karl Rither

Gega dhe Aleksandér Moisiu, kurse katér shekuj mé paré
kryekomandanti i Ushtrisé Habsburge dhe Guvenatori i
Vjenés, Gjergj Basta. Ai la emér jo vetém si komandant
né lufté, por edhe né artin ushtarak né veprat e shkruara.

...pak histori

Né historiné e kulturén shqiptare Vjena ishte dhe mbetet
gendér e respektuar, ku vepruan shumé figura té njohura
historike nga té gjitha Iémité. A mund té kalojmé pa
pérmendur kétu emrin e Norbert Joklit, Franz Baron-
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Nopsca. Leo Freundlich, Jakob Philipp Fallmaerayer,
Johanenes Gerog von Hahn, Gustav Mayer, Jan Urban
Jarnik, etj, té cilét vuné themelet e njohjeve mbi
gjuhésing, kulturén, etnografiné e historing e lashté
shqgiptare. Ata ndihmuan né hapjen e shtigjeve drejt
njohjeve té shqgiptaréve nga popujt tjeré, té cilat u
vazhduan té pasurohen edhe nga studiues shqiptaré né
Universitetin e Vjenés, Gracit e Insbrukut. Nga kétu
shndritén dhjetéra emra tani té njohur té kombit shqiptar,
si Eqrem Cabej, Aleks Buda, Dr. Gjergj Pekmezi, Hil
Mosi, etj.

Njé shekull mé paré studentét shqiptaré themeluan
shogéri té fugishme, gjurmét e veprimtarisé sé té cilave
mbetén té ndritura né historiné e formésimit kombétar.
Shoqatat: “Liria” e cila mé voné u quajt “Dija”, “Djaléria
Shqiptare” e cila mé voné u quajt “Albania” té cilat
botuan revista e gazeta nga té cilat mé té njohura ishin
revista “Djaléria” dhe gazetat “Ora e Shqipnisé”,
“Véllaznia”, “Minerva” ,,Albanische Corespondenze”,
“Bashkimi Kombétar”, “La Fedration Balcanique”, etj.
Aty botuan shkrimet e tyre figura me peshé né historiné
toné kombétare si: Hil Mosi, Dervish Hima, Dr. Gjergj
Pekmezi, Kolé Rrota, Jani Basho, Xhevat Korc¢a, Fuad
Asllani, Vasil Laboviti, Lasgush Poradeci, Sokrat
Dodbiba, Irakli Buda, Nush Bushati, Gjevalin Gjadri,
Kolé Mirdita (Helenau), Rrok Gera, Rrok Maliki, Rrok
Kolaj, Filip Papajani, Dr. Omer Hamiti, Sokol Sopoti,
Rrok Stani, Terik Bekteshi, Hasan Ceka, K. Hobdari,
Gjon Temali, Krist Maloki, Kristo A. Dako, Ndoc
Naragci, Kolé Kodheli, Krist Ndue Paluca, Gasper Mikeli,
Kolé Margjini, Gasper Baltoja, Lec Curcia, Ndoc Krajni
e té tjeré.

Pérkrahja e organeve austriake né shkollimin e
studentéve shgqiptaré, kulturés e gjuhésisé shqiptare
vazhdoi pa ndérpreré deri né ditét tona. Kjo u duk né
vecganti gjaté viteve té luftés né Kosové, ku shteti austriak
ndau bursa pér té gjithé studentét nga Kosova.

Pa dyshim vendi mik né ballé té tribunés sé nderit pér ne
shqiptarét éshté Austria, i cili né momentet vendimtare e
mbéshteti kauzén shqiptare. Nga kétu, me bekimin e
shtetit t& Austro-Hungarisg, u nis Ismail Qemali drejt
Durrésit e Vlorés pér té shpallur mévetésiné e Shqipérisé
né ato pak territore té cilat akoma nuk ishin pushtuar nga
forcat grabitgare té shteteve fginje. Nga Vjena nga
bisedimet shqiptaro-serbe rreth sé ardhmes sé Kosovés,
doli pérfundimi logjik, se Kosova duhet marré rrugén e
vet pérmes Planit t€ Ahtisarit, Ky bashképunim u
vazhdua né hartimin e planit pér pavarésiné e Kosovés,
ku diplomati austriak Albert Rohan u dallua me
géndrimin e tij konsekuent, i cili Plan, Kosovés i dha
bazén fillestare té shtetit té pavarur.
Politika austriake e shprehur pérmes emrave Alois Mock,
Vicktor Klima, pastaj Ulrike Lunack dhe publicistéve
analitik t& njohur mes té ciléve dallohej Christne Von
Kohl korrespondente e “Die Presse” né€ Beograd,
pérbéjné themelet e respektit toné, edhe pér nesér.

... programi

Aktivitetet programore do prezantohen paralelisht né té
dy vendet, nga té cilat pér mérgimtarét tané né Austri,
prej atyre né vazhdim do vegonim diskutimin prezantues
“Lider” nga Ministria Federale, “Letérsi, lexim letrar” né
Kunst Galeri, “Film pér familjet austriake né Shqipéri”,
“Vepra nga Kujtim Cashku”, “Mbrémje, film
dokumentar shqiptar”, TV-“Shén Tereza-ikoné e
shekullit”, Teatér-“Néntori Shqiptar”, Ekspozité e Kolé
Idromenos, Alte Schmiede, “Lexim me Ismail
Kadareng”, “Ekspozité e veprave artistike shqiptare” dhe
né pérfundim do béhet vendosja e bustit t€ Gjergj
Kastriotit Skénderbeu né Vjené.

Kurse nga Ambasada e Republiké sé¢ Kosovés jané
paraparé takime me diplomaté dhe media, Ekspozité rreth
raporteve lidhése historike e kulturore mes Kosovés dhe
Austrisé. Nga shogatat shqgiptare né gjithé Austriné do
shfagen programe artistike e sportive né shénim té 10
vjetorit té pavarésisé.
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— njé shembull i imperializmit kulturor?”’.

Shkruan: Mag. phil. Dr. Kurt Gostentschnigg, Graz/Austri

Mag. phil. Dr. Kurt Gostentschnigg u lind me 28.5.1965 né Eibiswald, Landi i Steiermark-ut né Austri. Eshté historian,
albanolog, pérkthyes dhe shkrimtar. Studimet themelore né gjuhén gjermane dhe histori i pérfundoi né vitin 1990, ndérsa
doktoraturén né léminé e historisé né vitin 1996. Eshté ekspert né fushén e albanologjisé austro-hungareze pér raportet
mes shkencés, politikés dhe ushtrisé si dhe pér marrédhéniet austro-hungarezo-shqiptare né politiké, ekonomi, kulturg,
ushtri dhe shkencé. Punoi 6 vite si lektor né Universitetin e Tiranés, 1993-1995 né institutin e gjermanistikés né fakultettin
e gjuhéve té huaja dhe 1996-2000 né fakultetin e historisé dhe filologjisé; pér njé vit ishte lektor né Universitetin e Vjenés
(2001-2002, né institutin e shkencave gjuhésore né cilésiné e udhéheqésit té kurseve té gjuhés shqipe); 2 vite ishte lektor
né Universitetin e Graz-it (2004-2006, né institutin e shkencave té pérkthimit pér degén e pérkthimit gjermanisht-shqip);
2006-2011 lektor né Universitetin e Shkodrés né fakultetin e gjuhéve té huaja pér degén e germanistikés. Q& nga prilli i
vitit 2014 éshté i angazhuar né Universitetin e Graz-it né projektin kérkimor ,,Albanologjia austro-hungareze 1867-1918

Céshtje terminologjike té pérkthimit né fushén e filozofisé lindore

(pjesa e dyté)

Pérkthimi i termit angl. ,,consciousness” (gjerm. “Bewusstsein”)

Pér pérkthimin e termit angl. “consciousness” (gjerm. “Bewusstsein”) ne kemi
né shqip tri fjalé né dispozicion, té cilat pérdoren pak a shumé si sinonime:
vetédije, ndérgjegje dhe koshiencé. Pér sa i pérket kuptimit té dijes mbi veten
dhe mbi botén pérdorimi i fjalés “vetédije” éshté mé i pérhapur né hapésirén
shqipfolése. Fjala “ndérgjegje” pérdoret mé shumé né€ kuptimin e “ndjenjés
vetjake té pérgjegjésisé morale pér sjelljen dhe veprimet pérpara shoqérisé”.
Dhe fjala “koshiencé” ka hyré voné né gjuhén shqipe duke u mbéshtetur né
flalén ital. “coscienza”. Vetém né€ pérkthimin e fjalés angl.
“selfconsciousness”, t€ pérdorur né veprén e Shri Aurobindos, ne hasim né njé
véshtir€si, n€ qofté se duam ta pérkthejmé duke pérdorur fjalén “vetédije”. Se
domethénia e fjalés “selfconsciousness” nuk &éshté “vetésiguri, vetébesim”
(angl. “self-confidence”), por dija mbi veten. Pavli Qesku pérkthen edhe
,consciousness” edhe “selfconsciousness” me t& njéjtén fjal€, pikérisht me
“vetédije”. Por né njé tekst filozofiko-spiritual kéta dy terma duhen dalluar
patjetér. Meqgenése nuk tingéllon miré t& thuhet “vetévetédije” ose “vetédije
mbi veten” — sepse thjesht fjala “veté-dije” e pérmban né vetvete kuptimin e
dijes mbi veten — ose té thuhet “vetédije mbi botén”, mund té zgjedhim fjalén
“koshiencé”’, me té cilén té gjithé termat pérkatésé né Jogén Integrale té Shri
Aurobindos mund té formohen pa probleme né gjuhén shqipe, si p.sh.
“vetékoshiencé”  (“self-consciousness™), “koshiencé mbi/pér veten”
“consciousness  of  self’),  “nénkoshiencé”  (“subconsciousness”),
“mbikoshiencé” (“superconsciousness”) etj.. Pérve¢ késaj nuk duhet harruar,
qé ital. “coscienza”, nga e cila éshté huazuar fjala shqipe “koshiencé”, e ka
origjinén né fjalén lat. “conscientia”, e cila éshté gjithashtu baza formuese e
fjalés “consciousness”.

Pérkthimi i ciftit terminologjik angl. “the being and the becoming”
(gjerm. “das Sein und das Werden”)

Angl. “the being” (gjerm. “das Sein”) ka kuptimin e ekzistencés sé
pandryshueshme transhendente né vetvete, e cila géndron mbi kozmosin dhe
mbi individin; angl. “the becoming” (gjerm. “das Werden”) ka kuptimin e
procesit brenda ekzistencés sé pandryshueshme, i cili zhvillohet né kozmos
dhe brenda individit. Domethénia e kétyre termave é&shté baza kuptimore e
gjithé filozofisé spirituale dhe Jogés Integrale té Shri Aurobindos. Pér
pérkthimin e pérshtatshém té tyre, pa pérdorur perifrazime, té cilat nuk béjné
pér t’u béré terma afatgjaté té njé fushe té caktuar, kemi dy mundési: ose giftin
“qenia dhe bérja” ose ciftin “t¢ genét dhe té bérét”. Megenése Shri
Aurobindo nuk e pérdor termin “the being” vetém né kuptimin e ekzistencés
mbikozmike dhe mbiindividuale né vetvete, por edhe né até té genies
thelbésore té ¢cdo gjallese dhe té ¢cdo sendi né boté (né kozmos), duhet zgjedhur

2" Heinc Kapesi ka pérkthyer veprat Kryesore té Shri Aurobindos nga anglishtja né gjermanisht
dhe i ka botuar ato né Gjermani né shtépiné botuese “Hinder + Deelmann”.

cifti i dyté, pra “té genét dhe té
bérét” pér té shprehur
domethénien e “the being and the
becoming”. Shpesh éshté mjaft e
véshtiré t& kuptosh megjithé
ndihmén e kontekstit, se ¢faré do
té thoté “the being” né veprén e
Shri Aurobindos.  Pérkthimi
gjerman i veprave kryesore té Shri
Aurobindos nga Heinc Kapesi
(Heinz  Kappes)?” éshté njé
ndihmé e madhe, sepse né
gjermanisht ekzistojné — njésoj si
né gjuhén shgipe — dy fjalé té
vecganta pér té dhéné kuptimin e
sakté t€ fjalés angleze “the being”
né njé Kkontekst té caktuar,
pikérisht “das Sein” (t& genét,
ekzistenca) dhe “das Wesen”
(genia thelbésore e ¢do gjallese
dhe e c¢do sendi). Nga ana
kuptimore té dy termat filozofiké
géndrojné shpesh shumé afér
njéri-tjetrit, prandaj anglishtja i
shpreh me té njéjtén fjalé “being”
dhe shqipja gjithashtu shquhet nga
aférsia dhe  kémbyeshméria
kuptimore e fjaléve “qenie” dhe
“t€ qené”. Pér sa i pérket kuptimit
t€ termit “t€ Dbérét” (the
becoming), né pérkthimin e
veprés sé& Shri Aurobindos ai i
referohet atij té foljes pésore
“béhem”. Ndryshe nga ai fjala
“bérja” (the making, gjerm. das
Tun, das Machen) pérdoret né
kuptimin e foljeve “bé&j”, “kryej”
dhe “veproj”.

Pérkthimi i termit angl. “the

oneness” (gjerm. “das
Einssein”)
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Fjalé té tilla si “unitet”, “bashkim”®, “njési” ose “njéshméri”? i pérgjigjen
né€ kuptimin e miréfillt€ t€ fjalés mé€ shumé termit angl. “unity” (gjerm.
“Einheit”) sesa termit angl. “oneness” (gjerm. “Einssein”), i cili pérkthehet
mé miré me “t¢ genét njé”. PEr hir té ruajtjes sé larmisé sé shprehjeve té
anglishtes sé Shri Aurobindos, i cili i ka zgjedhur fjalét dhe termat me njé
géllim té caktuar spiritual, pérkthyesi duhet t& pérpiget jo vetém pér njé
pérkthim besnik t& kuptimit — q& éshté njé kusht i domosdoshém i
padiskutueshém né fushén e pérkthimit té teksteve té tilla me pérmbajtje
filozofike jospekulative né bazé t& eksperiencave mistiko-spirituale —, por
edhe té béjé njé pérkthim té fjalépérfjalshém né té gjitha rastet, ku pasuria e
fjalorit dhe mundésité e fjalékrijimit té gjuhés shqipe e lejojné njé gjé té tillé.

Meényra e té shkruarit té termave me origjiné sanskrite né gjuhén shqipe®
Té gjithé termat sanskrité citohen duke dhéné teméns?, d.m.th. rrénjén e tyre.*
Ekzistojné disa terma sanskrité, té cilét kané hyré ndérkohé né gjuhén shqipe
dhe kané marré mbaresa pérkatése. Pjesén mé té madhe té tyre mund ta gjejmé
né fjalorin “Anglisht-Shqip” t& Pavli Qeskut®, si p.sh. “jog|é, -a” (sanskritisht
yoga), “nirvan|é, -a” (sanskr. nirvana®), vedant|é, -a” (vedanta), “veda, -t”
(veda), “brahman, -i” (brahman), “atman, -i” (atman), “avatar, -i” (avatara),
“Vishnu, -ja” (Visnu®), “Shivlg, -a” (Siva), “Brahm|é, -a” (Brahma),
“Krishnl¢, -a” (Krsna®), “mantr|é, -a” (mantra), “guru, -ja” (guru) dhe
“karm|é, -a” (karma).

Kur njé gjuhé merr hua njé fjalé nga njé gjuhé tjetér, atéheré ka dy mundési
pér formimin e fjalés sé huazuar né gjuhén e vet: rrénja e fjalés sé huaj ose
ruhet ose nuk ruhet. Duke ruajtur rrénjén e fjalés sé huaj, fjala e re e formuar
né gjuhén e vet tingéllon shpesh e panatyrshme, késhtu gé nganjéheré éshté
mé mir€ t€ ndérhyhet né temén e fjalés pér t’i shtuar mbaresat e duhura. Njé
shembull pér mospérfilljen e rrénjés sé fjalés origjinale sanskrite éshté
avatara, e cila edhe né€ anglisht edhe né€ gjermanisht éshté “Avatar”, duke
hequr zanoren —a né fund té temeés, e cila éshté né fakt njé pjesé pérbérése e
saj. Edhe Pavli Qesku, duke i marré termat sanskrité né ményré indirekte nga
anglishtja, nuk e ruan rrénjén e tyre né shumicén e rasteve té sipérpérmendura.
Pér shkak té té& gjitha kétyre arsyeve rekomandohet zbatimi i metodés sé
gjysméruajtjes sé temés né favor té natyrshmérisé tingéllore né pérshtatjen e
termave sanskrité né gjuhén shqipe.

Tek fjalét sanskrite si purusa® (“Purusha”), prakrti® (“Prakriti”), i$vara
(“Ishvara”) dhe sakti (“Shakti”) ne hasim n€ njé far€ véshtirésie, e cila
megjithaté mund té kapércehet: tingulli fundor i temés sé tyre sanskrite tregon
sipas rregullave té gjuhés shqipe njé gjini té caktuar gramatikore. Né qofté se
i bindemi atyre, atéheré del, se “Purusha” dhe “Ishvara” jané t€ gjinisé
femérore dhe “Prakriti” dhe “Shakti” té€ gjinisé€ mashkullore. Por né t& vérteté
ata jané né gjuhén origjinale sanskrite si dhe né gjuhé té tjera, si p.sh. né
anglisht dhe gjermanisht, té gjinisé sé kundért. Prandaj duhet pérdorur péremri
“ai” pér Purushén dhe Ishvarén si dhe péremri “ajo” pér Prakritin dhe

2 Emrat, trungu i té ciléve mbaron me —im, tregojné né radhé té paré njé proces dhe vetém né
radhé té dyté njé gjendje, e cila éshté rezultati i procesit. “Bashkim* pérdoret dhe kuptohet sot
mé shpesh si “unitet™ ose si “njési* (n€ kuptimin filozofik), por né fakt kjo fjalé tregon mé shumé
procesin e té bashkuarit né kuptimin e unifikimit ose njésimit.

2 “Njéshméri“ mund té jeté njé fjalé e re e krijuar. Népér fjalorét ekzistues mund té gjendet vetém
“njénjéshméri“, me té cilén Pavli Qesku pérkthen “oneness* né fjalorin e tij “Anglisht-Shqip*,
megjithése ajo duhet t€ ishte angl. “sameness®, sepse “njénjé“ dhe “i/e njénjéshém, -me* do t&
thoné “njésoj* dhe “i/e njé&jte™.

% pér té gené sa mé i sakté, jam konsultuar me Prof. Kristian Cinko (Christian Zinko) nga Instituti
i Gjuhésisé né Universitetin e Gracit né Austri, i cili ndér té tjera merret edhe me studime mbi
sanskritishten.

31 “Temé&” né kuptimin e rrénjés sé fjalés, qé nuk mund té ndahet mé tej né pjesé pérbérése, qé
bart e ruan kuptimin themelor dhe qé shérben si bazé pér té formuar fjalé té reja.

%2 Disa shenja diakritike (dalluese) té sanskritishtes nuk i kisha né dispozicion gjaté pérkthimit té
librit, prandaj i kam dhéné mangésité né shkrimin e tyre, kur pérmenden pér heré té paré, né
shénimet né fund té fages.

3 Qesku jep vetém njé formé, pa shénuar, nése éshté fjala pér té shquarén apo té pashquarén.
Késhtu ne gjejmé p.sh. “krishné* dhe “brahma“; e para duhet té jeté e pashquar, e dyta duhet té
jeté e shquar.

Shaktin, duke pérputhur gjithashtu
pércaktuesit si p.sh. mbiemrat me
gjininé e tyre origjinale né
sanskritisht, d.m.th. pér shembull
“Purusha  hyjnor”,  “Ishvara
hyjnor”, “Prakriti hyjnore” dhe
“Shakti  hyjnore”3®  Peréndité
hinduiste Shiva, Brahma dhe
Krishna si dhe avatari© Rama
konsiderohen né gjuhén sanskrite
gjithashtu si mashkulloré dhe
duhen trajtuar si té tillé edhe né
gjuhén shqipe megjithé mbaresén
e tyre —a né té shquar. Ky vendim
justifikohet ndér té& tjera me
ekzistencén e disa fjaléve shqipe,
tek té cilat gjinia gramatikore nuk
pérkon me mbaresén, si p.sh.
mashkullorét “bab|é, -a”, “pap|é,
-a”, “axh|é, -a” dhe “daj|é, -a” si
dhe emrat e pérvecém feméroré
“Ajten, -i”, “Figret, -i” dhe
“Sadet, -i”. Késhtu thuhet, duke
pérputhur mbiemrin me gjininé e
vérteté, “daja i miré” dhe “Ajteni

e bukur”*

Pérfundim

Kéto shpjegime té hollésishme pér
problemet  pérkthimore  dhe
terminologjike ishin mé se té
nevojshme, sepse shqgipérimi i
veprés né fjalé éshté ndér té parat
né fushén e pérkthimit té letérsisé
mistiko-spirituale  té  tradités
indiane nga gjuhét e ndryshme té
huaja né gjuhén shqipe. Deri mé
sot kané dalé pak pérkthime né
fushén e Jogés, prej té cilave ende
mé pak*? japin njé terminologji té
sistemuar, gé mund té zbatohet né
disa pika té pérgjithshme pér njé
pérkthim me temé té ngjashme,
por jo né pjesén e saj mé té madhe,
sepse ajo i referohet njé Joge té

3 Poshté ,,n“-sé sé dyté duhet njé piké.
% Poshté shkronjave ,,5* dhe “n” duhet njé
piké.
% poshté shkronjave ,,r*, ,,s* dhe “n” duhet
njé piké.
37 Poshté shkronjés ,,s** duhet njé piké.
% Poshté shkronjés ,,r duhet njé pikeé.
% | akimet alternative pér “Purush|é, -a”,
“Prakrit, -i”, “Ishvar|¢, -a” dhe “Shakt, -1
do té kishin qené: “Purusha, -ja” ose
“Purusha, -1”, “Prakriti, -a”, “Ishvara, -ja”
ose “Ishvara, -1” dhe “Shakti, -a”.
4 Mishérimi i Hyjnores né njé formé
fizike.
4 Shih Oda Buchholz dhe Wilfried Fiedler:
Albanische Grammatik. Leipzig: Verlag
Enzyklopédie 1987, f. 205 e 269.
42 Si p.sh. “Urtésia e Joga-s”.Tirana. Pa
shénim viti.
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caktuar, ku terma té vecanté kané kuptime té vecanta. Né fakt ekzistojné
shumé disiplina té ndryshme té Jogés*®, dhe secila ka terminologjingé e vet. Té
njéjtét terma, si p.sh. Purusha dhe Prakriti, mund t& pérdoren né sisteme té
ndryshme té Jogés, por me kuptime t& ndryshme. Meqé Joga Integrale e Shri
Aurobindos pérfshin tri nga disiplinat kryesore tradicionale t& Jogés (sanskr.
karmayoga, jiianayoga, bhaktiyoga) dhe i zhvillon mé tej duke i integruar né
njé sistem té ri té praktikueshém, terminologjia e Jogés Integrale né gjuhén
sanskrite dhe angleze mund té konsiderohet si njé ndér mé té pasurat dhe mé
té plotat. Me ané t& njohurisé sé saj pérkthime té tilla mund té kryhen me mé
pak véshtirési. Ka njé numér t& madh problemesh pérkthimore e
terminologjike lidhur me pérkthimin nga gjuhét e huaja né shqip né kété fushé.
Prandaj pérkthimi i veprés sé Shri Aurobindos nga anglishtja né shqip éshté
njé puné prej pionieri, e cila mund té shérbejé si njé bazé dhe shembull pér
pérkthimet e ardhshme né fushén e filozofisé indiane.
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(fund)
3 Fjala sanskrite “yoga” do té thoté “lidhje, bashkim”. Jogini pérpiqet t& lidhet me Psiken e vet “religare”, e cila do t& thoté “rilidh,
(d.m.th. me “shpirtin individual brenda vetes”), e cila éshté njé pjesé hyjnore dhe e lidh joginin ribashkoj”. “Yoga” dhe “religio” shprehin
me Hyjnoren, me Zotin. Fjala latine “religio” do t€ thoté “fe, besim” dhe rrjedh nga folja latine pra té njéjtén domethénie fillestare.
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Michel Houellebecq éshté
shkrimtar francez, prozator, poet
dhe kritik i letérsisé. Autoré i
shumé librave, gé kané pérftuar
lexues té shumté ané e kénd botés,
ai ka fituar ¢mime té ndryshme
dhe famé ndérkombétare, duke u
vlerésuar si njéri nga shkrimtarét
mé té miré, dhe njékohésisht,
njéringa zérat mé intrigues té
prozés bashkékohore.
Houellebecqu, né shumé libra, ka
déshmuar mjeshtéri artistike dhe
talent narrativ, duke shkruar
letérsi imagjinare, pér tema e
personazhe té jetés konkrete.

Rréfimet e tij letrare
janédridhmuese dhe
mbresélénése, dhe i pérshkon njé
ton kritik e komik, qé té bén
téjetosh gjaté me to. Pa dyshim,
tekstet e tij letrare janéprekése, té
frikshme, shporuese- dhe
njékohésisht, jané té shkruara me
njé stil térhegés. Késisoj, letérsia e
tij, ka forcé artistike dhe té
rrémben, duké té futé né pérsiatje
e dilema pafund, me c¢ka autori
sikundér déshiron té mos hegé
doré nga fugia e sipérore e
letérsise  né civilizimin  toné
peréndimor.

Romani gé Houllebecg-ut i dha
emér mé shumé se c¢do libér tjetér,
&shté¢ “Nénshtrimi”. Ky roman
&shté botuar né njé kohé thyerjesh
e pérplasjesh t& médha globale, né
njé kohé kur lévizjet identitare,
forcat ekstremiste dhe ato
dogmatike dhe fetare, kané cuar
krye si asnjéheré mé paré. Né
njéatmosferé plot nerva,
mosdurim e debate té tendosura,
libri, endepa dalé nga shtypi,
ngjalli kérshériné e lexuesve té
shumté, dhe u shogérua me
vlerésime, habi, kritika, reagime,

Shkruan: Mr. Ndue Ukaj, Prishtiné/Kosové (ndue.ukaj@gmail.com)

Ndue Ukaj, shkrimtar, kritik i letérsisé dhe publicist, u lindi né vitin 1977 né Stubéll t& Epérme té Vitisé. Ka kryer studimet
pér letérsi dhe gjuhé shqgipe né fakultetin e filologjisé né Universitetin e Prishtinés, ku ka ndjekur edhe studimet e
magjistraturés. Njé kohé, ka jetuar né Suedi, ku ka ndjekur kurse té gjuhés dhe kulturés suedeze. Ka gené anétar i disa
redaksive letrare dhe gjithashtu anétar i disa manifestimeve kulturore. Po ashtu ka gené editor i revistés pér art, kulturé e
shoqéri “Identiteti” qé éshté botuar né Prishting. Eshté i pérfshiré né disa antologji t& poezisé shqipe, brenda dhe jashté
vendit. Poezité dhe tekstet e tij jané pérkthyer né anglisht, rumanisht, spanjisht, italisht dhe suedisht dhe éshté prezantuar
népér shumé revista ndérkombétare. Eshté autor librash me poezi dhe studime letrare. Ndérsa libri “Godo nuk vjen’’, u
laureua me ¢mimin kombétar “Azem Shkreli” pér librin mé te miré t€ botuar me poezi né vitin 2010 né Kosové. Ndérkaq né
Festivalin Ndérkombétar té Poezisé, “Ditét e Naimit”, u laureua me ¢gmimin pér poeziné mé té miré.

Romani “Nénshtrimi” i Houellebecq-ut

vrer, mllef. Thjesht, mepérplasje té pazakonta. Késhtu, romani u bé pjesé e
debateve letrare dhe joletrare. Vlen té& pérséritet se, pikérisht né ditén kur
romani po shihte dritén, terroristét islamiké, sulmuan gazetén satirike Charlie
Hebdosé, dhe arsyet e proklamuara lidheshin pikérisht me kété roman, sepse
revista né fjalé né kopertiné kishte botimin e romanit.

Si pér ¢cdo libér pér té cilin flitet shumé, edhe mua, mé mbértheu euforia dhe
histeria e debatit qé vlonte rreth kétij libri. Dhe, romanin e lexova dy heré.
Veté fakti se romani mé grishi qé t’i rikthehesha- pér mua- éshté déshmi se né
vetédijen time letrare, kishte ushtruar ndikim. Njé ndikim té shogéruar me
ndjenja té pérziera: politike e letrare. Dhe, nése e marrim si té késhillueshme
até gé thoté shkrimtari i madh italian, Italo Calvionio, pér librat klasiké, ky
roman, pér té cilin, mund té them se e kam rilexuar dhe jo lexuar, hyn né
kategoring e librave klasiké.

Kur e lexova herén e paré, mu duk njé roman politik, me ngjyra dhe intencé
politike, dhe mbresat letrare, i kisha té fashitura nén trysniné e ngjarjes qé
projekton shkrimtari, pra, nga rrémbimi gé mé shkaktoi tema e romanit.

Kéto dité, romanit iu riktheva dhe e rilexova. Tani me géllimin tjetér, mé
shumé letrare.

Herén e paré, i ndikuar nga zhurma dhe debati, histeria dhe euforia pér té,
romanin e lexova me ndjenja té pérziera: letrare dhe joletrare. Mirépo,
“Nénshtrimi” éshté roman i jashtézakonshém, ku autori déshmon erudicion e
kulturé letrare té nivelit sipéror, dhe ku tensioni artistike dhe habia letrare té
pércjellin deri né fund. E ku, erudicioni i shkrimtarit shkrihet mrekullueshém
me pérshkrime té holla, stilizime té lakmueshme dhe figuracion té gjetur;
elemente kéto gé lexuesin e mbajné pezull gjaté gjithé rréfimit.

Né kété roman, Houellebecq-u rréfen pér Francén, ku njerézit kané humbur
ndjenjén e veprimit dhe kuptimit njerézor, ndaj edhe ai bén politiké me
letérsiné, jo si veprim pér fugi, por si kambané pér ndérgjegjésim. Sepse, ai
beson se “letérsia éshté digka serioze.” N& pérkim me kété, shkrimtari pérsiat
pér rolin e pazévendésueshém té letérsisé né Francé dhe Europé. Ai flet me
malléngjim pér pushtetin e letérsisé, por nuk mund ta le anash pushtetin e
politikés, né atdheun e tij gé tronditét nga zhvillime té paparashikuara. Por,
kéto dyja, ai i sheh fort té ndérlidhura me njéra-tjetrén.

Houellebecqg-u, népérmjet protagonistit, t& romanit, profesorit té letérsisé
Fransuas, flet me njé guxim té pashoq pér gjitha rrjedhat sociale e politike t&
Francés dhe téEuropés, pér multikulturalizmin, kulturén e relativizmit, fuginé
sipérore té letérsisé, emrat e médhenj tésaj, politikat socialiste dhe liberale,
pér ateizmin dhe besimin, te kaluarén mesjetare, dhe gjithkund, tekstin e laton
me njé erudicion té jashtézakonshém dhe me kulturé letrare mahnitése.

Autori nuk shkruan art pér hir té artit, por njéroman, ku gdhend fytyrén reale
té Francés dhe téEuropés, népérmjet njé klithme tépérhershme, gé sforcohet
sidomos kur ai ndahet nga e dashura izraelite, e cila e braktis Francén pér
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shkak té zhvillimeve politike, dhe
asaj i duhet ta paketojé jetén e vet
né 30 kg bagazhe.

Né fakt, veté titulli i romanit éshté
intrigues dhe tundues. Sepse,
autori lexuesin e vé pérballé
njédileme té makthshme, duke ia
hapé syté e mbyllur. Cfaré po
ndodh me Francén dhe kush po
nénshtrohet? A po pranon ajo
nénshtrimin dhe  poshtérimin?
Kéto dy pyetje esenciale,
shkrimtari i shgipton gé né titull,
dhe i shtjellon pérgjaté zhvillimit
té tekstit letrar, duke dhéné
tablokomike e satirike t& Francés
sé politikés, kulturés, arsimit,
religjionit,  emigracionit;  njé
France gé endet ndérmjet lavdisé
sé dikurshme dhe molepsjes
bashkékohore;  njéFrancé qé
pérballé  lévizjeve identitare,
dukete plogésht dhe pa shtegdalje.

Protagonisti i romanit, Francua,
njé profesor letérsie né
Universitetin e Sorubonés, “ai qé
beson te vecoria e letérsie, arti
madhor i njé peréndimi gé po jep
shpirt né syté¢ tané” ndodhet
ndérmjet malléngjimit pér té
kaluarén dhe sfidave té kohés.
Protagonisti sapo ka pérfunduar
doktoratén, por ndérkohé, né
vendin e tij, ndodh njé tronditje
politike, njé metamorfozé, e cila e
godet  paméshirshém  gjithé
shogériné. Zgjedhjet
presidenciale, pérplasin ashpér dy
alternativa: té djathtén ekstreme té
Mara Le Penit, dhe até t& dogmés
fetare islamike, té pérfagésuar nga
emigranti, Muhamed Ben Abesi.
Me ndihmén e socialdemokratéve,
kétij sistemi té kalbur, si¢ thoté
autori, zgjedhjet i fiton ky i fundit,
dhe Franca zgjohet e shokuar.
Sistemi i ri dhe politikat e Ben
Abesit dizajnojné njé Francé
tjetér, ku feja pércakton stilin e ri
té jetés dhe luan rolin parésor né
gjithé organizmin shogéror, dhe
ku qytetérimi peréndimor nuk
éshté mé ai i njéjti, i shtriré né
kufijté e tij té caktuar, por
rrémbehet nga euforia e njé synimi
ta hibridizuar dhe me shumé
deformime, sidomos né raport me
femrén,  konceptet  sekulare,
seksin.

Profesori i Sorbonés, i pasionuar pas letérsisé, né kété metamorfozé politike
éshté i corientuar dhe i tronditur.

Ndarja nga izraelitja, atij i krijon njé boshllék t& madh né jeté. Né rrémujén e
kétyre ndryshimeve, ai pérjeton dramén e vérteté té ikjes nga vetvetja, té
tkurrjes, njé krizé identitare gé e sorollat pa shtegdalje. Shkon me prostituta,
ndérkohé gé nuk ndien asnjé emocion kur e kupton se i ka vdekur e éma, dhe
i éshté varrosur né varrezat e komunés.

Né kéto kushte, ai tkurret né njé hicgjé, derisa njé dité i kérkohet té kthehet né
puné, dhe té pérshtatet me rregullat islame té jetés.

Profesori i médyshur, nuk i shpétoi tundimin dhe joshjes, késhtu gé shpejt
pérshtatet me rregullat e reja qé vé sistemi, né raport me gjithgka, gqé nga
normat e sjelljes, té drejtat e njeriut, seksi, familja, shkolla, por pérpara
lexuesit shtron shumé dilema e pyetje, gé mbesin pezull pérherg.

Né sfondin e kétij romani, protagonisti Fransua, ndonése kritik i vetmuar, ka
njé besim te forca e epérme e letérsisé, pér té cilén ndien malléngjim. Prandaj
edhe pohon: “vetém letérsia mund t’ju japé até ndjesi t€ bashkimit me njé
shpirt tjetér njerézor, me térésiné e kétij shpirti, me dobésité dhe madhéshtité,
kufizimet, vogélsing, fiksimet, besimet, me gjithcka gé e malléngjen, i
intereson, e ngacmon ose e neverit. Vetém letérsia mund t’ju lejojé t& hyni né
kontakt me shpirtin e njé té vdekuri, né ményré me tédrejtpérdrejté, mé té ploté
dhe mé té thell€ se ¢ *do t€ bénte biseda me njé mik -sado e thellé, sado e forté
gé té jeté ajo miqési, éshté e pamundur té hapemi né njébisedé, ashtu si¢ béjmé
para njé flete t€ bardhé, kur i drejtohemi njé bashkébiseduesi té panjohur.”

Veté zgjedhja gé bén autorit pér té rréfyer, tregon pér malléngjimin gé ka ai
pér letérsing, kohén e shkélgimit té saj dhe idealit intelektual. Né rrémujén
politike dhe sociale, protagonisti i romanit nuk e kérkon prehjen te e tashmja,
por noton né té kaluarén, te letérsia e madhe e Hysmanit, té cilin e ka
udhérréfyes dhe ngushéllim.

Romani éshté i shkruar me njé pérpikéri letrare. Até e karakterizon gartésia
narrative, si dimension esencial, ku pérshkrimet jané térealizuara me detaje.
Pérgjaté gjithérréfimit, autori lexuesin e fut né labirinte magjike, duke e shétité
me imagjinaténe tij t& pasur népér kohé e vende té ndryshme. Lexuesi, lundron
thellé né ujérat e turbullta té politikés europiane e botérore, ballafagohet me
krizat psikologjike té shogérisé bashkékohore, ku tuhajésimi, vetmia, jané té
shkallés sé padurueshme. Vec tjerash, lexuesi ndesh me pasuese té pasura
letrare, ku autori pérshkruan mjeshtérisht ndikimin e madh té librit té letérsisé
né Paris, Francé, dhe gjetiu.

Por, nén bukuring e magjisé sé kétij qyteti té artit dhe té kulturés, shihen
dritéhijet e njé krize, qé autori e skalit mjeshtrisht. Autori di té shétisé lexuesin
né té kaluarén: si kujtesé, né religjionin, si kulturé, dhe ta sfidojé me njé pyetje
té pérhershme: qytetérimet nuk duhet té vetémjaftohen, sepse késhtu u ndodh
nénshtrimi.

Ai e trajton me shkathtési artistike tipologjité e njeriut bashkékohore: até té
tuhajsuar dhe né tundime identitare, dhe até té verbuar nga dogma dhe
ideologjia.

Pa dyshim, Houellebecq-u éshté njé nga shkrimtarét mé erudit té kohés, dhe
erudiconi i tij &shté i shtiré me finesé e kulturé té jashtézakonshme né romanin
“Nénshtrimi”

Romani “Nénshtrimi” &sht€é njé kamban€ e fort€kundér dekadencés sé
gytetérimit europian, kundér apatisé dhe kulturés sérelativizmit tégjithckaje.
Ké&té aspekt, ai e realizon mjeshtérisht, duke e provokuar lexuesin népér
labirinte té sikletshme, né té cilat ai ndeshet me gjithfaré lemerish e situatash
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komike. Népérmjet protagonistit,
autori i pérshkruan té gjitha té
kégijat gé& e kané godité kété
gytetérim: ikja nga thelbi i
shoqérisé, familja, kriza e besimit.

Ngjashém si té shkrimtari i madh,
Albert Camy, edhe te ky roman,
ka situata absurde, si¢c éshté
telegrami gé merr protagonisti pér
vdekjen e nénés, me dy javé
vonesé. Indiferenca ndaj kétij
lajmi, kumbon si njé kamciké né
ndérgjegjen e njeriut t& venitur
shpirtérisht.

Personazhet e romanit jané
politikané, shkrimtaré, Kleriké,
profesoré, prostituta. Pra, ai rréfen
pér karaktere té shumta, gé jané
pjesé e mozaikut té jetés
bashkékohore. Personazhete Kkétij
romani nuk kané tipare heronjsh,
por jané karaktere té katandisur né
hollin e ndryshimeve té shpejta,
ata shfagen té venitur dhe né
absurditetin e njé kohé pa qgéllime
sublime, ku tkurrja shpirtérore e
njeriut ka tejkaluar caget normale.
Késhtu, ai geséndiset me dritéhijet
e njeriut bashkékohore francez
dhe europian, qé vértitet né kriza
té pafundme identitare. Ai
shkruan pér zhvillimet e hovshme
né Francén e tij, dhe gjetiu, por
gjithnjé me njé gjuhé té epérme
letrare, me njé diskurs
mbaréshtues t& admirueshém qé té
habit me fuqiné artistike dhe
kompetencén narrative.
Shkrimtari imagjinatén e pérdoré
pér zhbiruar me syté prej eruditi
né pikén nevralgjike  té
problemeve bashkékohore.
Késhtu, ai ka arrité t’i skalit
problemet bashkékohore, me njé
gjuhé té paparé gjer me tani.
Késhtu, letérsia e tij, edhe njéheré,
rikthen debatin e pérhershém rreth
funksionit té saj né shoqgéri, me
cka i del hapur kundér dekadencés
sé kétij gytetérimi.

Houellebecg-u, duke e projektuar
njé situaté té cuditshme letrare,
ardhjen e njé myslimani si
president té Francés, pér té
penguar ekstremisten e djathté
Marine Le Pen, ai nuk i drejton
shigjetat kundér askujt, por troket

né ndérgjegjen e fjetur té peréndimit, g€ i futur né hollité e
vetémjaftueshmérisé, po rréshget ka dekadenca.

Romani i Houellebecq-ut, ndonése u bé ¢éshtje botérore letrare dhe politike,
autori zgjodhi njé rrugé pa shumé ekuivoké, kur pohoi se nuk dinte prej kujt
kishte mé shumé friké, nga francezét e ¢mendur pas identitetit apo nga
myslimanét. Ai kété e pohoi pér gazetén “Le Journal de Dimanche.” Por, ai e
pohoi me siguri té ploté se: “T¢ jesh islamofob nuk éshté formé e racizmit”.

Romani “Nénshtrimi” &shté njé satiré e fort€ drejtuar drejt klasave
intelektuale, teté cilat ¢do dité e mé pak shihen gjurmét e idealizmit. Ai del
hapur kundér pragmatizmit té pastér gé shfagin elitat intelektuale. Ai ndien
malléngjim pér njé elité intelektuale té dikurshme.

Opinioni letrar, por jo vetém Ky, autorit i ka kérkuar pérgjegjési pér kété libér,
ndonése askush nuk flet pér pérgjegjésiné gé kané lexuesit pérballé kétij libri.
Kritikét, ata gé gjykojné kuturu, duke dhéné vlerésime té pagéndrueshme.

Romani “Nénshtrimi” i sfidon lexuesit e kultivuar t& letérsisé, profesionistét,
me pyetjen e pérhershme: si duhet té lexohet letérsia? A jané té mjaftueshme
argumentet jashtaletrare, pér té gjykuar térésiné e vecorive artistike qé ka njé
tekst letrar.

Uné mendoj se ky roman, pértej zhurmés dhe debateve gé ka nxité, do té
mbetet si njé roman epokal i kohés, pérkundér faktit se, opinioni letrar, éshté
i ndaré né vlerésimin e kétij romani: disa e vlerésojné autorin si paralajmérues
dhe shpétues, dhe té tjerét, e akuzojné se po hedh benziné zjarrit pér migrimin
dhe integrimin.

Pavarésisht kétyre debateve dhe gjykimeve kundérthénése, ky roman u ngjan
kambanave té forta qé bien pa pushim. Kambanave qé thérrasin pér
ndérgjegjésim dhe vetédijesim.

Romani éshté pérkthyer né shgip mjeshtérisht nga Edit Dibra dhe éshté
botuar nga SkanderbegBooks.
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e gjashté librave.

Shkruan: Prof. Migena Arllati, Gjakové/Kosové

Lindi né Elbasan / Shqipéri né 06.09.1974 né njé familje me tradita qytetare dhe arsimdashése. Jeton né qytetin e Gjakovés
né Kosoveé prej 22 vjetésh me bashkéshortin dhe katér fémijét. Studimet e larta i ndogi né Fakultetin Filologjik, dega gjuhé
- letérsi né Universitetin “Aleksandér Xhuvani” né Elbasan. U diplomua pér diplomaci (studime njé vjegare pasuniv.) né
Akademiné Diplomatike Shqgiptare né Tirané. Ka pérfunduar studimet e Magjistraturés né Qendrén e Studimeve
Albanologjike né Tirané. Aktualisht punon si profesoreshé e gjuhés shqipe dhe letérsisé né Gjakové. Deri tani éshté autore

Poemé mbi epokén dhe kultin e Gjergj Kastriotit

Véshtrim mbi poemén e Fran Ukcamés: “Gjergj Kastrioti - Heroi kombétar e shkélgimtar”

Sa véshtiré éshté té gjesh poet a shkrimtar, historian a
shkencétar, piktor a kompozitor gé té mos jeté
frymézuar nga veprat dhe figura e famshme e Gjergj
Kastriotit - Skénderbeut, nga idealet dhe luftérat e tij té
véna né shérbim té lirisé dhe té pavarésisé sé Shqipérisé!
Duke filluar nga humanizmi e té gjitha rrymat e epokat
e mévonshme, krijuesit ¢ letérsisé né vecanti e artit
shqiptar né pérgjithési, e kané trajtuar temén dhe figurén
skénderbeane me gjithé madhéshtiné e merituar. Meqé
la pas vete njé histori t& madhe, gé jetoi e jehoi shekujve
jo vetém brenda territorit t€ Arbérisé por té mbaré
Europés, ai éshté cilésuar jo vetém prijés i pashembullt
shpirtéror e atdhetar, por edhe shémbélltyré e
jashtézakonshme historike.

Me luftérat dhe madhéshtiné e veprave té tij, me betejat
kundérosmane brenda periudhés se njé cerek shekulli, ai
u bé ndérgjegjja mé e larté e vetédijes dhe e zgjimit té
krenarisé kombétare dhe epokés historike mé té
lavdishme té shqiptaréve. Késisoj, né veprat e krijuesve
ai do té trajtohet si simbol i lirisé, i drités, simbol i njé
epoke, gjaté sé cilés ai fitoi pérmasa té tilla saqé edhe
sot e késaj dite té jeté i pakrahasueshém me asnjé
udhéheqés tjetér ushtarak a politik té botés shqiptare.
Periudha dhe epoka mé e ndritshme e historisé dhe e
lavdisé sé shpirtit té liré shqiptar, éshté e ndérlidhur me
strategun Skénderbe, i cili nga ana e tij ishte i lidhur me
popullin dhe tokén gé e lindi si mishi me kockén. Fran
Ukcama ka hartuar njé poemé té natyrés dokumentare,
me personazhe kryesisht reale, brenda sé cilés ka
derdhur vargje gé rréfejné heroizmin, trimériné dhe
ndjesiné e hekurt t& Skénderbeut gé populli i tij té fitojé
liriné nga sundimi otoman.

Autori Ukcama temén e poemés e ka marré nga luftérat
qé shqiptarét i kané zhvilluar kundér turqve, té priré nga
heroi i madh, Gjergj Kastrioti - Skénderbeu. Me
madhéshtiné e fjaléve, me ndjenja té thella shpirtérore,
me frymézim té larté artistik, me njé dashuri e respekt té
vecanté gé ushqgen pér Skénderbeun dhe epokén e tij,
autori ka arritur gé me pasion e me dashuri té madhe ta
pérjetésojé figurén e kryeheroit toné kombétar, ndérsa
betejat dhe udhéheqgjen e tij t’i bé&jé pér brezat e rinj té
paharruara.

Pérmes késaj poeme, artin e fjalés sé shkruar dhe
talentin autori Ukcama i ka véné né shérbim té historisé
sé kombit t& vet, konkretisht né ndrigcimin e figurés sé
Skénderbeut dhe té dhuntive té jashtézakonshme té tij

pér ta luftuar njé pushtues shuméshekullor t& popullit
dhe atdheut t& shqiptaréve, sikurse ishte Perandoria
Osmane.

NEé trajtimin e ngjarjeve, krijuesi éshté i lidhur ngushté
me vlagén e poezisé popullore dhe kjo lidhje ka béré qé
rréfimet ¢ Ujkan Mérturit, ai t’i sjellé né trajtén mé té
natyrshme. Falé mjeteve shprehése gjuhésore, rréfimet
ndjehen té freskéta e me vlera historike. Té
shuméllojshme jané figurat stilistike té€ pérdorura, si:
hiperbola, metafora, ironia, krahasimi, simboli,
shpirtézimi, anafora, pérséritja, pasthirrma, epiteti etj.,
té cilat mundésojné qé zhvillimi i veprés té keté frymén,
shpirtin, guximin dhe gjakun e personazheve té kohés.

Poema “Gjergj Kastrioti - heroi kombétar shkélqimtar”
(Poemé rréfimtare e Ujkan Mérturit) né pérmbajtjen e
vet ka kéto pjesé: Pikénisjen, 20 kapituj, epilogun dhe
biografiné e poetit.

Né poemé pérshkruhen momente dramatike dhe situata
tragjike gé lidhen me ngjarje kulmore té luftérave dhe
betejave té Skénderbeut dhe té bashkéluftétaréve té tij.
Pérmes kujtimeve té disa personazheve, arrin té jepet
dashuria gé Iluftétarét shqiptaré kané pér atdheun,
rréfimet e tyre rreth luftérave, forca e géndresés dhe e
karakterit etj.

Poema nis me vargjet e éndrrés, vargje gé paragesin
detin e trazuar e plot furtuna, zemrat e personazheve
ndezur prush e flaké, me shpirt t&€ ndaré né pjesé, me
guré ortekésh. Né orét e bjeshkés, vikama e fisit né kullé
ka ra dhe kéto tmerre i merr vesh Ujkan Mérturi, i cili
me guxim malésori nis t’i rréfejé t€ birit historing,
lavdiné e famén qé Gjergji i fali truallit t& Arbénisé né
vitet e Motit té Madh.

Fran Ukcama, duke u mbéshtetur né té dhénat historike
dhe né materialet e folkloristikés, arrin qé€ n€ poené t’i
paragesé luftérat e shgiptaréve kundér turqve né kohén
e Skénderbeut. Figura e Skénderbeut mbetet figura
gendrore e poemés, rreth sé cilés grumbullohen shumé
personazhe té tjera, gé¢ me veprimet e sjelljet e tyre i
déshmojné géndrimet, réndésing, rolin, vetémohimin,
trimériné, besén, heroizmin ngjashém me heronjté e
ciklit té kéngéve kreshnike. Népérmjet toponimeve e
mikrotoponimeve, autori déshiron té paragesé periudhén
historike, pra Shqipériné e shekullit XV, géndresén e
popullit shqiptar kundér pushtuesit otoman. Pra, géllimi
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i téré poemés mbetet paragitja e periudhés historike té
popullit shgiptar dhe figurés sé ndritshme heroike -
Skénderbeut. Ngjarjet zhvillohen né vende té ndryshme,
si: né Krujé, Lezhé, Mat, Stelush, Anadoll, Saharé, Nish,
Bosfor, Berat, Vajkal, Tomor, Drobonik, Roshnik,
Himarg, Dibér, Mirdité, Strugé, Ohér, Manastir etj. Nuk
mungojné vargjet fshikulluese ndaj personazheve gé né
ményreé tragjike dalin mashtrues a tradhétaré té ¢éshtjes
kombétare, si dhe géndrimet e veprimet e atyre figurave
historike gé ishin sinonim i kompaktésisé kombétare.

Né subjektin e poemés vend i réndésishém i éshté dhéné
tipizimit t& vetive psikologjike dhe Kkaraktereve té
personazheve, ndér té cilat duhen wveguar: Ujkan
Mérturi, Gjergj Kastrioti, Mark Magi, Princeshé
Vojsava, Gjon Princi, Vashéza Mamica, Rrapushi,
Stanislavi, Konstadini, Sulltan Mehmeti, Plaku Bog,
Dardhani, Hamzai, Teuta, Bardhyli, Genti, Bal plaku,
Gjergj Arianiti, Andrea Topia, Teodor Muzaka,
Véllezérit Palé e Nikollé Dukagjini, Leké Zaharia,
Pjetér Spani, Aleksi, Vruoni, Mirko, Bozhidari,
Vranakonti, Pirro Mbreti, Moisi Golemi, Karl Topia,
Dhimitér Frangu, Leké Dushmani, Vladin Gjurica, Kont
Urani, Muzak Topia, Dedé Murdedi, Kelé Shpiragu,
Koji Bedera, Méhill Bedera, Ballaban Pasha, Gjergj
Aleksi, Tanush Topia etj. Pra, autori pérmes vargjeve,
ka arritur q€ krahas Skénderbeut, t’i pérgjithésojé
artistikisht dhe emocionalisht edhe heronjté e tjeré, gé
né betejat e béra kundér turgve jo vetém dolén fitimtaré,
por u déshmuan heronj té vérteté kundér armigve e
pushtuesve té Shqipérisé. Poemés ia shton vlerén ideore
e estetike pérdorimi i drejté i mjaft shprehjeve
popullore, si fjaléve té urta, frazeologjive popullore dhe
disa figurave mitologjike e té folklorit, sikurse jané:
Kugedra, Katallani, Djaj, Zanat, Shtojzovalle, Shtriga
etj. Ndérkaq, trajtat e folklorit me kuptimet e dendura i
béjné vargjet me pérmbajtje mé filozofike, si¢ jané: drité
i pasté shpirti né até jeté; si u pérlot gielli dhe deti, Liring
nuk jua solla uné, por e gjeta midis jush; Kur jemi
bashké, askush s’na thyen etj.

Pothuajse me besnikériné dhe fisnikéringé mé té madhe,
autori i éshté pérmbajtur zhvillimit kronologjik té
ngjarjeve dhe 1éndés historike e legjendare kushtuar
Skénderbeut. Eshté e dhimbshme humbja e luftés
kundér Sulltan Muratit dhe pér kété humbje Gjon
Kastrioti detyrohet Ngado fabulés sé& poemés, vijné
vargje gé flasin mbi edukimin e Skénderbeut né Turqi,
pér kérkesat e tij si kapiten, kthimi i tij né Krujé mbas
luftés sé Nishit dhe rezistenca e tij e suksesshme kundér
dy sulltanéve - Muratit dhe Mehmetit.

Poema “Gjergj Kastrioti - heroi kombétar e
shkélgimtar”, me pérmbajtjen e pasur, sintetizon
historiné mbi 600 - vjecare té Gjergj Kastriotit -
Skénderbeut mbi luftérat e rrepta kundér sundimit
osman. Subjekti i poemés, ndonése i pérbéré prej 21
pjeséve, ka njé ndérlidhje té forté dhe ¢do ngjarje e
rréfim ruan vazhdimésiné me idené kryesore té poemés.
Pérmes njé stili origjinal, té themi stil té vetin, poeti né
poemé sjell detaje té vérteta mbi luftérat e Skénderbeut
dhe, falé mendimeve té thella, sajon efekte emocionale,

duke i dhéné forcé artistike dhe estetike ¢do vargu.
Poema, mbi té gjitha, rrezaton vlera artistike, e kéto
vlera ia sigurojné vargjet qé rrjedhin nga njé ndjenjé e
patriotizmit, gé poeti ka pér Skénderbeun. Q& prej
kapitullit té paré e deri tek i fundit jané dhéné
paraardhésit e Skénderbeut, dyert e Kastriotéve, luftérat
e tyre, jané dhéné té gjitha fshatrat, té gjitha vendet e
hapésirés shqiptare népér té cilat Skénderbeu dhe ushtria
e tij kané béré luftéra kundér turgve, jané dhéné
principatat shqgiptare, por mbi té gjitha né subjektin e
poemés figura mé e ndritshme, mé markante, mé
sublime éshté figura e Skénderbeut, gé nga ana e poetit
pérshkruhet me cilésité e tij t& jashtézakonshme fizike
dhe shpirtérore.

Jetéshkrimin e Skénderbeut, Frani e ka dhéné pérmes té
dhénave historike. Sado gé lexuesi i kujdesshém kupton
se autori ka provuar t’i ruajé gjurmét e librit “Historia e
Skénderbeut” t€ Barletit dhe t€ krijimeve artistike t&
rilindésve shkruar pér Skénderbeun, Frani me
imagjinatén e pasur dhe t& menduarit krijues poemés né
térési, i ka dhéné pérmbajtje, intensitet dhe ngjyré
origjinale. Né poemé éshté dhéné shpirtmadhésia e
Skénderbeut, éshté dhéné ajo dashuria e ciltér e tij jo
vetém ndaj oficeréve té vet, por ndaj ¢do ushtari.
Shpirtmadhésia e tij déshmohet e shprehet kur Moisi
Golemi, si njé figuré e shquar e ushtrisé shqiptare, mbas
tradhtis€ gé i bén Skénderbeut, vjen i pérulet pér
tradhting e béré. Frani shpirtmadhésiné e Skénderbeut e
ka paragitur me vargje té fugishme, ngjashém me veprat
e rilindésve, si De Radés, Darés, Nolit, Mjedés,
Gurakugit, Naimit etj. Skénderbeu, duke kuptuar
gjendjen shpirtérore té Moisiut, edhe pse né Ilufté
tregohet i tmerrshém, duke i marré parasysh meritat e
méparshme t& Moisiut, me zé& té buté i flet pér ditén kur
Gjon Kastrioti i dha peng té katér djemté dhe, si prijés
zemérgjeré e duke i pasur té gjitha vetité e njé gjenerali
t€ madh té mesjetés, e fal Moisiun me fjalét: “Gabimi i
té miréve zhduket me vepra t€ ndershme.” Me kéto fjalé
ia lehtéson brengén Moisi Golemit, gé do té thoé se falja
éshté parim dhe veprim i té fortit. Ky gjest i Skénderbeut
shpreh fisnikéring, burrériné e pakufishme njerézore, gé
rrallé mund té gjendet te komandantét e heronjté né
histori té popujve té tjeré. Me aftési té vecanta gé pati
dhe si prijés i popullit shgiptar, Skénderbeu arrin edhe
t’i bashkojé princat shqiptaré, qé né até kohé luftonin
shpesh kundér njéri - tjetrit.

Falé vargjeve té ndértuara me anafora, interrogacion,
eksklamacion, pérséritje etj., autori ka arritur ta
portretizojé figurén e Skénderbeut né rrafshe
shumédimensionale. Fran Ukcama, pérmes figurés
gendrore té Skénderbeut, né poemé u jep lexuesve njé
hero jetésor, gé me zemér e shpirt u vu né shérbim té
céshtjes s& madhe kombétare. Duke gené i frymézuar
thellé nga veprat madhore té Skénderbeut, pérmes njé
optike té re bashké&kohore, si poet me individualitet
krejtésisht té vecanté, poeti ka arritur gé& botén
psikologjike té personazheve dhe karakteret e tyre né
raport me njéri - tjetrin t’i japé me njé mjeshtéri té llojit
té vet. Pérmes meditimeve liriko - epike poeti arrin té na
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japé botén patriotike té kryeheroit me té dhéna
thellésisht realiste.

Théné hapur, me kété poemé ai u ka dhuruar lexuesve
dhe letérsisé shqgipe njé realizim té suksesshém artistik,
njé poemé qé né meényré gjithépérfshirése e kéndon
Skénderbeun, ku né ményrén mé té& mrekullueshme
mishérohen realja me imagjinatén, mendorja me
zotérimin e té vértetave historike, e djeshmja me té
sotmen, e mundshmja me té pamundshmen, e bukura me
té shémtuarén. Té gjitha kéto jané riprodhuar me vargje
qé pérshkohen nga njé ligjérim artistik i rrjedhshém, me
vargje té lira e shprehje té pérshtatshme, me té cilat éshté

sintetizuar téré jeta ushtarake dhe bota psikologjike sa e
Skénderbeut aq edhe e personazheve té tjeré.
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Botohet né gjermanisht dhe suedisht romani “1803” i shkrimtarit Besim Xhelili

Shkrimtari shqiptar nga Tetova me banim né Vjené té Austrisé arriti njé sukses té madh té radhés, duke botuar romanin
e tij té paré me titull “1803” né gjuhét gjermane dhe até suedeze. Ky roman u botua né shqip né vitin 2016.

Autori Besim Xhelili

Besim Xhelili emigroi né Austri né vitin 1998, ku dhe sot e késaj dité jeton e
vepron. Deri mé tani ka botuar né gjuhén shqgipe 7 véllime me poezi dhe njé
roman, i cili do té vazhdojé me dy pjeseé té tjera, duke u béré késhtu njé trilogji.
Ai gjithashtu éshté prezantuar né disa antologji shqipe dhe gjermane, éshté
anétar i PEN Klubit austriak, i Lidhjes sé Shkrimtaréve t& Kosovés, njé ndér
themeluesit dhe anétar i kryesisé sé Lidhjes sé Krijuesve Shgiptaré né
Mérgaté, ndér themeluesit dhe kryetar né periudhén 2011-2015 i Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe Krijuesve Shqiptaré né Austri “Aleksandér Moisiu”, me seli
né Vjené dhe pritet né njé té ardhme té afért anétarésimi i tij né Lidhjen e
Shkrimtaréve té Austrisé.

Pér krijimtariné e shkrimtarit dhe poetit Xhelili kané shkruar shumé kritiké
letraré dhe njohés e pércjellés té shkrimeve té tij. Ai dallohet pér aktivitetet e
ndryshme letrare e kulturore né diasporé, duke Iéné vragé e shembull té miré
té ruajtjes e zhvillimit t& gjuhés shqipe, identitetit shqiptar, pasurisé kombétare
dhe vlerave shpirtérore patritotike. Bashképunon me thuajse té gjitha shoqatat
relevante shqiptare né diasporé, por dhe me garget e réndésishme letrare dhe
kulturore austriake, me shkrimtaré e krijues vendas e té huaj né Austri etj.

Njé ndér géllimet e tij madhore éshté prezantimi dhe pérfagésimi i denjé e i
miréfillté i kulturés shqiptare, i letérsisé moderne shqipe, para sé gjithash i
asaj gé krijohet né diasporé, pérballé shogérive vendase ku jané vendosur
shqiptarét né diasporé.

Me botimin e romanit “1803” né shqip dhe suedisht u realizua njé éndérr e tij
e kahmotshme, kurse tani pritet pérurimi i késaj vepre né Austri, Gjermani,

Zvicér dhe Suedi. Pérkthimin né
gjermanisht e béri albanologu nga
Universiteti i Gracit Kurt
Gostentschnigg, kurse até né
suedisht e béri albanologu Ullmar
Quvick.

Ky roman né té dy gjuhét mund té
gjehet cdokund né internet si libér i
shtypur dhe si libér elektronik (E-
Book), duke kérkuar me emrin dhe
mbiemrin e autorit pér shembull né
Amazon etj, ose né librarité lokale
gjithandej globit.

Librat mund té porositen dhe
dérgohen né gjithé botén. Numri
ISBN né gjuhén gjermane:
9783746066134 dhe né até suedeze:
9789176997864. Autori mund té
kontaktohet edhe gjithandej né
rrjetet sociale ose duke vizituar
éebfagen e tij personale
www.besimxhelili.at, si dhe pérmes
postés sé tij
elektronike besim@live.at
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Botohet pérmbledhja me poezi “Ishujt e Jetés” me autor Anton Markun

ANTON MARKU

.
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Botuesi

Jeton Kelmendi

IWA BOGDANI
www.iwabogdani.org
iwabogdani@gmail.com

Mendime shkurt pér autorin

Gjuha né poezité e tij (Anton Markut) tregon shenja dhe
gjurmé té sé pérjetuarés, té njé realiteti ndryshe dhe
té njé uni vetjak. Ajo éshté né té njéjtén kohé edhe
njé boté e fshehté té cilés ai provon t’i afrohet dhe kérkon
ta déshifroj duke e prezantuar ashtu si¢ ai e sheh dhe e
ndjen.
(Peter Paul Wiplinger, shkrimtar
austriak: http://www.wiplinger.eu)

Poezia e Anton Markut, 8shtée  pérmasave
té bukurisé sé fjalés, e cila mbetet krejt e
vecanté né formén e artikulimit t& mesazhit gé pércjell. E
pasur ~me  figuracion, plot metafora  dhe
kumte, éshté poezi e simbolit. Eshté krejt i vecanté stili i
autorit i cili me mjeshtériné e krijuesit mundet
té hyjé né kujtesén e lexuesit duke Iéné gjurmén e vet
plot elegancé dhe bukuri njékohésisht.

(Entela Kasi, kryetare e PEN Klubit t& Shqipérisé)

Poezia e Anton Marku rrjedhé natyrshém népér rreshtat
dhe fjalét e tij. Duke gené njé lexues i pérkushtuar i
poezisé, e kam marré kété libér dhe iu kam gasur me
kujdes, ndérsa mé doli mbi parashikimet e mia. Thjeshté
éshté njé poezi gé té fut né vete dhe té jep kénagési, ngase
poeti éshté shumé i kujdesshém jo vetém me gasjen, por
edhe me tematikat dhe formén e shprehjes. Marku me
kété libér shénon njé arritje té larté, duke iu paraqgitur
lexuesit si njé poet i vérteté. Pér mua Ky libér éshté ndér
librat e miré gé botohen rrallé né vendin tone, prandaj
nése arti &shté ¢éshtje estetike, ku lexuesi e pélgen ose jo,
uné kam njé mendim pér librin ‘‘Ishujt e Jetés” t& Anton
Markut: Bukuria e mendimeve dhe fugia e shprehjeve
gérshetohen dhe krijojné njé art né kuptimin e miréfillté
té fjalés artistike.

(Prof. Dr. Jeton Kelmendi)

E dukshme dhe e bukur
“Ishujt e Jetés”, Anton Marku, poezi.

Ndér té tjera, misioni i poezisé, né kété rast i poetit Anton
Marku, té vértetén e jetés gé e rrethon, jo vetém se e
zbukuron, por e nxjerré t& dukshme, e bén t& ndjeshme
pér té tjerét, duke thurur dekor estetik, si njé shkelje syri,
ngacmim Ky i zbérthyer emocionalisht. Te poetét, pér
dallim nga krijues té tjeré, kur shkruajné pér dashuriné, u
vjen fjala si privilegj giellor, pérderisa te lexuesi vjen si
nénshtrim ndaj ndjenjave, duke i 1&éné si shumé té lira.
Dhe ky nénshtrim éshté vet liria e poetit gé nuk i
dorézohet asnjé elementi tjetér thelbésor, pos dashurisé.
Rréfimi pér té bukurén, pér ato gé pérjetojmé, pér kohén
e vendin e ikur, éshté shfagje e besimit gé shpreh poeti
Anton Marku, pér ta arritur kénagésiné secili njeri brenda
shpirtit té vet. Fundja, veprat edhe jané shpikur pér té
krijuar harmoni, té cilén thirrje e bén poeti né secilén fage
té kétij libri. Mbase, ndryshe nga poezité e tjera, jo njé
largim nga veprat tjera, por poeti Marku e ka krijuar njé
ambient gati té ri me librin e fundit.

(Mr. Sc. Engjéll I. Berisha)
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Poezi nga Engjéll I. Berisha, Gjakové/Kosové

TOKE E QIELL

1. Toka

Dita e re, drita e materia e trupit tim

toké pluhur, hi, balté e ujé

e nxori Imzoti prej kopshtit té€ mékatit

njeriun me bririn e thyer

ku nisi udhé

kurré pa u ndalur besimi e pabesia.

Pa fije frike lavdisé i nis gjykimi

jeta e vdekja shképusin pagen,

adhurimi e pikéllimin ndahen né mes.

Njeriut pip né kémbé i veshét petku i vuajtjes
dikush ia gepi mé ngushté se lékurén

vetém njé fije e dallon prej krijesave té buta e té egra
e muros dhembjen dhe téré jetén pérulet para saj
pér ta fshiré fajin e kafshimit té lakmisé.

Mésoje mjeshtéring i tha zéri i fugishém
gérryeje tokén deri te varri

né gjunjé, zvarré i shtriré edhe pa asnjérén kémbé
me muranén e eshtrave rindérto vetveten

tokés i duhet kripa e jote.

Ati e dheu, né tokén e lume,

me farén e bimén e miré

me shpendét, kémbésorét e rréshganorét

me trupin toné béhet pluhuri i pllehshém

prej nga e rinxjerrim frytin e gojés

me ngjyrat e l1ékurés bardhé zi e verdhé

e mbjellim kultin e njeriut mbi fagen e dheut.
2.

Dora e Imzotit nga Tempulli im

deri te kupola e Qiellit

sa heré e ka nisé Besélidhjen e pages

njeriu prodhojé helmin, bimén e sé keges

u rebelua né ironiné e mbretérisé sé tokés

nga tirania e tij mbetén ta sundojné njéri tjetrin
profecia e rrejshme né robéri té lakmisé.
Planetin toné e freskon héna ndritshém

na gjen té zbuluar pa e paré veten

vetém nata e lejon kété melankoli

sapo t’ia prekim jetés thelbin e adhurimit
zhdukemi si hije e agimeve pa na zé&né e nesérmja
emrin na e pérpijné dheu e flaka

dhe prapé bén drité, nisé dité e re

genus patriae me ne e pa ne

té pérséritshme vijné stiné té reja.

50



a DIELLI DEMOKRISTIAN

nr. 32: Vjené, mars 2018

Del dielli ngrohemi e digjemi si dru

té kalbur zhdukemi pér t& mos u paré mé

ujé e zjarr rrézéllejné me trupin toké

e tokén hi.

Diku shkruhet e kaluara e joné

si kronikat me hieroglifé

fantazi e dashuri zgjasin sa dita e drita

e prodhojmé helmin e dashurisé e urrejtjes
aq sa na lejon nata.

Sa e gjaté pérralla, dilema heliocentrike

e rrumbullakét toka, e sheshté né Antarktidé
sa heré dridhesh e I1ékundesh deri né maje bjeshke
heré i lutemi Zotit Krijues, e heré hamendemi
kush éshté né gendér? Toka apo Dielli.

2. Ajri

E zgjas dorén né ajér ta preké Kupén e Qiellit
forca e gravitetit mé shtyn kah toka

si bimé e saj prej nga nuk mund ta nxjerré
vetveten prej balte e prej frymés sé Krijuesit
aty ku i béj roje vetes prej trupave té zdritshém
shikohemi e nuk i béjmé dot ballé té ofrohemi.
Stuhi fjalésh e bukuri e vrazhdég, e ¢ajné ajrin
né mes tokeés e giellit kufiri i ndjenjave

né ¢’eré e thithim jetén

edhe ashtu e ndotur

me substanca té pérziera e dashuri té thyera
pa eré e pa shije pezull né hapésiré

me pjalmin e luleve shumojné bimét e mira
materien e energjisé e té kohés

Prej mushkeérisé té nxjerre té pastér

si vesén e méngjesit té freskét e té bardhé

si aromén e detit té njomé e plot fosile

pse mé vijné grimca ozoni ma kafshojné gushén
e prekur nga virusi i pjellé né laborator

copat e dheut thérrmijat e trupit tim

i con peshé héna kur e sfidon diellin.

Né pushtetin né mes Tokés e Qiellit

prej nga i ndané hemisfera me trupa gé ndrigojné
jeta ime sa njé thermi, insekt i padukshém
vetém paké sekonda pa ty

mé ndajné nga vdekja.

Kur nuk ka ajér dheu té treté pa fije méshire
ajri té ngrohé, t& mérdhiné, té ngopé

té mban né tokg, té ushqgen té rrité

kush ia maté peshén mé miré se mushkérité?

3. Uji

Jeta piké nga qielli si uji i freskét natén
prej trupit té sé émés del shpirti i ri
lind i etur eséll e pikon 1éngshém

ujé e rrjedhé prej burimit té frymézimit
energjia e tokés e ngrohé

e pastron mékatin e dashurisé

lindjet e etura nuk i fshehé as deti i trazuar.
Etja té kallé edhe kur bén akull

koha e gérryen tokén deri te zjarri
edhe kur té pérvélon uji

vargu im i etur pérmallshém

e lagé dashuriné.
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Ajri: Kur hidhérohet e trazon detin.

Uji: Kur rebelohet e pérmbyté tokén.
Toka: Kur etohet e thané bimén jetén ajrin.
Uji, ajri, dielli, freskia

tokén trupin bimén e bén me jeté.

4. Flaka

Syté e skuqur e nxjerrin zjarrin e shpirtit

kur ftohet zemra digjet shikimi né breg té diellit
peréndité e kallin mallin me flakén prej gjuhés

Neroni e dogji Romén pér té geshur edhe njéherg.

Rrufeja béhet flaké e té godet

kur e ngrit kokén pértej té tjeréve
edhe shikimi té djegé ta kallé trurin
né éndérr t& merr zjarrmi e etjes

e té hyn flaka si né ankth dashurie

i skuqur té gjen méngjesi

déshirat e gmendura e nxijné edhe tokén
si drurin e mogém.

Pérreth mé vjen e bardhé

prej gjuhés del e skuqur

népér trup djersiné pika uji.

Flaka té ngrohé

flaka té djegé té shkrumbon

flaka té bén drité si dita kur agon.

5. Shpirti

Prej trupit ndahesh rebel i pa dégjueshém
zemrés ia vé njé guré té forté e té thepisur
fletézat ia ndalé i ngjizé rruazat e kuge

ia mbyllé té gjitha ato dashuri né heshtje

té ligén e té mirén e treté né ajrin e ndotur

iké krejt i liré

pa té pa

vetém njé frymé

ofshamé e fundit

té bukurén edhe té shémtuarén i I& pa asnjé fjalé.
Sado e njomé dora ime nuk té z& dot

nuk té mbérthen asnjé fuqi e trupit

nga hyn e del frymé me kaq peshé

shpirti i sé vértetés, shpirti i miré.

Barinj, profetiké, té zgjuar e t€ ¢mendur

prej njé frymé rrojné me trupin e brishté

njé shikim kané si né méshiré kah qgielli i kaltér
as hije as shenjé sa hapé e mbyll syté

vetém engjéjt mbesin.

Si né Olimp veset e fajet morale lahen me flakén
né rrathét e purgatorit ndeshen

pastrim mékatesh

gjykimet e trishtimet gjithmoné kané njé rifillim
secilit né thellési té syve i lexohet paudhésia.
Fjala dhe mendja e Krijuesit

njeriu, vullnesa e Zotit.
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Turne né shah me rastin e 10-té vjetorit té Pavarésisé sé Kosovés

Klubi i shahut “Arbéria” nga Vjena e Austrisé, me njé turne né shah shénoi pérvjetorin e dhjeté té shpalljes sé pavarésisé

sé Republikés sé Kosovés.

Vjené, 18 shkurt 2018: Tash e disa
vjet gé nga themelimi, si njé ndér
klubet e vetém té Kkétij lloji né
diasporé, klubi i shahut “Arbéria”,
me seli né Vjené té Austrisé, po
hapéron me hapa té shpejté drejt
sukseseve né ligén ku garon, né
kuadér té Federatés sé Shahut té
Vijenés. Pérve¢ késaj, klubi
tradicionalisht organizon takime
manifestive me rastin e festave
kombétare té 17  Shkurtit,
pavarésisé sé Kosovés dhe asaj té
28 Néntorit, pavarésisé  sé
Shqipérisé.

Késaj radhe né kété turne pér nder
té dekadés sé paré té mévetésisé sé
Kosovés, morén pjesé 22
dashamiré t& shahut, té cilét u
mblodhén né restorantin
“Kastaniengarten” (Kopshti i
Géshtenjave), né njé paralagje té
Vjenés, me pronar Shpétim
Bujupin. Ndeshjet e zhvilluan
sipas modelit zviceran, té shahut
té shpejté, kurse né 7 xhiro
pjesémarrésit né njé atmosferé
festive, kulturore e migésore,
matén aftésité dhe mundésité e
tyre mes veti, pérderisa gjyqtare
ishte znj. Margit Almert. Njé nder
pér klubin ishte prania e mjeshtrit
té shahut t& Kosovés z. Fatmir
Bujupi, i cili kishte ardhur nga
Praga e Cekisé, enkas pér té
ndjekur nga afér aktivitetet e
klubit “Arbéria” dhe 1 cili
gjithashtu garoi né kété turne. Ai
tha se éshté pér lavde e fjalé
miradie aktiviteti i larmishém i
klubit “Arbéria”. I pranishém qe
dhe shkrimtari shqgiptar né Vjené
z. Besim Xhelili.

Foto e pérbashkét e pjesémarrésve né turne

Hapjen e turneut e béri z. Agron Cika, trajner i KSH “Arbéria”, i cili pasi
shprehu pérgézimete tij me rastin e 10-vjetorit té pavarésisé sé Kosovés, tha se
ishin mbledhur dashamiré té shahut, shqiptaré, austriaké dhe té nacionaliteteve
té tjera, gé bashké té argétohen, duke treguar mé pastaj rregullat dhe
mbarévajtjen e lojérave.

Né njé garé tepér té véshtiré mes shahistéve, né fund té turneut dolén kéto
rezultate: me 7 pikeé gjithsej vendin e paré e zuri mjeshtri Fatmir Bujupi, vendin
e dyté me 5.5 piké Agron Cika, vendin e treté gjithashtu me 5.5 piké Izmir
Ferizovig. Kéto tri vende morén kupa dhe ¢mime né vleré modeste monetare.
Vlen té theksohet se mjeshtri Bujupi ¢mimin e tij e la né fondin e klubit.
Gjithashtu u ndané dy kupa shtesé, ajo pér grupmoshat mbi 55 vjet, e cila iu nda
z. Xhevat Xhemaili, fitues i 4.5 pikéve dhe pér grupmoshat e reja i takoi z.
Florian Vogel, fitues i 4 pikéve. Pér té gjithé pjesémarrésit u ndané mirénjohje,
dhe nga klubi ishin siguruar nga dy pije falas pér secilin.

Sponsoré té kétij aktiviteti dhe n€ pérgjithési t€¢ KSH “Arbéria” jané ndérmarrjet
shqiptare “Albakopie”, Vjené, pronar Gjevat Balaj, “Blakaj Fenster”, Vjené,
pronar Y1l Blakaj, “Cafe Timi”, Vjené, pronaré véllezérit Bislimi, “Alushaj”,
Vjené, pronar Afrim Alushaj si dhe Rrjeti i Bizneseve Shqiptare né Austri.

Mbaroi njé dit€ e g€rshetuar me sport, migé€si dhe atmosferé festive, pér t’u
ndaré me shpresén pér takime té tjera té tilla, ku pa paragjykime e né harmoni
ndérnjerézore, sporti krijon ura lidhése mes popujve dhe afron kulturat dhe
shogérité.
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